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Uvod Navod k pouzivani

1 Uvod

1.1 Ucel ndvodu

Tento névod k pouzivani poskytuje informace o bezpecné
instalaci a uvedeni ménice kmitoctu do provozu.

Tento ndvod k pouzivani je urcen pro kvalifikované
pracovniky.

Prectéte si ndvod k pouzivani ménice kmitoctu a dodrzujte
pokyny v ném uvedené, abyste mohli méni¢ pouzivat
bezpecnym a profesiondlnim zplsobem. Specidlni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokynim a obecnym
upozornénim. Navod k pouzivani musi byt stale pfi ruce u
ménice kmitoctu.

VLT® je registrovana ochranna znamka.

1.2 Dalsi zdroje

K dispozici jsou i dalsi zdroje, které umozni porozumét
pokrocilym funkcim ménice kmitoctu a jeho programovani.

U Ptiru¢ka programdtora VLT® AutomationDrive
FC 302 obsahuje podrobnéjsi popisy prace s
parametry a mnoho piikladd pouziti.

. Priru¢ka projektanta VLT® AutomationDrive FC 302
obsahuje podrobné informace o vlastnostech a
funkcich ménice, které umozni navrhovat systémy
pro fizeni motor(.

. Pokyny k provozu s volitelnym vybavenim.

K dispozici jsou také dalsi publikace a pfirucky od
spole¢nosti Danfoss. Viz www.danfoss.com/BusinessAreas/
DrivesSolutions/Documentations/VLT+Technical+Documen-
tation.htm na jejich seznam.

1.3 Verze dokumentu a softwaru

Tento navod je pravidelné kontrolovan a aktualizovan.
V3echny navrhy na zlep3eni jsou vitany. V Tabulka 1.1 je
uvedena verze dokumentu a odpovidajici verze softwaru.

Vydani Poznamky Verze softwaru

MG33APxx

Nahrazuje MG33AOxx 7.XX

Tabulka 1.1 Verze dokumentu a softwaru

1.4 Popis vyrobku
1.4.1 Zplsob pouziti

Méni¢ kmitoctu je elektronicky reguldtor motoru uréeny
pro:

. regulaci otdcek motoru v zavislosti na zpétné
vazbé systému nebo na dalkovych ptikazech z
externich regulator(.. Pohonny systém se sklada z
ménice kmito¢tu, motoru a vybaveni pohanéného
motorem.

. monitorovani systému a stavu motoru.

Méni¢ kmitoctu lze také pouzit k ochrané motoru.

V zavislosti na konfiguraci Ize méni¢ kmitoctu pouzit v
samostatnych aplikacich nebo jako c¢ast vétsiho zafizeni
nebo instalace.

Ménic¢ kmitoctu je povolen pro pouZiti v obytném,
primyslovém a komer¢nim prostfedi podle mistnich
zakon( a standardd.

OZNAMENI!

V obytnych prostorach miiZe tento vyrobek zpisobit
vysokofrekvenc¢ni ruseni. V takovém ptipadé je tieba
pouzit dodate¢na opatieni na zmirnéni ruseni.

Predvidatelné zneuziti

Nepouzivejte méni¢ kmitoctu v aplikacich, které neodpo-
vidaji specifikovanym provoznim podminkdam a prostiedi.
Zajistéte shodu s podminkami specifikovanymi v
kapitola 8 Technické udaje.

4 Danfoss A/S © Rev. 09/2014 Viechna prava vyhrazena.
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Uvod Navod k pouzivani

1.4.2 Rozlozené pohledy

130BB493.10

AN,

Pl

ST

1 Ovladaci panel LCP (LCP) 1 Relé 2 (04, 05, 06)

2 Kryt 12 [Zvedaci oko

3 Konektor sériové sbérnice RS-485 13 [Montazni slot

4 Digitalni V/V a 24 V zdroj napéjeni 14 [Uzemnovaci svorka (PE)

5 Analogovy V/V konektor 15 | Konektor stinéni kabeld

6 Konektor stinéni kabeld 16 Svorka pro brzdu (-81, +82)

7 Konektor USB 17 Svorka pro sdileni zatéze (meziobvod) (-88, +89)
8 Zakoncovaci spinac sériové sbérnice 18 Svorky vystupu k motoru 96 (U), 97 (V), 98 (W)
9 Analogové prepinace (A53), (A54) 19 Sitové svorky 91 (L1), 92 (L2), 93 (L3)

10 |[Relé 1 (01, 02, 03)

Obrazek 1.1 Rozlozeny pohled: kryti typu B a C, IP55 a IP66

MG33AP48 Danfoss A/S © Rev. 09/2014 V3echna prava vyhrazena. 5



Uvod Navod k pouzivani

130BR492.10

1 Ovladaci panel LCP (LCP) 10 Svorky vystupu k motoru 96 (U), 97 (V), 98 (W)

2 Konektor sériové sbérnice RS-485 (+68, -69) 11 Relé 2 (01, 02, 03)

3 Analogovy V/V konektor 12 Relé 1 (04, 05, 06)

4 Zastr¢ka LCP 13 Svorky brzdy (-81, +82) a sdileni zatéze (-88, +89)
5 Analogové prepinace (A53), (A54) 14 Sitové svorky 91 (L1), 92 (L2), 93 (L3)

6 Konektor stinéni kabell 15 Konektor USB

7 Oddélovaci desticka 16 Zakoncovaci spinac sériové sbérnice

8 Uzemnovaci svorka (PE) 17 Digitalni V/V a 24 V zdroj napajeni

9 Uzemnovaci svorka stinéného kabelu a uchyceni kabelu 18 Kryt

Obrazek 1.2 Rozlozeny pohled: kryti typu A, IP20

Danfoss A/S © Rev. 09/2014 Viechna prava vyhrazena.
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Uvod

Navod k pouzivani

1.4.3 Blokové schéma

ménice kmitoctu

Na Obrdzek 1.3 je blokové schéma internich komponent
ménice kmitoctu. Jejich funkce naleznete v Tabulka 1.2.

1 2 3
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2
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4
—
——
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I

| 8

ZL9LovzZsLL

Obrazek 1.3 Blokové schéma ménice kmitoctu

&

Oblast |Nazev Funkce

e Provadi sledovani prikonu,
interniho zpracovani, vystupu
a proudu motoru, ¢imz
zajistuje efektivni provoz a
fizeni.

8 Regula¢ni obvod o Zajistuje sledovéani
uzivatelského rozhrani a
externich pfikazl a jejich
provadéni.

e Je mozné poskytovat udaje o
stavovém vystupu a fizeni.

Tabulka 1.2 Legenda k Obrdzek 1.3

Oblast |Nazev Funkce 1.4.4 Typy kryti a jmenovité vykony
o Trifazové, sitové napajeni
1 Sitové napajeni méni¢e kmitoctu. Typy kryti a jmenovité vykony méni¢t kmito¢tu najdete v
« Usmérhovad mastek prevadi Casti kapitola 8.9 Jmenovité vykony, hmotnost a rozméry.
o stfidavy vstup na 1.5 Schvaleni a certifikace
2 Usmérfiovac stejnosmérny proud napdjejici
stridac.
e Meziobvod ménice
3 Meziobvod zpracovava stejnosmérny c l@'L us
proud.

o Filtruji napéti v DC
meziobvodu.

« Poskytuji ochranu proti K dispozici jsou dalsi schvaleni a certifikace. Obratte se na
prechodovym jeviim ve mistniho partnera Danfoss. Ménice kmitoctu s krytim typu
vedent. T7 (525-690 V) nejsou certifikovany pro UL.

4 DC tlumivky o Redukuji efektivni hodnotu Méni¢ Ifm’itoétu sPlﬁujevp.oiadz:\}/!(y smérnice UL508C na
proudu. zachovani tepelné paméti. Dalsi informace naleznete v
¢asti Tepelnd ochrana motoru v Pfiru€ce projektanta k

e Zvysuji Ucinik vraceny zpatky produktu.
do vedeni.

Informace o shodé s pozadavky Evropské dohody tykajici

* Redukuji harmonické slozky se mezinarodni prepravy nebezpecného zbozi po vnitro-
na stfidavém (AC) vstupu. zemnich vodnich cestach (ADN) naleznete v Pfirucce

o Uklada stejnosmérny vykon. projektanta k produktu v &asti Instalace kompatibilni s ADN.

5 Baterie konden- o Poskytuje ochranu zajistujici 1.6 Likvidace
zatord prekonani kratkodobych
vypadki proudu. Zafizeni obsahujici elektrické soucasti

e Prevadi stejnosmérny proud nesmi byt likvidovano spole¢né s
na PWM AC vinu zajistujici domécim odpadem.

6 Stfidac fizeny proménny vystup do Musi byt shromazdéno samostatné podle
motoru. aktudlné platné mistni legislativy.

e Regulovany, tiifazovy vystupni

7 Vystup do motoru vykon do motoru.
MG33AP48 Danfoss A/S © Rev. 09/2014 V3echna prava vyhrazena.



Bezpecnost

Navod k pouzivani

2 Bezpecnost

2.1 Bezpeclnostni symboly

V tomto dokumentu jsou pouzity nésledujici symboly:

AVAROVANI

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera by
mohla mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

AUPOZORNENI

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera by
mohla mit za nasledek lehky nebo stiedné tézky uraz.
Lze pouzit také k upozornéni na nebezpe¢né postupy.

OZNAMENI!

Oznacuje dulezité informace, véetné situaci, které mohou
vést k poskozeni zafizeni nebo majetku.

2.2 Kvalifikovany personal

Aby byl zajistén bezproblémovy a bezpecny provoz ménice
kmitoctu, je tfeba zabezpedit spravnou a spolehlivou
prepravu, skladovani, instalaci, provoz a udrzbu. Zafizeni
smi instalovat nebo obsluhovat pouze kvalifikovany
personal.

Kvalifikovany personal je definovan jako proskoleni
pracovnici, ktefi jsou opravnéni instalovat, uvadét do
provozu a provadét udrzbu zafizeni, systémul a obvodU
podle platnych zakon( a predpist. Kromé toho musi byt
kvalifikovany personal divérné obeznamen s pokyny a
bezpecnostnimi opatfenimi popsanymi v tomto navodu k
pouzivani.

2.3 Bezpecnostni opatreni

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Ménice kmitoctu obsahuji vysoké napéti po pfipojeni k
AC siti, stejnosmérnému zdroji napajeni nebo sdileni
zatéze. Pokud by instalaci, spusténi a udrzbu neprovadél
kvalifikovany personal, hrozi nebezpeci smrti nebo
vazného urazu.

. Instalaci, spusténi a udrzbu smi provadét pouze
kvalifikovany personal.

AVAROVAN

NEUMYSLNY START

Kdyz je méni¢ kmitoctu pfipojen k elektrické siti, stejnos-
mérnému zdroji napajeni nebo sdileni zatéze, motor se
muze kdykoli spustit. Neimysiny start béhem progra-
movani, servisu nebo opravy muiiZze mit za nasledek smrt,
vazny uraz nebo poskozeni majetku. Motor se muize
spustit pomoci externiho vypinace, pfikazu sériové
sbérnice, pfivedenym signdlem zadané hodnoty z LCP
nebo po odstranéni chybového stavu.

Abyste zabranili neimysinému startu motoru:

. Odpojte méni¢ kmitoctu od sité.

. Pred programovanim parametri stisknéte
tlacitko [Off/Reset] (Vypnout/Reset) na panelu
LCP.

. Pfi pfipojeni ménice kmitoctu k el. siti, stejnos-
mérnému zdroji napajeni nebo sdileni zatéze
musi jiz byt méni¢ kmitoctu, motor a veskeré
pohanéné zafizeni plné zapojené a sestavené.

8 Danfoss A/S © Rev. 09/2014 Viechna prava vyhrazena.
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Bezpecnost

Navod k pouzivani

AVAROVAN

DOBA VYBIJENI

Méni¢ kmitoctu obsahuje kondenzatory stejnosmérného
meziobvodu, které mohou zistat nabité i kdyz méni¢
kmitoc¢tu neni napajen. Pokud byste pfed provadénim
servisu nebo oprav nevyckali po odpojeni napajeni
pozadovanou dobu, mohlo by to mit za nasledek smrt
nebo vazny uraz.

1. Zastavte motor.

2. Odpojte pripojeni k el. siti, veskeré motory s
permanentnim magnetem a veskeré vzdalené
napajeni stejnosmérného meziobvodu véetné
zaloznich baterii, zdroji UPS a pfipojeni k jinym
méni¢im kmitoctu prostiednictvim stejnos-
mérného meziobvodu.

3. Pfed provadénim servisu nebo oprav pockejte,

az se kondenzatory Uplné vybiji. Doba, po
kterou je nutné pockat, je uvedena v

Tabulka 2.1.
Napéti [V] Min. ¢ekaci doba (min)
4 7 15
200-240 0,25-3,7 kW 5,5-37 kW
380-500 0,25-7,5 kW 11-75 kW
525-600 0,75-7,5 kW 11-75 kW
525-690 1,5-7,5 kW 11-75 kW

Uvédomte si, Zze vysoké napéti mlize byt pfitomno i kdyz

kontrolky nesuviti.

Tabulka 2.1 Doba vybijeni

AVAROVAN

NEBEZPECi SYODOVEHO PROUDU
Svodové proudy jsou vys$si nez 3,5 mA. Pfi nespravném
uzemnéni ménice hrozi nebezpedi smrti nebo vdzného

urazu.

. Zajistéte spravné uzemnéni zarizeni
opravnénym elektrikarem.

AVAROVANI

NEBEZPECNE ZARIZENI
Kontakt s rotujicimi hfidelemi a elektrickym zafizenim
muze mit za nasledek smrt nebo vazny uraz.

. Instalaci, spusténi a udrzbu smi provadét pouze
proskoleny a kvalifikovany personal.

. Pfi veskerych ¢innostech na elektrickém zafizeni
musi byt dodrzovany pfislusné narodni a mistni
predpisy.

. Dodrzujte postupy uvedené v tomto
dokumentu.

AVAROVAN

NEUMYSLNE OTACENIi MOTORU
ROTUJICI MOTOR

NeumysIné otaceni motor s permanentnimi magnety
muze zpUlsobit vazny uraz nebo poskozeni zafizeni.

. Motory s permanentnimi magnety musi byt
zajistény proti ndhodnému otaceni.

AUPOZORNENI

RIZIKO VNITRNi ZAVADY
Vnitini zavada ménice kmito¢tu maze zpUsobit vazné
poranéni, kdyz neni méni¢ kmitoctu spravné zavieny.
. Pfed zapnutim napdjeni zkontrolujte, zda jsou
véechny bezpecnostni kryty na misté a fadné
pfipevnény.

MG33AP48
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Mechanicka instalace Navod k pouzivani

3 Mechanicka instalace

3.1 Vybaleni
3.1.1 Obsah baleni

Obsah baleni se muze lisit podle konfigurace vyrobka.

. Presvédcte se, zda obsah baleni a informace na
typovém Sstitku odpovidaji objednavce.

. Zkontrolujte vizualné baleni a méni¢ kmitoctu,
zda nedoslo k poskozeni zplisobenému
nevhodnou manipulaci béhem prepravy. Jakékoli
poskozeni nahlaste prepravci. Ponechejte si
poskozené &asti pro pozdéjsi vyjasnéni.

o

VLT ® Automation Drive S

www.danfoss.com 3

1 a

5 T T/C: FC-302PK37T2E20H1BGXXXXSXXXXA6BKC4XXXDO §

4\P/N:131X3537 S/N:010122G430 -
T~ 0.37kW/ 0.50HP

; C_.
7T IN: 3x200-240V 50/60Hz 2.2A ﬁf CE

6
T OUT: 3x0-Vin 0-1000Hz 2.4A

8
7~ CHASSIS/ IP20 Tamb.50°C/122°F ——
T T T B

“@"s Listed 76X1 E134261 Ind. Contr. Eq.

CAUTION:
é See manual for special condition/mains fuse

10\ voir manual de conditions spéclales/fusibles
WARNING:

ﬁ Stored charge, wait 4 min.
Charge residuélle, attendez 4 min.

Typovy kod

Objednaci cislo

Vyrobni ¢islo

Alw N ]| =

Jmenovity vykon

Vstupni napéti, kmitocet a proud (pfi nizkych/vysokych
napétich)

Viystupni napéti, kmitocet a proud (pfi nizkych/vysokych
napétich)

Typ kryti a IP

Maximalni teplota okoli

Certifikace

10 Doba vybijeni (vystraha)

Obrazek 3.1 Typovy stitek produktu (pfiklad)

OZNAMENI!

Neodstranujte typovy Stitek z ménic¢e (ukonceni zaruky).

3.1.2 Skladovani

Musi byt splnény pozadavky pro skladovani. Podrobnosti
naleznete v kapitola 8.4 Okolni podminky.

3.2 Instalacni prostredi

OZNAMENI!

V prostredich s Sitenim kapalin, ¢astic nebo korozivnich
plynt vzduchem musi IP/kryti zafizeni odpovidat
prostifedi instalace. Pfi nedodrzeni pozadavk( na okolni
podminky muzZe byt zkracena Zivotnost ménic¢e kmitoctu.
Zkontrolujte, zda jsou splnény pozadavky na vlhkost
vzduchu, teplotu a nadmoiskou vysku.

Vibrace a razy

Ménic¢ kmitoctu spliiuje pozadavky kladené na jednotky
montované na stény a podlahy vyrobnich prostor, a také
na panely pfiSroubované na stény nebo podlahy.

Podrobné specifikace okolnich podminek najdete v casti
kapitola 8.4 Okolni podminky.

10 Danfoss A/S © Rev. 09/2014 V3echna préava vyhrazena. MG33AP48
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Mechanicka instalace Navod k pouzivani
3.3 Montaz Montéz
OZNAMENI 1. Zkontrolujte, zda ma montazni plocha
= dostate¢nou nosnost. Ménice kmitoctu Ize
Nespravna montaz mize mit za nasledek prehfati a instalovat vedle sebe.
omezeny vykon. 2. Méni¢ umistéte co nejblize k motoru. Kabely pro
pfipojeni motoru by mély byt co nejkratsi. 3
Chlazeni
3. Aby bylo zajisténo proudéni vzduchu pro
o Je tfeba zajistit volny prostor nahofe a dole pro chlazeni, nainstalujte méni¢ vertikalné na pevny
chlazeni vzduchem. Pozadavky na volné misto rovny podklad nebo na volitelnou zadni desku.
najdete v ¢asti Obrdzek 3.2. . . N i
4. Pro montaz na sténu pouzijte drazkované
y 2 montazni otvory (pokud je jimi ménic¢ vybaven).
0
o~
* g Montaz se zadni deskou a listami
a R o e
+ —==7 0
— g
— — — =3
———— ———— D ° 2
———— ———— C:
0
~
]
Ry ==
Obrazek 3.3 Spravna montaz se zadni deskou
a
% Pfi montazi na liSty je zapotiebi montazni deska.
Obrazek 3.2 Volny prostor pro chlazeni nahoie a dole
b, >
B— 2
C —» o |=— 2
{ | S
Kryti A1-A5 B1-B4 C1,C3 C2, C4 = /l\ £ A
a [mm] 100 200 200 225 ‘ {
f a
Tabulka 3.1 Minimalni pozadavky na volné misto pro C ‘
proudéni vzduchu A | L
Zvedani W ‘
. K ur¢eni bezpecné metody zvedani zkontrolujte ~—d
hmotnost ménice, viz kapitola 8.9 Jmenovité e
vykony, hmotnost a rozméry. a
. Zkontrolujte, zda je zvedaci zafizeni vhodné pro
dany ucel.
. V piipadé potieby zajistéte kladkostroj, jefab b
nebo vysokozdvizny vozik s dostate¢nou nosnosti Obrazek 3.4 Horni a dolni montaZni otvory (viz
pro premisténi ménice. kapitola 8.9 Jmenovité vykony, hmotnost a rozméry)

. Pro zvedani pouzijte zvedaci oka (pokud je jimi
ménic vybaven).

MG33AP48 Danfoss A/S © Rev. 09/2014 Vechna prava vyhrazena. 1
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130BA715.12

Obrazek 3.5 Horni a dolni montazni otvory (B4, C3, C4)
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4 Elektricka instalace

4.1 Bezpeclnostni pokyny

Obecné bezpecnostni pokyny najdete v &asti
kapitola 2 Bezpecnost.

AVAROVANI

INDUKOVANE NAPETI

Indukované napéti z vystupnich motorovych kabell
vedenych spole¢né by mohlo nabit kondenzatory
zafizeni i pfi vypnutém a zablokovaném zafizeni. Pokud
by nebyly kabely vedeny samostatné, nebo by nebyly
pouzity stinéné kabely, hrozi nebezpeci smrti nebo
vazného urazu.

. Vedte vystupni motorové kabely samostatné
nebo

. Pouzijte stinéné kabely

AUPOZORNEN

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
Méni¢ mize v ochranném vodi¢i generovat stejnosmérny
proud. Pfi nedodrzeni nasledujiciho doporuceni nemusi
proudovy chrani¢ poskytovat pfedpokladanou ochranu.

. Pokud je jako ochrana proti trazu elektrickym
proudem pouzit proudovy chrani¢, smi byt
pouzit na strané napajeni pouze chrani¢ typu B.

Ochrana proti nadproudu

. PFi pouziti s vice motory jsou zapotiebi dalsi
ochrannd zafizeni, naptiklad ochrana proti zkratu
nebo tepelnd ochrana motoru mezi ménicem
kmito¢tu a motorem.

. K zajisténi ochrany proti zkratu a nadproudu jsou
zapotrebi pojistky na vstupu. Jestlize neni ménic
opatfen pojistkami z vyroby, musi je zajistit
montazni firma. Informace o maximalni dimenzaci
pojistek naleznete v kapitola 8.7 Pojistky a jistice.

Typ a jmenovité hodnoty vodicu

. Veskerd kabeldz musi vyhovovat platnym
narodnim a mistnim predpisim pro prafezy
kabell a okolni teplotu.

. Doporuceni ohledné napéjeciho kabelu: Médény
vodi¢ pro teplotu min. 75 °C.

Doporucené rozméry a typy vodi¢li naleznete v casti
kapitola 8.1 Elektrické tdaje a kapitola 8.5 Specifikace kabeld.

4.2 Instalace vyhovujici EMC

Pro zajisténi instalace vyhovujici EMC dodrzujte pokyny
uvedené v (asti kapitola 4.3 Uzemnéni, kapitola 4.4 Schéma
zapojeni, kapitola 4.6 PFipojeni motoru a kapitola 4.8 Ridici
kabely.

4.3 Uzemnéni

AVAROVANI

NEBEZPECi SVODOVEHO PROUDU

Svodové proudy jsou vys$si nez 3,5 mA. Pfi nespravném
uzemnéni ménice hrozi nebezpeci smrti nebo vazného
urazu.

. Zajistéte spravné uzemnéni zarizeni
opravnénym elektrikaiem.

Zajisténi elektrické bezpecnosti

. Uzemnéte méni¢ kmitoctu dle platnych norem a
smérnic.

. Pro napajeci, motorové a fidici kabely je tfeba
pouzit vyhrazené zemni vodice.

. Neuzemnujte jeden méni¢ kmitoctu pomoci
druhého prostrednictvim ,zietézeni”.

. Zemnici vodi¢ by mél byt co nejkratsi.

. Dodrzujte pozadavky na zapojeni vyrobce
motoru.

° Minimalni prafez kabelu: 10 mm? (nebo 2
predepsané uzemnovaci vodice zakoncené
oddélené).

Instalace v souladu s elektromagnetickou kompatibilitou

. Zajistéte elektricky kontakt mezi stinénim kabelu
a krytem ménice kmitoctu pomoci kovovych
kabelovych priichodek nebo pomoci svorek na
zafizeni (viz kapitola 4.6 Pripojeni motoru).

. Pouzijte sta¢eny kabel pro snizeni elektrického
ruseni.

. Nepouzivejte skroucené konce.

OZNAMENI!

VYROVNANI POTENCIALU

Pokud je zemni potencial mezi méni¢em kmitoctu a
systémem odlisny, mize dochazet k elektrickému ruseni.
Nainstalujte vyrovnavaci kabely mezi komponenty
systému. Doporuéeny prifez kabeli: 16 mm?.

MG33AP48
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4.4 Schéma zapojeni

Iy T A
[a)
3-ph v &/ , [ —ifs 2
-phase T s &
power Ew)ggs f ] | ] ’T”’i e
et 4412 (PE) 99 — 1
I Oy e S
DC bus [ T Switch Mode
Power Supply 4 _
£ (R+) 82 Brake
A resistor
50 (+10V OUT) _
+10VDC S (R-) 81
5201
0/-10VDC- — _ >
53 (AIN) d
+10VDC [ﬁj = S ON=0/4-20 mA refay1
0/4-20mA $202 | OFF=0/-10VDC-
010V DC- = - Q54 AN +10VDC 240V AC, 2A
+10V DC ———
0/4-20 mA .
55 (COM A IN)
T 7
/ / 12 (+24V OUT)
L L 240V AC, 2 A
T T
13 (+24V OUT) }
| | | \ ‘P5°0 400V AC,2A
| | — 24V (NPN)
’ l | [reem :'\X} 0V (PNP)
! i ! i | 24V (NPN)
( ( 90N :"X} OV (PNP) 0 Analog Output
, [ | N 0/4-20 mA
’ | [ J20 compn) ) | (AOUT) 42 =y
| I | [ V27 (DIN/OUT) 2V PR
5801
| | ! | —r24vV| | OV (PNP) = o ON=Terminated
| | L | NH Z| OFF=Open
| |
u ! ‘ ol o
" , " ' * | 24V(NPN)
\ \ 29 (DIN/OUT) E‘X} OV (PNP)
\ | \ | 24V

—— 24V (NPN)
0V (PNP)

L avien)
:'X} 0V (PNP)

RS-485

(N RS-485) 69
Interface

(P RS-485) 68

*%

(COM RS-485) 61

Obrazek 4.1 Schéma zakladniho zapojeni

A = analogové, D = digitalni

RS-485

/7J77 : Chassis

{: :Ground

| :Ground 2

*Svorka 37 (volitelné) je pouzita pro Bezpecné vypnuti momentu. Pokyny k instalaci s bezpe¢nym vypnutim momentu
naleznete v Ndvodu k pouZivdni Bezpe¢ného vypnuti momentu VLT®. Svorka 37 neni v modelu FC 301 obsazena (kromé
ramecku typu A1). Relé 2 a svorka 29 nemaji v modelu FC 301 Zddnou funkci.

**Nepfipojujte stinéni kabel(.

Danfoss A/S © Rev. 09/2014 V3echna préava vyhrazena.
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130BD529.12

oood

1 PLC 7 Motor, 3 faze a PE (stinéné)

2 Méni¢ kmitoctu 8 Sitové, 3 faze a zesilené PE (neni stinéné)

3 Viystupni stykac 9 Ridici kabely (stinéné)

4 Kabelova svorka 10 Vyrovnani potenciald min. 16 mm?

5 Izolace kabelu (obnazenad) Volny prostor mezi fidicim kabelem, motorovym kabelem a
6 Kabelova prichodka " sitovym kabelem: Min. 200 mm

Obrazek 4.2 Elektrické zapojeni vyhovujici EMC

Dalsi informace o EMC naleznete v &asti kapitola 4.2 Instalace vyhovujici EMC

OZNAMENI!!
EMC RUSENI

Pouzijte stinéné kabely pro kabely k motoru a fidici kabely a samostatné kabely pro napajeni, kabely k motoru a fidici
kabely. Pokud by nebyly napajeci, motorové a fidici kabely izolovany, vysledkem by mohlo byt nezadouci chovani nebo
horsi vykon zafizeni. Mezi napajecimi, motorovymi a fidicimi kabely musi byt minimalni vzdalenost 200 mm.

MG33AP48 Danfoss A/S © Rev. 09/2014 Vechna prava vyhrazena. 15
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4.5 Pristup 4.6 Pfipojeni motoru

AVAROVANI

INDUKOVANE NAPETI

Indukované napéti z vystupnich motorovych kabeli
vedenych spole¢né by mohlo nabit kondenzatory
zatizeni i pfi vypnutém a zablokovaném zatizeni. Pokud
by nebyly kabely vedeny samostatné, nebo by nebyly
pouzity stinéné kabely, hrozi nebezpeci smrti nebo
vazného urazu.

. Sundejte kryt pomoci Sroubovaku (viz
Obrdzek 4.3) nebo povolte upeviiovaci Srouby
(viz Obrdzek 4.4).

130BT248.10

. Vedte vystupni motorové kabely samostatné
nebo.

. Pouzijte stinéné kabely.

. Pfi dimenzovani kabelu je tfeba dodrzet pfislusné
narodni a mistni pfedpisy. Max. velikosti kabell
naleznete v &asti kapitola 8.1 Elektrické udaje.

. Dodrzujte pozadavky na zapojeni vyrobce
motoru.

Obrazek 4.3 Pristup k zapojeni pro kryti IP20 a P21

. Drézky pro motorové kabely nebo pfistupové
panely jsou pfipraveny u zakladny kryti IP21
(NEMA1/12) a u zafizeni s krytim vy33im.

(=}
E . Mezi ménic¢ kmitoctu a motor nezapojujte
S startovaci zatizeni nebo zafizeni ménici pdly
- (napf. motor Dahlander nebo indukéni motor s
kluznym krouzkem).
Postup
1. Odstrarite ¢ast vnéjsi izolace kabelu.
2. Zasunte obnazeny vodi¢ pod kabelovou svorku,
aby bylo zajisténo mechanické upevnéni a
elektricky kontakt mezi stinénim kabelu a zemi.
3. Zapojte zemnici vodi¢ do nejblizsi zemnici svorky
podle pokynd k uzemnéni uvedenych v ¢asti
kapitola 4.3 Uzemnéni, viz Obrdzek 4.5.
4. Pripojte kabel tfifdzového motoru ke svorkdm
Obrazek 4.4 Pristup k zapojeni pro kryti IP55 a IP66 96 (U), 97 (V) a 98 (W), viz Obrdzek 4.5.
5. Dotdhnéte svorky podle informaci v

kapitola 8.8 Utahovaci momenty kontaktu.
Pfed dotazenim krytl si prectéte ¢ast Tabulka 4.1.

Kryti IP55 IP66

A4/A5 2 2

B1/B2 2,2 2,2

c1/C2 2,2 2,2

U rdmeck( A1/A2/A3/B3/B4/C3/C4 se zadné Srouby neutahuji.

Tabulka 4.1 Utahovaci moment pro kryty [Nm]

Danfoss A/S © Rev. 09/2014 V3echna préava vyhrazena.
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4.7 Sitové pfipojeni

. Dimenzujte kabely podle vstupniho proudu
ménice kmitoctu. Max. velikosti kabel(l naleznete
v Casti kapitola 8.1 Elektrické ddaje.

130BD531.10

. Pfi dimenzovani kabell je tfeba dodrzet pfislusné
narodni a mistni predpisy.

Postup

1. Pripojte 3fazovy napdjeci kabel ke svorkdm L1, L2
a L3 (viz Obrdzek 4.6).

2. V zavislosti na konfiguraci zafizeni bude napajeci
kabel pfipojen ke svorkam sitového napajeni
nebo k odpojeni vstupu.

3. Uzemnéte kabel podle pfiloZzenych pokynt pro
uzemnéni v kapitola 4.3 Uzemnéni.

4. Pfi napdjeni z izolovaného sitového zdroje (sité IT
nebo volny trojuhelnik) nebo ze sité TT/TN-S s
uzemnénou zilou (uzemnény trojuhelnik)
zkontrolujte, zda je 14-50 RFI filtr nastaveny na [0]
Vypnuto, aby se zabranilo poskozeni stejnos-
mérného meziobvodu a omezily se zemni

Obrazek 4.5 PFipojeni motoru kapacitni proudy podle normy IEC 61800-3.

4.8 Ridici kabely

Na obrazku Obrdzek 4.6 je uvedeno napajeni, pfipojeni . Izolujte v ménici kmitoctu fidici kabely od
motoru a uzemnéni pro zdkladni ménice kmitoctu. vykonovych komponent.
Skutec¢né konfigurace se méni podle typu zafizeni a

T ) . Pokud je méni¢ kmitoctu pfipojen k termistoru,
volitelného vybaveni.

musi byt fidici kabely termistoru stinéné a
zesilené/dvojité izolované. Doporucujeme pouzit
napajeci napéti 24 V DC.

130BB920.10

4.8.1 Typy fidicich svorek

Na obrézcich Obrdzek 4.7 a Obrdzek 4.8 jsou snimatelné
konektory ménice kmitoc¢tu. Funkce svorek a vychozi
nastaveni jsou souhrnné uvedeny v Tabulka 4.2 a
Tabulka 4.3.

130BB921.11

Obrazek 4.6 Priklad zapojeni motoru, sité a uzemnéni

Obrazek 4.7 Umisténi fidicich svorek

MG33AP48 Danfoss A/S © Rev. 09/2014 Vechna prava vyhrazena. 17
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1 =4 Popis svorky
(213 18 19 27 28 39 33 20 37 § Svorka Parametr Vychozi Popis
[OXCXCNORONONORONONON- .
00000000003 nastaveni
i e e e e Y s e e e e ] ” "
2 3 Analogové vstupy a vystupy
61 68 69 39 42 50 53 54 55 39 - Spolec¢na pro
e Y s Y CCJCCcCdcCd
OO0l | OOO0OOOO analogovy vystup.
QOO I OOOOOO -
e — L e g 42 6-50 [0] Bez funkce |Programovatelny
Obrézek 4.8 Cisla svorek analogovy vystup.
Analogovy signal je
0 az 20 mA nebo
T . 4 az 20 mA pii max.
. Konektor 1 obsahuje ¢tyfi programovatelné P

odporu 500 Q.

50 - +10 V DC Analogové napéjeci
napéti 10 V DC pro
potenciometr nebo

svorky digitalnich vstupdt, dvé dalsi digitalni
svorky, které |ze naprogramovat jako vstup nebo
vystup, svorku napdjeciho napéti 24 V DC a
spole¢nou svorku pro pripadné napéti 24 V DC ze

zafizeni zakaznika. Modely FC 302 a FC 301 termistor. Max. 15 mA.

(volitelné v kryti A1) poskytuji také digitalni vstup >3 &1 Zadana Ana[o?ovy vstup. Pro
pro funkci STO (Bezpecné vypnuti momentu). hodnota napéti nebo proud.
54 6-2% Zpétna vazba |[Prepinace A53 a A54
. Konektor 2 obsahuje svorky (+)68 a (-)69 pro voli mA nebo V.
pfipojeni sériové komunikace RS-485. 55 B Spolecna pro
. Konektor 3 obsahuje 2 analogové vstupy, 1 analogovy vstup.
analogovy vystup, napajeci napéti 10 V DC a
spole¢né svorky pro vstupy a vystupy. Tabulka 4.2 Popis svorek Digitalni vstupy a vystupy,

" Analogové vstupy a vystupy
. Konektor 4 je USB port pro vyuziti s Software pro

nastavovani MCT 10.

Popis svorky

Popis svorky Svorka Parametr Vychozi ’ Popis
Svorka Parametr Vychozi Popis nastaven!
. Sériova komunikace
nastaveni

Digitalni vstupy nebo vystupy 61 ) Integrovany RC filtr

12,13 - +24 V DC Napajeci napéti
24V DC pro digitalni
vstupy a externi

pro stinéni kabeld.
POUZE pro pfipojeni
stinéni pfi potizich s
EMC.

68 (+) 8-3* Rozhrani RS-485.

snimace. Maximalni

vystupni proud
200 mA (130 mA u 69 () 8-3%
modelu FC 301) pro

Vlypinac fidici karty
pro odpor zakonceni.

veskeré 24 V zétéze. Relé
18 5.10 18] Start Digitalni vstupy. 01, 02, 03 |5-40 [0] [0] Bez funkce |Reléovy vystup
19 5-11 [10] Reverzace 04, 05, 06 |5-40 [1] [0] Bez funkce |formétu C. Prc; tAC
32 5-14 [0] Bez funkce nebo DC napéti a
odporové nebo
33 5-15 [0] Bez funkce )
- — indukeni zatizeni.
27 5-12 [2] Dobéh, inv. | Pro digitalni vstup
29 5-13 (4] nebo vystup. Vychozi Tabulka 4.3 Popis svorek Sériova komunikace
Konstantni nastaveni je vstup.
otacky Dalsi svorka:
20 - Spole¢na pro digitalni . . e o
P pro <19 . . 2 reléové vystupy formétu C. Umisténi vystupt
vstupy a 0 V potencial . . Ly Lo
o zavisi na konfiguraci ménice kmitoctu.
24 V napajeni.
37 - STO Bezpecny vstup. . Svorky jsou umisténé na integrovaném volitelném
vybaveni. Podivejte se do ndvodu pfislusného
doplnku.
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4.8.2 Pripojeni k fidicim svorkam

Konektory fidicich svorek je mozné od ménice kmitoctu
odpojit, aby se usnadnila instalace (viz Obrdzek 4.9).

OZNAMENI!

Ridici kabely by mély byt co nejkratsi a oddélené od
vykonovych kabel(, aby se minimalizovalo ruseni.

1. Rozeviete kontakt zasunutim malého Sroubovaku
do drazky nad kontaktem a zatlacte Sroubovak
mirné nahoru.

e
¥
X
[a)
o
R
Obrazek 4.9 Pripojeni fidicich kabell
2. Zasunite do kontaktu odizolovany fidici kabel.
3. Vytahnéte Sroubovék. Tim zajistite fidici kabel v

kontaktu.

4, Zkontrolujte, zda kontakt pevné drzi. Volné fidici
kabely mohou zpusobit poruchu zafizeni nebo
zhorseni vykonu.

V &asti kapitola 8.5 Specifikace kabel(i najdete velikosti
vodic¢l fidicich svorek a v ¢asti kapitola 6 Priklady nastaveni
aplikaci najdete obvyklé zapojeni fidicich kabeld.

4.8.3 Zapnuti motorického rezimu (svorka
27)

Aby méni¢ kmitoctu fungoval s pouzitim vychozich
naprogramovanych hodnot, bude mozna tieba umistit
propojku mezi svorky 12 (nebo 13) a 27.

. Digitalni vstupni svorka 27 je urcena pro pfijem
piikazu zablokovani od externiho zdroje 24 V DC.

. Pokud neni blokovaci zafizeni pouzito, zapojte
propojku mezi fidici svorku 12 (doporuceno) nebo
13 a svorku 27. Tim zajistite na svorce 27 signdl
interniho napéti 24 V.

. Pokud se na stavovém radku v dolni ¢asti panelu
LCP zobrazi zprava AUTOMATICKY VOLNY DOBEH,
znamena to, Ze ménic je pfipraven k provozu, ale
chybi vstupni signal na svorce 27.

. Pokud je do svorky 27 zapojeno volitelné
vybaveni instalované béhem vyroby, zapojeni
neodpojujte.

OZNAMENI!

Méni¢ kmitoctu nemiize pracovat bez signalu na svorce
27, dokud nebude svorka 27 znovu naprogramovana.

4.8.4 Volba napétového nebo proudového
vstupu (prepinace)

Analogové vstupni svorky 53 a 54 umoznuji nastaveni
vstupniho signalu jako napétovy (0 az 10 V) nebo
proudovy (0/4 az 20 mA).
Vychozi nastaveni parametru:

. Svorka 53: Signél zadané hodnoty otacek v

rezimu bez zpétné vazby (viz 16-61 Svorka 53,
nastaveni prepinace).

. Svorka 54: Signal zpétné vazby v rezimu se
zpétnou vazbou (viz 16-63 Svorka 54, nastaveni
prepinace).

OZNAMENI!

Pfed zménou pozic pfepinaci odpojte napajeni ménice
kmitoctu.

1. Odstrante ovladaci panel LCP (viz Obrdzek 4.10).

2. Odstrarite veskeré volitelné vybaveni zakryvajici
pfepinace.

3. Prepinaci A53 a A54 vyberte typ signalu. U voli
napétovy, | voli proudovy.

130BD530.10

HBUSTER.  as
OFFON oy 3
o @

Obrazek 4.10 Umisténi pfepinacl svorek 53 a 54

MG33AP48
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Chcete-li spustit Bezpe¢né vypnuti momentu, je zapotiebi
zapojeni dalSich kabeld do ménice kmitoc¢tu. Dalsi
informace naleznete v Ndvodu k pouzivdni Bezpecného
vypnuti momentu VLT®,

4.8.5 Rizeni mechanické brzdy

Pti zvedani nebo pokladani bfemen je tfeba ovladat
elektromechanickou brzdu.
. Brzda se ovlada pomoci libovolného reléového
nebo digitélniho vystupu (svorka 27 nebo 29).

. Vystup musi byt sepnut (bez napéti) po dobu,
kdy ménic¢ kmitoctu neni schopen ,udrzet motor
v chodu”, napfiklad kvili pfilis vysoké zatézi.

. U aplikaci s elektromechanickou brzdou zvolte ve
skupiné par. 5-4* Relé hodnotu [32] Ovidddni
mech. brzdy.

. Brzda se uvolni, kdyz proud motoru prevysi
hodnotu nastavenou v 2-20 Proud uvolnéni brzdy.

. Brzda bude aktivovana, kdyz bude vystupni
kmitocet nizsi nez kmitocet nastaveny v
2-21 Otdcky aktivace brzdy [ot./min.] nebo
2-22 Otdcky aktivace brzdy [Hz] a pouze tehdy,
kdyz méni¢ kmitoctu vykonava pfikaz pro
zastaveni.

Je-li méni¢ kmitoctu priveden do rezimu poplachu nebo
do situace, kdy vznikne prepéti, mechanicka brzda se
okamzité sepne.

Méni¢ kmitocCtu neni bezpecnostni zafizeni. Za integraci
bezpecnostnich zafizeni podle pfislusnych narodnich
predpisl pro jefaby nebo zvedani biemen odpovida
projektant systému.

o
o
o
(o))
<
2]
L1 L2 L3 8
Dri
rive Output
U v w relay
Command Circuit
220Vac
Mechanical
Brake L
Output Al Frewheeling
- Contactor diode
Shaft Input

Brake Power Circuit
380Vac

Obrazek 4.11 Pfipojeni mechanické brzdy k ménici kmitoctu

4.8.6 Sériova komunikace RS-485

Pripojte kabely sériové sbérnice RS-485 ke svorkam (+)68 a
(-)69.

. Pouzivejte stinény kabel sériové komunikace
(doporuceno).

. Informace o spravném uzemnéni naleznete v ¢asti
kapitola 4.3 Uzemneéni.

130BB489.10

RS-485

Obrazek 4.12 Schéma zapojeni sériové komunikace

Pro zakladni nastaveni sériové komunikace zvolte
nasledujici polozky:

1. Typ protokolu v 8-30 Protokol.
2. Adresu ménice kmitoctu v 8-37 Adresa.
3. Prenosovou rychlost v 8-32 Pfenosovd rychlost.

. V ménici kmitoctu jsou interné obsazeny dva
komunika¢ni protokoly.

Danfoss FC
Modbus RTU

. Funkce Ize naprogramovat dalkové pomoci
softwaru protokolu a pfipojeni RS-485 nebo ve
skupiné parametr(i 8-** Kom. a doplriky.

. Zvolenim konkrétniho komunika¢niho protokolu
se zméni rlzné vychozi nastaveni parametr( tak,
aby odpovidalo specifikacim protokolu, a dale
za¢nou byt dostupné dalsi parametry specifické
pro dany protokol.

. K dispozici jsou volitelné karty pro méni¢
kmitoctu s dalSimi komunika¢nimi protokoly.
Pokyny k instalaci a provozu naleznete v
dokumentaci k volitelné karté.
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4.9 Seznam kontrol pred dokoncenim instalace

Pfed dokoncenim instalace ménice zkontrolujte celou instalaci podle Tabulka 4.4. Dokoncené polozky zaskrtnéte.

Kontrolovana
polozka

Popis

Pomocné vybaveni

Vyhledejte pomocné vybaveni, pfepinace, odpojovace nebo pojistky ¢i jistice, které mohou byt umistény
na napdjeci strané ménice nebo na vystupu do motoru. Zkontrolujte, zda jsou pfipraveny na provoz pfi
plnych otackach.

Zkontrolujte funkci a instalaci ¢idel pouzitych pro zajisténi zpétné vazby ménice kmitoctu.
Odstrante z motorG veskeré kondenzatory pro korekci uciniku.

Nastavte veskeré kondenzatory pro korekci uciniku na strané sité a zajistéte, aby byly tlumeny.

Vedeni kabell

Vedte motorové kabely a fidici kabely oddélené ve tfech samostatnych kovovych trubkach kvdli zajisténi
izolace vysokofrekvencniho ruseni.

Ridici kabely

Zkontrolujte, zda nejsou polamané nebo poskozené kabely a uvolnéné konektory.
Zkontrolujte, zda jsou fidici kabely izolovany od napdéjecich a motorovych kabell kvali potlaceni Sumu.

V pfipadé potieby zkontrolujte napétovy zdroj signald.

Doporucujeme pouzit stinény kabel nebo kroucenou dvoulinku. Zkontrolujte spravné zakonceni stinéni.

Volny prostor pro
zajisténi chlazeni

Nad a pod ménicem musi byt dostatec¢ny volny prostor pro zajisténi proudéni vzduchu pro chlazeni, viz
kapitola 3.3 Montdz.

Okolni podminky

Zkontrolujte, zda jsou splnény pozadavky na okolni podminky.

Pojistky a jistice

Zkontrolujte spravnost pojistek a jisticu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny pojistky pevné usazeny a jsou provozuschopné a zda jsou vsechny jistice
rozpojené.

Uzemnéni

Zkontrolujte, zda jsou kontakty zemniho vodice tésné dotazené a nejsou zoxidované.

Pouziti kabelovodu nebo pripevnéni zadniho panelu ke kovovému povrchu neni povazovano za dostate¢né

uzemnéni.

Vstupni a vystupni
kabely

Zkontrolujte dotazenost kontaktd.

Zkontrolujte, zda jsou motorové a sitové kabely vedeny v samostatnych kabelovodech nebo jako
samostatné stinéné kabely.

Vnitrek panelu

Vnitfek ménice nesmi byt znecistény, zaneseny ottepy, vlhky nebo zkorodovany.

Zkontrolujte, zda je méni¢ namontovan na nenatfeném, kovovém povrchu.

Prepinace

Zkontrolujte, zda jsou viechny prfepinace a odpojovace ve spravné pozici.

Vibrace

Méni¢ musi byt pevné pfipevnén a v pfipadé potieby musi byt pouzity tlumici podlozky.

Vsimejte si jakychkoli neobvyklych vibraci.

Tabulka 4.4 Seznam kontrol pfed dokoncenim instalace

AUPOZORNENI

POTENCIALNI NEBEZPECI V PRIPADE VNITRNI ZAVADY
Pfi nespravném zavieni ménice kmitoctu hrozi nebezpeci urazu.

. Pred pfipojenim k el. siti zkontrolujte, zda jsou viechny bezpecnostni kryty na misté a pevné utazené.

MG33AP48
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5 Uvedeni do provozu

5.1 Bezpeclnostni pokyny

Obecné bezpecnostni pokyny najdete v &asti
kapitola 2 Bezpecnost.

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Po pripojeni k el. siti je v ménicich kmitoctu pfitomno
vysoké napéti. Pokud by instalaci, spusténi a udrzbu
neprovadéla kvalifikovana osoba, hrozi nebezpedci smrti
nebo vazného urazu.

. Instalaci, spusténi a udrzbu smi provadét pouze
kvalifikovany personal.

Pfed zapnutim napajeni:
1. Zavrete spravné kryt.

2. Zkontrolujte, zda jsou viechny kabelové
prichodky pevné dotazené.

3. Napdjeni méni¢e musi byt VYPNUTO a
zablokovano. Nespoléhejte na to, ze odpojovace
ménice zajisti izolaci napajeni.

4, Zkontrolujte, zda na vstupnich svorkach L1 (91),
L2 (92) a L3 (93) neni napéti, faze—faze a faze-
zemé.

5. Zkontrolujte, zda na vystupnich svorkach 96 (U),
97 (V) a 98 (W) neni napéti, faze—faze a faze-
zemé.

6. Potvrdte trvalou funkci motoru mérenim
ohmickych (Q) hodnot na svorkach U-V (96-97),
V-W (97-98) a W-U (98-96).

7. Zkontrolujte, zda je sprdvné uzemnén ménic
kmitoctu i motor.

8. Zkontrolujte, zda nejsou na ménici kmitoctu
uvolnéné kontakty na svorkach.

9. Zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida napéti
ménice kmitoctu a motoru.

5.2 Napajeni

Zapnéte napajeni ménice kmitoctu ndsledujicim postupem:

1. Zkontrolujte, zda napajeci napéti nekolisa o vice
nez 3 %. Pokud tomu tak neni, napravte
nesymetrii vstupniho napéti predtim, nez budete
pokracovat. Po opravé napéti opakujte postup.

2. Zkontrolujte, zda zapojeni jakéhokoli volitelného
vybaveni odpovida aplikaci.

3. Zkontrolujte, zda jsou viechna ovladana zafizeni
VYPNUTA (poloha OFF). Dvere panelu jsou
zaviené nebo kryty pevné pfipevnéné.

4. Zapnéte méni¢. M&ni¢ NESPOUSTEJTE. U ménicd
vybavenych odpojovacem prepnéte odpojovac¢ do
polohy ON.

5.3 Ovladani pomoci ovladaciho panelu
LCP

5.3.1 Ovladaci panel

Ovladaci panel (LCP) je kombinaci displeje a kldvesnice na
pfedni strané ménice.

Panel LCP ma nékolik uzivatelskych funkci:

° Spusténi, zastaveni a fizeni otacek, pokud ménic
pracuje v rezimu mistniho ovladani.

. Zobrazeni provoznich dat, stav(, vystrah a
upozornéni.

. Programovani funkci ménic¢e kmitoctu.

. Ruéni vynulovani ménice kmitoctu po poruse,
pokud neni aktivni automaticky reset.

K dispozici je také volitelny numericky panel LCP (NLCP).
Panel NLCP pracuje podobné jako panel LCP. Podrobné
informace o pouziti panelu NLCP najdete v pfislusné
PFiru¢ce programadtora.

OZNAMENI!

Pfi uvadéni do provozu pomoci pocitac¢e nainstalujte
Software pro nastavovani MCT 10. Software lze stahnout
(zakladni verze) nebo objednat (rozsitena verze,
objednaci ¢islo 130B1000). Dalsi informace a soubory ke
stazeni najdete na www.danfoss.com/BusinessAreas/
DrivesSolutions/Software+MCT10/MCT10+Downloads.htm.
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OZNAMENI!

Béhem spusténi se na displeji LCP zobrazi zprava INITIA-
NILISNG (INICIALIZACE). Az tato zprava zmizi, ménic
kmitoctu je pfipraven k c¢innosti. Pfidavani nebo
odebirani volitelnych doplniki mize dobu spusténi
prodlouzit.

5.3.2 Uspofadani panelu LCP

Ovladaci panel LCP je rozdélen na ¢tyfi funkéni skupiny (viz
Obrdzek 5.1).

A. Oblast displeje
B. Tlacitka menu displeje
C. Navigacdni tlacitka a kontrolky (LED diody)

D. Ovladaci tlacitka a reset

o
)
1 ¥ |~ 3 3
- Status 1(1) H o
s ] 3
799 RPM 7.83A 36.4 kW1 )
/ —
2— 0.000
A s
////
4 Auto Remote Ramping
6 — — — —
\\ | — 9
™~ Status Quick Main Alarm 1]
B Menu Menu Log
77—

10/’ c

H— 12
|LL-On
15 / @ &
Il Warn.
16— 13
L Alarm

D @
: 14

/ \ \
18 19 20 21

Obrazek 5.1 Ovladaci panel (LCP)

A. Oblast displeje

Oblast displeje se rozsviti, kdyz je do ménice kmitoctu
pfivedeno sitové napéti nebo kdyz je napdajen prostred-
nictvim svorky stejnosmérné sbérnice nebo externiho 24 V
zdroje. Informace zobrazené na panelu LCP Ize upravit
podle uzivatelské aplikace. Moznosti se voli v rychlém
menu Q3-13 Nastaveni displeje.

Displej Cislo parametru Vychozi nastaveni

1 0-20 Otacky [ot./min]

2 0-21 Proud motoru

3 0-22 Vykon [kW]

4 0-23 Kmitocet

5 0-24 Zé&dana hodnota [%]

Tabulka 5.1 Legenda k Obrdzek 5.1, oblast displeje

B. Tla¢itka menu displeje

Tlac¢itka menu se pouzivaji k nastaveni parametr(
piistupnych pomoci menu, k prepinani rezim( zobrazeni
stavu béhem normalniho provozu a k zobrazeni udaju z
protokolu chybovych stavd.

Tlacitko Funkce
Status (Stav) |Stisknutim zobrazite provozni informace.
Quick Menu |Umozriuje pfistup k programovani
(Rychlé parametrd pro pocatecni nastaveni a k
menu) podrobnym pokyndm pro mnoho aplikaci.
8 Main Menu [Umoznuje pfistup ke viem programova-
(Hlavni telnym parametrdm.
menu)
9 Alarm Log Zobrazi seznam aktualnich vystrah,
(Pamét poslednich 10 poplachd a protokol udrzby.
poplachti)

Tabulka 5.2 Legenda k Obrdzek 5.1, tlac¢itka menu displeje

C. Navigacni tlac¢itka a kontrolky (LED diody)

Navigacni tlacitka slouzi k programovani funkci a k
pohybovani kurzorem. Navigaéni tlacitka rovnéz umoznuji
ovladani otdc¢ek v mistnim ovladani. V této oblasti jsou
také umistény tfi stavové kontrolky ménice kmitoctu.

Tlacitko Funkce

10 [Back (Zpét) | Vrati vas k predchozimu kroku nebo seznamu

ve struktufe menu.

1 Cancel Zrusi posledni zménu nebo piikaz, pokud
(Storno) dosud nedoslo ke zméné zobrazeni.
12 Info Stisknutim zobrazite definici zobrazené

funkce.

13 Naviga¢ni
tlacitka
14 [OK

Pomoci ¢tyf navigacnich tlacitek mizete
prechazet mezi polozkami menu.

Pouziva se pro pristup ke skupindm
parametrd nebo k provedeni vybéru.

Tabulka 5.3 Legenda k Obrdzek 5.1, navigacni tlacitka
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Kontrolka

Barva Funkce

On

Zelend Kontrolka ON se rozsviti, kdyz je
do ménic¢e kmitoctu pfivedeno
sitové napéti, nebo kdyz je
napdjen prostfednictvim svorky
stejnosmérné sbérnice, nebo z

externiho 24 V zdroje.

Warn

Zluta Kdyz je splnéna podminka
vystrahy, rozsviti se zluta kontrolka
WARN a na displeji se zobrazi

zprava popisujici problém.

Alarm

Cervend  |[Pfi chybovém stavu zacne blikat

cervena kontrolka poplachu a

zobrazi se text k poplachu.

Tabulka 5.4 Legenda k Obrdzek 5.1, kontrolky (LED diody)

D. Ovladaci tla¢itka a reset
Ovladaci tlacitka jsou umisténa v dolni ¢asti ovladaciho

panelu.
Tlacitko Funkce
18 |Hand on Stisknutim tlacitka spustite méni¢ kmitoctu v

(Rucné) mistnim rezimu.

e Externi signal pro zastaveni pfedany na
fidici vstup nebo ze sériové komunikace
potlaci mistni rezim.

19 |Off Zastavi motor, ale neodpoji napajeni ménice

(Vypnuto) kmitoctu.

20 (Auto on Pfepne systém na dalkové ovladani.

(Auto) o Reaguje na externi povel spusténi
pfedany pomoci fidicich svorek nebo
sériové komunikace.

21 Reset Vynuluje méni¢ kmitoctu ru¢né po vymazani

(Reset) poplachu.

Tabulka 5.5 Legenda k Obrdzek 5.1, ovladaci tlacitka a reset

OZNAMENI!

Kontrast displeje je mozné nastavit stisknutim tlacitka
[Status] (Stav) a tlacitek [A]/[V].

5.3.3 Nastaveni parametru

Spravné naprogramovani pro aplikace ¢asto vyzaduje
nastaveni funkci v nékolika souvisejicich parametrech.
Podrobnosti o parametrech jsou uvedeny v casti
kapitola 9.2 Struktura menu parametra.

Naprogramovana data se ukladaji do ménice kmitoctu.

Chcete-li vytvofit zalohu, ulozte data do paméti
ovladaciho panelu LCP.

Chcete-li stdhnout data do jiného ménice
kmitoctu, pfipojte ovladaci panel LCP k ménici a
stdhnéte ulozend nastaveni.

Obnoveni vychozich nastaveni nezméni udaje
uloZzené do paméti panelu LCP.

5.3.4 Ukladani a stahovani dat do a z

ovladaciho panelu LCP

Pfed ukladanim nebo stahovanim dat zastavte
motor stisknutim tlacitka [Off] (Vypnuto).

Prejdéte do [Main Menu] (Hlavni menu)
0-50 Kopirovdni pres LCP a stisknéte tlacitko [OK].

Vyberte moznost [1] V$e do LCP pro ulozeni dat
do panelu LCP nebo vyberte moznost [2] Vse z
LCP pro stazeni dat z panelu LCP.

Stisknéte tlacitko [OK]. Zobrazi se ukazatel
prabéhu ukladani nebo stahovani.

Stisknutim tlacitka [Hand On] (Ru¢né) nebo [Auto
On] (Automaticky) obnovte normalni provoz.

5.3.5 Zména nastaveni parametru

Nastaveni parametrl je dostupné k provadéni zmén
pomoci tlacitek [Quick Menu] (Rychlé menu) nebo [Main
Menu] (Hlavni menu). Tla¢itko [Quick Menu] (Rychlé menu)
umoznuje pfistup pouze k omezenému poctu parametrd.

Stisknéte tlacitko [Quick Menu] (Rychlé menu)
nebo [Main Menu] (Hlavni menu) na panelu LCP.

Stisknutim tlacitek [4] [Y] prochézejte skupiny
parametrd, stisknutim tlacitka [OK] zvolte skupinu
parametrd.

Stisknutim tlacitek [4] [Y] prochézejte parametry,
stisknutim tlacitka [OK] zvolte parametr.

Ke zméné hodnoty nastaveni parametru pouzijte
tlacitka [A] [V].

Stisknutim tlacitek [«] [>] posunete desetinnou
¢arku, kdyz upravujete parametr s hodnotou
vyjadifenou desetinnym cislem.
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6. Stisknutim tlacitka [OK] potvrdite zménu.

7. Bud' stisknéte dvakrat tlacitko [Back] (Zpét) a
zobrazte Status (Stav), nebo stisknéte jednou
tlacitko [Main Menu] (Hlavni menu) a oteviete
Main Menu (Hlavni menu).

Zobrazeni zmén

Pod Rychlé menu Q5 - Provedené zmény jsou zobrazeny
vSechny parametry, které byly zménény oproti vychozimu
nastaveni.

. V seznamu jsou uvedeny pouze zménéné
parametry aktudlni programované sady.

. Parametry, u kterych byly obnoveny vychozi
hodnoty, nejsou uvedeny.

. Zprava Prdzdné oznacuje, ze nebyly zménény
zadné parametry.

5.3.6 Vychozi nastaveni

OZNAMENI!

Pfi obnoveni vychozich nastaveni hrozi riziko ztraty
zaznamu o programovani, Udajich o motoru, lokalizaci a
monitorovani. Chcete-li vytvofit zdlohu, ulozte pred
inicializaci data do ovladaciho panelu LCP.

Obnoveni vychozich hodnot nastaveni parametrd ménice
kmitoctu se provadi inicializaci ménice. Inicializace se
provadi pomoci 14-22 Provozni rezim (doporuceno) nebo
ru¢né.

. Pti inicializaci pomoci 74-22 Provozni reZim se
neméni nastaveni ménice kmitoctu, jako je pocet
hodin provozu, volba sériové komunikace,
nastaveni vlastniho menu, pamét poruch, pamét
poplachu a dalsi sledovaci funkce.

. Pfi ru¢ni inicializaci se vymazou v3echna data
tykajici se motoru, programovani, lokalizace a
sledovéni a obnovi se vychozi nastaveni ménice.

Doporuceny postup inicializace prostiednictvim
14-22 Provozni rezim

1. Dvojim stisknutim tlac¢itka [Main Menu] (Hlavni
menu) oteviete parametry.

2. Prejdéte na polozku 74-22 Provozni reZim a
stisknéte tlacitko [OK].

3. Vyberte polozku [2] Inicializace a stisknéte tlacitko
[OK].

4. Vypnéte ménic¢ a pockejte, az se displej vypne.
5. Zapnéte ménic.

Béhem spusténi se obnovi vychozi nastaveni parametrd.
Spusténi muze trvat o néco déle nez normalné.

6. Zobrazi se poplach 80.

7. Stisknutim tlacitka [Reset] (Reset) se vratte do

provozniho rezimu.
Postup ru¢ni inicializace

1. Vypnéte ménic¢ a pockejte, az se displej vypne.

2. Soucasné stisknéte a pridrzte tlacitka [Status]
(Stav), [Main Menu] (Hlavni menu) a [OK] béhem
zapinani ménice (pfiblizné 5 s nebo az uslysite
cvaknuti a spusti se ventilator).

Béhem spusténi se obnovi vychozi nastaveni parametrd.
Spusténi mize trvat o néco déle nez normalné. 5

Ruc¢ni inicializaci se neobnovi nasledujici informace o
ménici kmitoctu:

. 15-00 Pocet hodin provozu
. 15-03 Pocet zapnuti
. 15-04 Pocet prehrdti
. 15-05 Pocet prepéti
5.4 Zakladni programovani

5.4.1 Uvedeni do provozu se SmartStart

Prlvodce SmartStart umoziuje rychlou konfiguraci
zékladnich parametr(i motoru a aplikace.
. Pti prvnim zapnuti nebo po inicializaci ménice
kmitoctu se prlvodce SmartStart spusti
automaticky.

. Dokoncete uvedeni ménice kmitoctu do provozu
podle pokynd na displeji. SmartStart Ize kdykoli
znovu spustit zvolenim polozky Rychlé menu Q4 -
SmartStart.

. Informace o uvedeni do provozu bez pouziti
privodce nastavenim SmartStart naleznete v casti
kapitola 5.4.2 Uvedeni do provozu prostfednictvim
[Main Menu] (Hlavni menu) nebo v Pfiruéce progra-
mdtora.

OZNAMENI!

Pro nastaveni pomoci priivodce SmartStart jsou
zapotiebi Gidaje o motoru. Pozadované udaje jsou
normalné uvedeny na typovém stitku motoru.

5.4.2 Uvedeni do provozu prostrednictvim
[Main Menu] (Hlavni menu)

Doporuc¢ené nastaveni parametrl slouzi pro Ucely spusténi
a kontroly. Aplika¢ni nastaveni se mohou lisit.

Tyto udaje se musi zadavat pfi zapnutém napajeni, ale
predtim, nez spustite provoz ménice kmitoctu.
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1. Stisknéte tlacitko [Main Menu] (Hlavni menu) na
panelu LCP.
2. Pomoci navigacnich tlacitek prejdéte na skupinu
parametrl 0-** Provoz/displej a stisknéte tlacitko
[OK].
s o
1107 ot./min. 3,84A IO
O
Hlavni nabidka g
o
*********** R

1-** Zatéz/motor
2 - ** Brzdy
3 - ** Z4dané hodnoty/Rampy

Obrazek 5.2 Main Menu (Hlavni menu)

3. Pomoci navigacnich tlacitek prejdéte na skupinu
parametrl 0-0* Zdkladni nastaveni a stisknéte
tlacitko [OK].

~ o

0.0% 0.00A 1(1) ~
Operation / Display 0-%% §
|0-0% Basic Settings | 3
7777777 m

0-1% Set-up Operations
0-2% LCP Display
0-3#% LCP Custom Readout

Obrazek 5.3 Provoz/displej

4, Pomoci navigacnich tlacitek prejdéte na
0-03 Regiondini nastaveni a stisknéte tlacitko [OK].

0.0% 0.00A 0] 2
cor]| 8
o
0-03 Regional Settings 3
m
[0] International
Obrazek 5.4 Zakladni nastaveni
5. Pomoci navigacnich tlacitek zvolte podle potieby
[0] Mezindrodni nebo [1] Severni Amerika a
stisknéte tlacitko [OK]. (Tim se zméni vychozi
nastaveni fady zakladnich parametrd.)
6. Stisknéte tlacitko [Main Menu] (Hlavni menu) na
panelu LCP.
7. Pomoci navigacnich tlacitek prejdéte na
0-01 Jazyk.

8. Vyberte jazyk a stisknéte tlacitko [OK].

9. Pokud je umisténa propojka mezi fidicimi
svorkami 12 a 27, ponechejte 5-12 Svorka 27,
digitdIni vstup na vychozim tovarnim nastaveni.
Jinak zvolte v parametru 5-12 Svorka 27, digitdlni
vstup hodnotu Bez funkce.

10.  Provedte nastaveni specifickd pro aplikaci v
ndasledujicich parametrech:

10a  3-02 Minimdlni Zddand hodnota
10b  3-03 Max. Zddand hodnota

10c  3-41 Rampa 1, doba rozbéhu
10d  3-42 Rampa 1, doba dobéhu

10e  3-13 Misto Zddané hodnoty. Podle r.
Ru¢né/Automaticky Mistni Dalkova

5.4.3 Nastaveni asynchronniho motoru

Zadejte nasledujici udaje o motoru. Potfebné informace
naleznete na typovém Stitku motoru.

1. 1-20 Viykon motoru [kW] nebo 1-21 Vykon motoru
[HP]

2 1-22 Napéti motoru

3 1-23 Kmitocet motoru

4. 1-24 Proud motoru

5 1-25 Jmenovité otdcky motoru

PFi spusténi v rezimu fizeni vektoru magnetického toku,
nebo pro optimalni vykon v rezimu VVC*, jsou zapotiebi k
nastaveni nasledujicich parametr(i dalsi udaje o motoru.
Potiebné Udaje naleznete na technickém listu motoru (tyto
udaje obvykle nejsou uvedeny na typovém Stitku motoru).
Spustte uplny test AMA pomoci moznosti 7-29 Autom.
prizptsobeni k motoru, AMA [1] Zapnout kompl. AMA nebo
zadejte parametry rucné. 1-36 Ztrdty v Zeleze (Rfe) se vzdy
zadava rucné.

1. 1-30 Odpor statoru (Rs)

1-31 Odpor rotoru (Rr)

1-33 Rozptylovd reaktance statoru (X1)

p
3
4. 1-34 Rozptylovd reaktance rotoru (X2)
5 1-35 Hlavni reaktance (Xh)

6

1-36 Ztrdty v Zeleze (Rfe)

Nastaveni specifické pro aplikaci pfi spusténi rezimu
vvct

Rezim VVC* je nejrobustnéjsi fidici rezim. Ve vétsiné situaci
poskytuje optimélni vykon bez daldi nastaveni. K dosazeni
nejlepsiho vykonu spustte kompletni AMA.
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Nastaveni specifické pro aplikaci pfi spusténi rezimu
fizeni vektoru magnetického toku

Rezim fizeni vektoru magnetického toku je preferovany
rezim fizeni pro dosazeni optimalniho vykonu na hfideli v
dynamickych aplikacich. Provedte test AMA, protoze tento
fidici rezim vyzaduje presné udaje o motoru. Dle dané
aplikace bude mozna potieba provést dalsi nastaveni.
Doporuceni tykajici se dané aplikace najdete v Tabulka 5.6.

Pouziti Nastaveni

Aplikace s malou Zachovejte vypocitané hodnoty.

setrvacnosti

Aplikace s velkou 1-66 Min. proud pfi nizkych otdckdch.

setrvac¢nosti Zvyste proud na hodnotu mezi
vychozi a maximalni podle aplikace.
Nastavte doby rozbéhu a dobéhu
podle aplikace. P¥ili$ rychly rozbéh
zpusobi nadproud nebo piilis vysoky
moment. PFili$ rychly dobéh zpusobi
vypnuti z divodu prepéti.

Vysoké zatizeni pfi nizkych
otackach

1-66 Min. proud pfi nizkych otdckdch.
Zvyste proud na hodnotu mezi
vychozi a maximalni podle aplikace.

Nastavte 7-18 Min. Current at No
Load, abyste doséhli plynulejsiho

Aplikace bez zatizeni

chodu motoru snizenim kolisani
momentu a vibraci.

Pouze flux vektorové fizeni | Nastavte 7-53 Kmitocet posuvu
bez ¢idla modelu.

Priklad 1: Pokud motor osciluje pfi
5 Hz a je vyzadovén dynamicky
vykon pfi 15 Hz, nastavte

1-53 Kmitocet posuvu modelu na
10 Hz.

Priklad 2: Pokud aplikace zahrnuje
zmény dynamického zatizeni pfi
nizkych otackach, snizte

1-53 Kmitocet posuvu modelu.
Sledujte chovani motoru, abyste
méli jistotu, Zze posunuty kmitocet
modelu neni snizen pfilis. Pfiznaky
nevhodného posunuti kmitoc¢tu
modelu jsou oscilace motoru nebo
vypnuti méni¢e kmitoctu.

Tabulka 5.6 Doporuceni pro aplikace s fizenim vektoru
magnetického toku

5.4.4 Nastaveni motoru s permanentnim
magnetem

V této Casti je popsano nastaveni motoru s permanentnim
magnetem.

Pocatecni naprogramovani

Abyste aktivovali provoz s motorem s permanentnim
magnetem, vyberte v 1-10 Konstrukce motoru moznost [1]
PM, SPM bez vyn. p. Plati pouze pro méni¢ FC 302.

Naprogramovani udaji o motoru

Po zvoleni motoru s permanentnim magnetem budou
aktivni parametry tykajici se motoru s permanentnim
magnetem ve skupinach parametrd 1-2* Data motoru, 1-3*
Podr. udaje o mot. a 1-4* Adv. Motor Data Il (Podr. Gdaje o
mot. ll). Potfebné informace naleznete na typovém stitku
motoru a v technickych udajich k motoru. Naprogramujte
ndasledujici parametry v uvedeném poradi:

1.
2.
3.
4,

1-24 Proud motoru
1-25 Jmenovité otdcky motoru
1-26 Jmenovity moment motoru

1-39 Pély motoru 5

Spustte kompletni AMA pomoci 7-29 Autom. prizptsobeni k
motoru, AMA [1] Zapnout kompl. AMA. Pokud neprovedete
kompletni AMA, ndsledujici parametry je nutné nakonfi-
gurovat rucné.

1.

1-30 Odpor statoru (Rs)

Zadejte odpor vinuti statoru (Rs) faze—stredni
vodi¢. Pokud znate pouze hodnoty faze-faze,
vydélte hodnotu dvéma, abyste ziskali hodnotu
faze—stredni vodic.

1-37 Indukénost v ose d (Ld)

Zadejte pfimou indukénost motoru s
permanentnim magnetem faze-stfedni vodic.
Pokud znate pouze hodnoty faze—faze, vydélte
hodnotu dvéma, abyste ziskali hodnotu faze-
stfedni vodic.

1-40 Zpétnd elmot. sila pri 1000 ot./min.

Zadejte zpétnou elektromotorickou silu motoru s
permanentnim magnetem faze-faze pfi
mechanickych otackach 1 000 ot./min (efektivni
hodnota). Zpétna elektromotoricka sila je napéti
generované motorem s permanentnim
magnetem, kdyz neni pfipojen méni¢ kmitoctu a
htidel je otacena externim pohonem. Zpétna
elektromotoricka sila se obvykle uvadi pro
jmenovité otacky motoru nebo pro otacky

1 000 ot./min pfi méfeni mezi 2 fazemi. Kdyz neni
k dispozici hodnota pro otacky motoru

1 000 ot./min, vypocitejte sprdvnou hodnotu
nasledovné: Je-li zpétna elektromotorickd sila
napf. 320 V pfi 1 800 ot./min, vypocitate ji pro 1
000 ot./min nésledovné: Zpétna elektromotorickd
sila = (Napéti/ot./min)*1 000 = (320/1 800)*1 000
= 178. Tato hodnota musi byt naprogramovana
pro 1-40 Zpétnd elmot. sila pfi 1000 ot./min.

Test funkce motoru

1.

Spustte motor pfi nizkych otac¢kach (100 az
200 ot./min). Jestlize se motor neotdci,
zkontrolujte instalaci, obecné programovdéni a
data motoru.

Zkontrolujte, zda rozbéhova funkce v 7-70 PM
Start Mode odpovida pozadavkim aplikace.
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Detekce rotoru

Tato funkce je doporucenou volbou u aplikaci, kdy motor
startuje z klidového stavu, napf. u cerpadel nebo
dopravnikd. U nékterych motor( je pfi provadéni detekce
rotoru ménicem kmitoctu slyset zvuk. Motoru to nijak
neuskodi.

Parkovani

Tato funkce je doporucenou volbou u aplikaci, kdy se
motor otaci pomalu, napf. u ventilatord ve vétrnych
mlynech. 2-06 Parking Current a 2-07 Parking Time |ze
nastavit. Zvyste tovarni nastaveni téchto parametr( pro
aplikace s vysokou setrvac¢nosti.

Nastaveni specifické pro aplikaci pfi spusténi rezimu
vvct

Rezim VVC* je nejrobustnéjsi fidici rezim. Ve vétsiné situaci
poskytuje optimalni vykon bez dalsi nastaveni. K dosazeni
nejlepsiho vykonu spustte kompletni AMA.

Spustte motor ve jmenovitych otackach. Pokud aplikace
nebézi pfilis dobre, zkontrolujte nastaveni motoru s per.
magnety ve VVC*. Doporuceni pro rGzné aplikace najdete v
Tabulka 5.7.

Pouziti Nastaveni

Aplikace s malou Zvyste 1-17 Casovd konstanta filtru

setrvac¢nosti napéti 5krat az 10krat.
ILoad/IMotor < 5 Snizte 1-14 Zesileni tlumeni.
Snizte 1-66 Min. proud pfi nizkych

otdckdch (< 100 %).

Aplikace s malou Zachovejte vychozi hodnoty.
setrvac¢nosti

50 > lroad/Imotor > 5

Aplikace s velkou Zvyste 1-14 Zesileni tlumeni,
setrvacnosti

ILoad/IMotor > 50

1-15 Low Speed Filter Time Const. a
1-16 High Speed Filter Time Const.

Vysoké zatizeni pfi nizkych | Zvyste 1-17 Casovd konstanta filtru
otackach napéti.

< 30 % (jmenovitych Zvyste 1-66 Min. proud pfi nizkych
otacek) otdckdch, abyste nastavili zabérovy
moment. 100 % proud poskytne
jako zabérovy moment jmenovity
moment. Tento parametr nezavisi na
30-20 High Starting Torque Time [s] a
30-21 High Starting Torque Current
[%]). Pokud by motor pracoval s
vyssim proudem nez 100 % po delsi
dobu, mohlo by dojit k jeho

prehfati.

Tabulka 5.7 Doporuceni pro rizné aplikace

Jestlize motor osciluje v urcitych otackach, zvyste

1-14 Zesileni tlumeni. ZvySujte hodnotu v malych krocich. V
zavislosti na motoru mize byt vhodna hodnota tohoto
parametru o 10 ¢i o 100 % vyssi nez vychozi hodnota.

Nastaveni specifické pro aplikaci pfi spusténi rezimu
fizeni vektoru magnetického toku

Rezim fizeni vektoru magnetického toku je preferovany
rezim tizeni pro dosazeni optimalniho vykonu na hfideli v
dynamickych aplikacich. Provedte test AMA, protoze tento
fidici rezim vyzaduje presné udaje o motoru. Dle dané
aplikace bude mozna potreba provést dalsi nastaveni.
Doporuceni ohledné aplikaci najdete v

kapitola 5.4.3 Nastaveni asynchronniho motoru.

5.4.5 Nastaveni motoru SynRM s VWC*
V této Casti je popsano nastaveni motoru SynRM s VVC*.

Pocatecni naprogramovani
Abyste aktivovali provoz s motorem SynRM, vyberte [5]
Sync. Reluctance (Reluktancni synchronizace) (8) v
1-10 Konstrukce motoru (pouze pro FC-302).
Naprogramovani udaji o motoru
Po provedeni poc¢atecniho naprogramovani budou aktivni
parametry souvisejici s motorem SynRM ve skupindch
parametr 7-2* Data motoru, 1-3* Podr. udaje o mot. a 1-4*
Adv. Motor Data Il (Podr. tdaje o mot. ll). Pouzijte udaje na
typovém Stitku motoru a v technickych udajich k motoru
pro naprogramovani nasledujicich parametrd v uvedeném
poradi:

1. 1-23 Kmitolet motoru

2. 1-24 Proud motoru

3. 1-25 Jmenovité otdcky motoru

4. 1-26 Jmenovity moment motoru

Spustte kompletni AMA pomoci moznosti 7-29 Autom.
prizptisobeni k motoru, AMA [1] Zapnout kompl. AMA nebo
zadejte ndsledujici parametry ru¢né:

1. 1-30 Odpor statoru (Rs)

2 1-37 Indukcnost v ose d (Ld)

3 1-44 d-axis Inductance Sat. (LdSat)
4, 1-45 g-axis Inductance Sat. (LgSat)
5 1-48 Inductance Sat. Point

28 Danfoss A/S © Rev. 09/2014 V3echna préava vyhrazena.

MG33AP48



Danfitt

Uvedeni do provozu

Navod k pouzivani

Nastaveni specifické pro aplikaci

Spustte motor ve jmenovitych otackach. Pokud aplikace
nebézi pilis dobre, zkontrolujte nastaveni VVC* SynRM.
Tabulka 5.8 poskytuje doporuceni pro konkrétni aplikaci:

Pouziti Nastaveni

Aplikace s malou Zvyste 1-17 Casovd konstanta filtru

setrvacnosti napéti 5krat az 10krat.
ILoad/IMotor < 5 Snizte 1-14 Zesileni tlumeni.
Snizte 1-66 Min. proud pfi nizkych

otdc¢kdch (< 100 %).

Aplikace s malou Zachovejte vychozi hodnoty.
setrvacnosti

50 > lioad/IMotor > 5

Aplikace s velkou Zvyste 1-14 Zesileni tlumeni,
setrvacnosti

ILoad/IMotor > 50

1-15 Low Speed Filter Time Const. a
1-16 High Speed Filter Time Const.

Vysoké zatizeni pfi nizkych | Zvyste 1-17 Casovd konstanta filtru

otackach napéti.
< 30 % (jmenovitych Zvyste 1-66 Min. proud pfi nizkych
otacek) otdckdch, abyste nastavili zabérovy

moment. 100 % proud poskytne
jako zabérovy moment jmenovity
moment. Tento parametr nezavisi na
30-20 High Starting Torque Time [s] a
30-21 High Starting Torque Current
[%]). Pokud by motor pracoval s
vyssim proudem nez 100 % po delsi
dobu, mohlo by dojit k jeho
prehrati.

Dynamické aplikace U vysoce dynamickych aplikaci
zvyste 14-41 MinimdlIni magnetizace
AEO. Nastaveni 14-41 Minimdini
magnetizace AEO zajisti dobrou
rovnovahu mezi energetickou
efektivitou a dynamikou. Pomoci
nastaveni 14-42 Minimdini kmitocet
AEO specifikujte minimalni kmitocet,
pfi kterém ma ménic¢ kmitoctu

pouzit minimalni magnetizaci.

Tabulka 5.8 Doporuceni pro rizné aplikace

Jestlize motor osciluje v urcitych otackach, zvyste

1-14 Damping Gain. Zvysujte hodnotu zesileni tlumeni v
malych krocich. V zavislosti na motoru miize byt optimalni
hodnota tohoto parametru o 10 ¢i o 100 % vyssi nez
vychozi hodnota.

5.4.6 Automatické pfizplisobeni motoru

(AMA)

AMA je procedura, s jejiz pomoci se dosdhne optimalni
kompatibility méni¢e kmitoctu a motoru.

Ménic kmitoctu si vytvoii matematicky model
motoru a bude regulovat vystupni proud motoru.
Postup rovnéz testuje symetrii vstupnich fazi
elektrického napajeni. Porovnava charakteristiky
motoru s Udaji zadanymi z typového Stitku

motoru. 5

Béhem spusténi testu AMA se neotaci hridel
motoru a do motoru se neptivadi tocivé pole.

U nékterych motor(i nebude mozné provést
kompletni test AMA. V takovém pfipadé zvolte
moznost [2] Zapnout omez. AMA.

Pokud je k motoru pfipojen vystupni filtr, zvolte
moznost [2] Zapnout omez. AMA.

Pokud se objevi vystrahy nebo poplachy,
vyhledejte informace v kapitola 7.4 Seznam
vystrah a poplachu.

K dosazeni nejlepsich vysledkd provadéjte test na
chladném motoru.

Spusténi testu AMA

1.

Stisknutim tlacitka [Main Menu] (Hlavni menu)
oteviete parametry.

Pfejdéte na skupinu parametrd 1-** Zdtéz/motor a
stisknéte tlacitko [OK].

Pfejdéte na skupinu parametrd 7-2* Data motoru
a stisknéte tlacitko [OK].

Prejdéte na polozku 1-29 Autom. prizptsobeni k
motoru, AMA a stisknéte tlacitko [OK].

Zvolte moznost [1] Zapnout kompl. AMA a
stisknéte tlacitko [OK].

Postupujte podle pokynd na displeji.

Test probéhne automaticky a oznami své
ukonceni.

Podrobné tdaje o motoru se zadavaji ve skupiné
parametrd 7-3* Podr. tdaje o mot.
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5.5 Kontrola rotace motoru

Pred spusténim ménice kmitoctu zkontrolujte smér otaceni
motoru.

1. Stisknéte tlacitko [Hand On] (Ru¢né).

2. Stisknéte [>] pro zobrazeni kladné zadané
hodnoty otacek.

3. Zkontrolujte, zda jsou zobrazené otacky kladné.

Kdyz je parametr 71-06 Ve sméru hod. ruc. nastaven na
hodnotu [0] Normdini (vychozi hodnota):
4a. Ovéfte, zda se motor otaci ve sméru chodu
hodinovych rucicek.

5a. Ovérte, zda smérova Sipka na panelu LCP
ukazuje doprava.

Pokud je parametr 1-06 Ve sméru hod. ruc. nastaven na

hodnotu [1] Inverzni (proti sméru chodu hodinovych rucicek):
4b. Ovérte, zda se motor otaci proti sméru chodu
hodinovych rucicek.

5b. Ovéite, zda smérova Sipka na panelu LCP
ukazuje doleva.

5.6 Kontrola rotace inkrementalniho cidla

OZNAMENI!
Pfi pouziti inkrementalniho ¢idla si prectéte navod k
doplnku.

Rotaci inkrementélniho ¢idla kontrolujte pouze v pfipadé,
Ze je pouzita zpétna vazba inkrementélniho cidla. Rotaci
inkrementalniho ¢idla kontrolujte ve vychozim rezimu bez
zpétné vazby.

1. Ovérte, zda pfipojeni inkrementalniho cidla
odpovida Obrdzek 5.5:

+24V DC

27(29

OlS]eno
w
~

ols
Ol
o O]~

130BAD30.10

Obrazek 5.5 Schéma zapojeni

2. Zadejte v parametru 7-00 Rizeni otdcek PID, zdroj
zZpétné vazby zdroj zpétné vazby pro fizeni otacek
PID.

3. Stisknéte tlac¢itko [Hand On] (Ru¢né).

4, Stisknéte tlacitko [*] pro kladnou zadanou
hodnotu otacek (7-06 Ve sméru hod. ru¢. ma
hodnotu [0] Normdini).

5. Zkontrolujte v par. 16-57 Feedback [RPM], zda je
zpétna vazba kladna.

OZNAMENI!

Pokud je zadporna, inkrementalni ¢idlo je Spatné
zapojené!

5.7 Mistni test

1. Stisknutim tlacitka [Hand On] (Ru¢né) zadejte
ménici kmitoctu prikaz mistniho spusténi.

2. Zrychlete méni¢ kmitoctu stisknutim tlacitka [A]
na plné otacky. Posunutim kurzoru doleva od
desetinné carky zrychlite provadéni zmén
zadavani.

3. Vsimejte si jakychkoli potizi se zrychlenim.

4. Stisknéte tlacitko [Off] (Vypnout). Viimejte si
jakychkoli potizi se zpomalenim.

V ptipadé potizi se zrychlovdnim nebo zpomalovanim se
podivejte do ¢asti kapitola 7.5 Odstrariovdni problémd.
Informace o resetovani ménice kmitoctu po vypnuti
naleznete v kapitola 7.4 Seznam vystrah a poplachd.

5.8 Spusténi systému
Postup v této &asti vyzaduje, aby bylo dokonéeno zapojeni
a programovani aplikace. Doporucujeme provést

nasledujici kroky poté, co bylo dokonéeno nastaveni
aplikace.

1. Stisknéte tlacitko [Auto On] (Automaticky).

2. Aktivujte externi povel spusténi.

3. Nastavte zadanou hodnotu otacek v rozsahu
otacek.

4, Deaktivujte externi povel spusténi.

5. Zkontrolujte Uroven zvuku a vibraci motoru,

abyste se ujistili, ze systém pracuje spravné.

Pokud se objevi vystrahy nebo poplachy, vyhledejte
informace v nebo kapitola 7.4 Seznam vystrah a poplachd.
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6 Priklady nastaveni aplikaci

Priklady v této ¢asti maji slouzit jako stru¢na reference pro
bézné aplikace.

. Neni-li uvedeno jinak, jsou pro nastaveni
parametrl pouzity vychozi hodnoty pro dany
region (zvoleny v parametru 0-03 Regiondini
nastaveni).

. Parametry pfidruzené ke svorkdm a jejich
nastaveni jsou uvedeny vedle schémat.

. Pokud je pro analogové svorky A53 nebo A54
tfeba provést nastaveni prepinacd, je to rovnéz
vyznaceno.

OZNAMENI!

Kdyz je pouzita volitelna funkce bezpe¢ného vypnuti
momentu, bude mozna tieba umistit propojku mezi
svorky 12 (nebo 13) a 37, aby méni¢ kmitoc¢tu fungoval s
pouzitim vychozich naprogramovanych hodnot.

6.1 Priklady aplikaci

Parametry
= Funkce Nastaveni
g 1-29 Autom. [1] Zapnout
S | piizpasobeni k | kompl. AMA
motoru, AMA
5-12 Svorka 27, |[0] Bez
digitalni vstup | funkce

* = Vychozi hodnota

Poznamky/komentére:
Skupina parametrd 7-2* Data
motoru musi byt nastavena
podle motoru.

D IN 37 je doplnék.

Tabulka 6.2 AMA bez piipojené svorky ¢. 27

6.1.2 Otacky

6.1.1 AMA
Parametry
= Funkce Nastaveni
g 1-29 Autom. [1] Zapnout
'§ ptizpGsobeni k [ kompl. AMA
motoru, AMA
5-12 Svorka 27, |[2]* Dobéh,
digitalni vstup inv.

* = Vlychozi hodnota

Poznamky/komentare:

Skupina parametrG 1-2* Data

motoru musi byt nastavena

podle motoru.

D IN 37 je doplnék.

Tabulka 6.1 AMA s pfipojenou svorkou ¢. 27

Parametry
o Funkce Nastaveni
S6-10 Svorka 53, [0,07 v*
g nizké napéti
“16-11 Svorka 53, |10 V*
vysoké napéti
6-14 Svorka 53, |0 Hz
nizkd z. h./
zpétna vazba
6-15 Svorka 53, |50 Hz

vys. z. h./zpétna
vazba

* = Vlychozi hodnota

Poznamky/komentare:
D IN 37 je doplnék.

Tabulka 6.3 Analogova zadana hodnota otacek (napéti)

MG33AP48
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* = \lychozi hodnota

4-20mA

Poznamky/komentafre:
D IN 37 je doplnék.

Tabulka 6.4 Analogova Zzadana

hodnota otacek (proud)

Parametry Parametry
2 Funkce Nastaveni = Funkce Nastaveni
8612 svorka 53, [4 mA* £[5-10 svorka 18, | [8] Start*
&|maly proud S| digitélni vstup
6-13 Svorka 53, |20 mA* 5-12 Svorka 27, [[19] Ulozeni
velky proud digitalni vstup | zadané
6-14 Svorka 53, [0 Hz hodnoty
nizka z. h./ 5-13 Svorka 29, ([[21] Zrychlit
zpétna vazba digitalni vstup
6-15 Svorka 53, |50 Hz 5-14 Svorka 32, |[22] Zpomalit
vys. z. h./zpétna Digitalni vstup
vazba * = Vychozi hodnota

Poznamky/komentare:
D IN 37 je doplnék.

Parametry
o Funkce Nastaveni , ,
s Tabulka 6.6 Zrychleni/zpomaleni
®|6-10 Svorka 53, |0,07 V¥
§ nizké napéti
= -
~|6-11 Svorka 53, |10 V* S
vysoké napéti %
6-14 Svorka 53, |0 Hz Speed . =
]
nizka z. h./ Reference fpe===——- q : i ]
zpétna vazba _:' | 1 H | 1 E R
6-15 Svorka 53, |1 500 Hz A '
] H [ | H H
vys. Z. h./zpétna Start (18) ': ! HH H !
! il H
vazba Freezeref (27) i : 1 | i :
« — v P | |
= Vychozi hodnota specdup (29) J_l : ! l_L
~s5ko| Poznamky/komentare: 1 1
D IN 37 je doplnék. Speec down (32)
Obrazek 6.1 Zrychleni/zpomaleni
A53
Tabulka 6.5 Zadana hodnota otaéek (pomoci manuélniho
potenciometru)
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6.1.3 Start/stop Parametry
o Funkce Nastaveni
Parametry § 5-10 Svorka 18, [[9] Pulsni
FC ° Funkce Nastaveni § digitalni vstup | start
i m
+24V 12 § 5-10 Svorka 18, |[8] Start* —|5-12 Svorka 27, |[6] Stop,
[aa] o ez , . .
+24V 13 § digitalni vstup digitalni vstup inverzni
DIN 18— —& " [5-12 Svorka 27, |[0] Bez * = Vlychozi hodnota
DIN 19 digitalni vstup | funkce Poznamky/komentare:
com 20 5-19 Svorka 37, |[1] Poplach Kdy? je nastavena hodnota
DIN 2 Bezpecné pfi bezp. zas. 5-12 Svorka 27, digitdini vstup
DIN 2 zastaveni [0] Bez funkce, propojka ke
DIN 32 * = Vlychozi hodnota svorce 27 neni potieba.
DIN 33 . .
DIN 3 Poznamky/komentaie: D IN 37 je doplnék.
— L
Kdyz je nastavena hodnota
+10 50 5-12 Svorka 27, digitdini vstup
AN 53 [0] Bez funkce, propojka ke
AIN 54 svorce 27 neni potieba.
coM 55 D IN 37 je doplnék.
AOUT 42
CcOM 39
/\ Tabulka 6.8 Pulzni start/stop
Tabulka 6.7 Piikaz startu nebo zastaveni s bezpe¢nym Speed E
. o
zastavenim %
R
Speed =
8
& \
o
A I I N I
Latched Start (18) -
— Stop Inverse (27)
Start (18)
Obrazek 6.2 Prikaz startu nebo zastaveni s bezpe¢nym
zastavenim Obrazek 6.3 Pulzni start/Stop inverzni
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Parametry 6.1.5 RS-485

= Funkce Nastaveni

g 5-10 Svorka 18, [8] Start Parametry

S| digitalni vstup o Funkce Nastaveni

" |5-11 Svorka 19, [10] @ 8-30 Protokol FC*
Digitalni vstup Reverzace* %9 8-31 Adresa 1%
5-12 Svorka 27, | [0] Bez ~[8-32 Prenosova | 9600*
digitaIni vstup funkce rychlost
5-14 Svorka 32, [16] Pevna * = Vlychozi hodnota
Digitalni vstup z. h, bit 0 Poznamky/komentafe:
5-15 Svorka 33, [17] Pevna Ve vyse uvedenych
Digitélni vstup z. h, bit 1 parametrech vyberte protokol,
3-10 Pevnd zad. adresu a prenosovou rychlost.
hodnota D IN 37 je doplnék.
Pevnad z. h. 0 25%
Pevna z. h. 1 50%
Pevna z. h. 2 75%
Pevnad z. h. 3 100%
* = Vychozi hodnota
Poznamky/komentare:
D IN 37 je doplnék.

Tabulka 6.9 Start nebo zastaveni s reverzaci a 4 predvolenymi RS-485
rychlostmi
6.1.4 Externi vynulovani poplachu

Parametry Tabulka 6.11 Pfipojeni k siti pomoci RS-485

Funkce Nastaveni
5-11 Svorka 19, |[1]

Digitalni vstup

0BB928.10

Vynulovani

13

¥ = Vychozi hodnota

Poznamky/komentafre:
D IN 37 je doplnék.

Tabulka 6.10 Externi vynulovani poplachu
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6.1.6 Termistor motoru 6.1.7 SLC

AVA ROVA N ‘ Parametry

Funkce Nastaveni
1ZOLACE TERMISTORU

Riziko Urazu nebo poskozeni zafizeni.

4-30 Funkce pfi [1] Vystraha
ztraté zpétné

130BB839.10

vazby motoru
4-31 Chyba 100 ot./min
otackové zpétné

. Pouzijte pouze termistory se zesilenou ¢i
dvojitou izolaci, aby vyhovély pozadavkiim na
izolaci PELV.

vazby motoru
4-32 Cas. limit 5s

Parametry .
ztraty zp. v.
o Funkce Nastaveni
g 1-90 Tepelna [2] V ti motol
g ' ~" tepeina YPREE 7-00 Rizeni otacek [ [2] MCB 102
29l ochrana motoru |termistorem R
@ - PID, zdroj zpétné
1-93 .ZdI’OJ [1 ’ vazby
termistoru Analogovy 17-11 Rozlideni | 1024%
vstup 53 (pulzt/ot.)
PRV -
= Vychozi hodnota 13-00 Rezim SL | [1] Zapnuto
Poznamky/komentare: .
o i ) regulatoru
KdyZ je pouze potfeba zobrazit 13-01 Udalost pro [[19] Vystraha
vystrahu, 7-90 Tepelnd ochrana e,
spusténi
motoru se nastavi na hodnotu . —
) . 13-02 Udalost pro [ [44] Tlacitko
[1] Vystraha termistor. i
. . zastaveni Reset
D IN 37 je doplnék. —
13-10 Operand [21] Cislo
komparatoru vystrahy
13-11 Operator [1]=*
komparatoru
13-12 Hodnota 20
komparatoru
13-51 Udalost SL [[22]
reguldtoru Komparator
0
Tabulka 6.12 Termistor motoru 13-52 Akce SL (32] Dig.
reguldtoru vystup A
nizky
5-40 Funkce relé |[80] Digitalni
vystup SL A

*=Vychozi hodnota
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Parametry

Poznamky/komentafie:

Kdyz dojde k prekro¢eni mezni
hodnoty monitoru zpétné
vazby, nahlasi se Vystraha 90.
Regulétor SLC sleduje vystrahu
90 a v pfipadé, Ze se hodnota
vystrahy 90 zméni na TRUE,
sepne relé 1.

Externi zafizeni mGze indikovat,
Ze je zapotfebi provést servis.
Pokud chyba zpétné vazby do
5 s opét poklesne pod mezni
hodnotu, méni¢ kmitoctu
pokracuje v ¢innosti a vystraha
zmizi. Ale relé 1 bude stdle
sepnuté, dokud nestisknete
tlac¢itko [Reset] (Reset) na
panelu LCP.

6.1.8 Rizeni mechanické brzdy

Tabulka 6.13 Pouziti regulatoru SLC k nastaveni relé

Parametry
= Funkce Nastaveni
2(5-40 Funkee relé [[32] Ovladani
g mech. brzdy
"|5-10 Svorka 18, |I8] Start*
digitalni vstup
5-11 Svorka 19, |[11] Start,
Digitalni vstup  [reverzace
1-71 Zpozdéni 0,2
startu
1-72 Funkce pfi |[5] VWWC*/
rozbéhu vektor HR
1-76 Proud pti Imn
startu
2-20 Proud Zavisi na
uvolnéni brzdy |aplikaci
2-21 Otacky Polovina
aktivace brzdy |jmenovitého
[ot./min.] skluzu
motoru

*=Vychozi hodnota

Poznamky/komentére:

Tabulka 6.14 Rizeni mechanické brzdy

1-76

— Current

130BB842.10

Start
reversing (19)

Relay output

Open
Closed —'

Obrazek 6.4 Rizeni mechanické brzdy
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7 Udrzba, diagnostika a odstrafiovani problému

Tato kapitola obsahuje pokyny k Udrzbé a servisu, stavové
zprdvy, vystrahy a poplachy a zakladni odstrafiovani
probléma.

7.1 Udrzba a servis

Za normalnich provoznich podminek a profild zatizeni
nevyzaduje méni¢ kmito¢tu udrzbu po celou dobu své
Zivotnosti. Abyste predesli porucham, nebezpedi a
poskozeni, kontrolujte méni¢ kmitoctu v pravidelnych
intervalech podle provoznich podminek. Opotfebované
nebo poskozené soucasti nahradte origindlnimi nadhradnimi
dily nebo standardnimi dily. Informace ohledné servisu a
podpory naleznete na www.danfoss.com/contact/
sales_and_services/.

AVAROVAN

NEUMYSLNY START

Kdyz je méni¢ kmitoctu pfipojen k elektrické siti, stejnos-
mérnému zdroji napajeni nebo sdileni zatéze, motor se
muze kdykoli spustit. Neumysiny start béhem progra-
movani, servisu nebo opravy muiZze mit za nasledek smrt,
vazny uraz nebo poskozeni majetku. Motor se mize
spustit pomoci externiho vypinace, pfikazu sériové
sbérnice, ptivedenym signdlem zadané hodnoty z LCP
nebo LOP, prostiednictvim dalkového ovladani pomoci
softwaru MCT 10 nebo po odstranéni chybového stavu.
Abyste zabranili neumysinému startu motoru:

. Odpojte méni¢ kmitoctu od sité.

. Pred programovanim parametri stisknéte
tlacitko [Off/Reset] (Vypnout/Reset) na panelu
LCP.

. Pfi pfipojeni ménice kmitoctu k el. siti, stejnos-
mérnému zdroji napajeni nebo sdileni zatéze
musi jiz byt méni¢ kmitoctu, motor a veskeré
pohanéné zafizeni plné zapojené a sestavené.

7.2 Stavové zpravy

Kdyz je méni¢ kmitoctu ve stavovém reZzimu, ménic
automaticky generuje stavové zpravy, které se zobrazuji v
dolnim radku displeje (viz Obrdzek 7.1).

s — | ol &
799RPM 7.83A 36.4kW | S
0.000 =

53.2% -

Auto | | Remote Ramping
Hand [ Local Stop

off Running
Jogging

Stand by

\
1 2 3

Provozni rezim (viz Tabulka 7.1)
Misto zadané hodnoty (viz Tabulka 7.2)
Provozni stav (viz Tabulka 7.3)

Obrazek 7.1 Zobrazeni stavu

V tabulkdch Tabulka 7.1 az Tabulka 7.3 jsou popsany
zobrazované stavové zpravy.

Off (Vypnuto) Méni¢ kmitoctu nereaguje na fidici signaly,
dokud neni stisknuto tlac¢itko [Auto On]

(Automaticky) nebo [Hand On] (Rucné).

Automaticky Méni¢ kmitoctu je fizen pomoci fidicich svorek
a/nebo pomoci sériové komunikace.
Ru¢né Méni¢ kmitoctu se ovlada navigac¢nimi tlacitky

na panelu LCP. Lokalni fizeni potlaci povely
zastaveni, vynulovani, reverzace, stejnos-
mérného brzdéni a dalsi signaly.

Tabulka 7.1 Provozni rezim

Dalkova Z&dana hodnota otacek je dana externimi
signdly, sériovou komunikaci nebo internimi
pfedvolenymi zadanymi hodnotami.

Mistni Méni¢ kmitoctu je fizen v rezimu [Hand On]

(Ru¢né) nebo referen¢nimi hodnotami z

panelu LCP.

Tabulka 7.2 Misto zadané hodnoty

MG33AP48
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Stf. brzda

V parametru 2-10 Funkce brzdy byla zvolena
moznost Stfidavd brzda. Stfidavd brzda
pfemagnetizuje motor, aby bylo dosazeno
fizeného zpomaleni.

Nizkd zpétna
vazba

Soucet vsech aktivnich zpétnych vazeb je pod
limitem nastavenym v 4-56 Vystraha: Nizkd
zpétnd vazba.

AMA dokonc.

Automatické prizptsobeni k motoru (AMA)
bylo uspésné dokonceno.

AMA pfipr.

Test AMA je pfipraven ke spusténi. Spustte
stisknutim tl. [Hand On] (Ru¢né).

AMA spusténo

Test AMA probiha.

Ulozeni vystupu

Vzdalena zadana hodnota je aktivni a jsou

udrzovany aktualni otacky.

o UloZeni vystupu bylo zvoleno jako funkce
digitalniho vstupu (skupina parametrd 5-71*
Digitdlni vstupy). Odpovidajici svorka je
aktivni. Otacky Ize nyni ovladat pouze
funkcemi svorek Zrychleni a Zpomaleni.

e Drzeni rampy bylo aktivovano sériovou
komunikaci.

Brzdéni Brzdny stfida¢ pracuje. Brzdny rezistor
pohlcuje generovanou energii.

Max. brzdéni Brzdny stfida¢ pracuje. Bylo dosazeno
vykonového limitu brzdného rezistoru defino-
vaného v 2-12 Mezni brzdny vykon (kW).

Volny dobéh o Inverzni volny dobéh byl zvolen jako funkce

digitalniho vstupu (skupina parametrd 5-7*
Digitdini vstupy). Odpovidajici svorka neni
pfipojena.

o Volny dobéh byl aktivovan sériovou
komunikaci.

Pozadavek na
ulozZeni vystupu

Byl vydan povel k ulozeni vystupu, ale motor
zUstane zastaveny, dokud neobdrzi signal
povoleni béhu.

Rizeny dobéh

[1] Rizeny dobéh byl zvolen v 14-10 Porucha

napdij.

o Sitové napéti je pfi chybé sité pod
hodnotou nastavenou v 14-11 Sitové napéti
pfi poruse napdjeni.

e Ménic¢ kmitoctu provede fizeny dobéh

UloZeni zadané
hodnoty

UloZeni zddané hodnoty bylo zvoleno jako
funkce digitalniho vstupu (skupina parametr(
5-1* DigitdiIni vstupy). Odpovidajici svorka je
aktivni. Méni¢ kmitoctu ulozi aktudlni zadanou
hodnotu. Zadanou hodnotu Ize nyni ménit
pouze funkcemi svorek Zrychleni a Zpomaleni.

Pozadavek na
konst. otacky

Byl vydan povel pro konstantni otacky, ale
motor zUstane stat, dokud pfes digitalni vstup
neobdrzi signdl povoleni béhu.

Konstantni
otacky

Motor bézi podle naprogramovani v

3-19 Konst. ot. [ot./min.].

o Konstantni otdcky byly zvoleny jako funkce
digitalniho vstupu (skupina parametrd 5-7*
Digitdini vstupy). Odpovidajici svorka (napf.
svorka 29) je aktivni.

o Funkce Konstantni otdcky je aktivovéna
pomoci sériové komunikace.

e Funkce Konstantni otdcky byla zvolena jako
reakce na funkci sledovani (napt. Bez
signalu). Funkce sledovani je aktivni.

motoru.
Velky proud Vystupni proud ménice je nad limitem
nastavenym v 4-51 Vystraha: velky proud.
Maly proud Vystupni proud ménice je pod limitem
nastavenym v 4-52 Vystraha: nizké otdcky.
Pfidrzny DC [1] Pfidrzny DC proud byl zvolen v 1-80 Funkce
proud pfi zastaveni a je aktivni pfikaz zastaveni.
Motor je pfidrzovan stejnosmérnym proudem
nastavenym v 2-00 Pfidrzny DC proud/proud
predehf.
DC Stop Motor je pfidrzovan stejnosmérnym proudem

(2-01 DC brzdny proud) po zadanou dobu

(2-02 Doba DC brzdéni).

e V parametru 2-03 Spinaci otdcky DC brzdy
[ot./min.] bylo dosazeno spinaciho
kmitoctu Stfidavé brzdy a je aktivni pfikaz
zastaveni.

e Stejnosmérnd brzda (inverzni) byla zvolena
jako funkce digitalniho vstupu (skupina
parametrd 5-1* Digitdini vstupy). Odpovi-
dajici svorka neni aktivni.

o Stejnosmérnd brzda byla aktivovéna
sériovou komunikaci.

Kontrola motoru

V parametru 1-80 Funkce pfi zastaveni byla
zvolena moznost [2] Kontrola motoru. Je
aktivni pfikaz k zastaveni. Aby bylo zajisténo,
ze bude motor pfipojen k ménici kmitoctu, je
do motoru trvale vysilan testovaci proud.

Rizeni prepéti

Rizeni ptepéti bylo aktivovano v 2-17 Rizeni
prepéti, [2] Zapnuto. Pfipojeny motor dodava
do ménic¢e kmitoctu generativni energii. Rizeni
pfepéti upravi pomér V/Hz tak, aby motor
pracoval v fizeném rezimu a aby nedoslo k
vypnuti ménice kmitoctu.

Vysokd zpétna
vazba

Soucet vsech aktivnich zpétnych vazeb je nad
limitem nastavenym v 4-57 Vystraha: Vysokd
zpétnd vazba.

Vyk. €. vyp.

(Pouze pro ménice kmitoctu s instalovanym
externim zdrojem napdjeni 24 V.)

Sitové napajeni ménice kmitoctu je
odstranéno, ale fidici karta je napajena

externim 24 V zdrojem.
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Rezim ochr.

Je aktivni ochranny rezim. Méni¢ detekoval

kriticky stav (nadproud nebo prepéti).

e Aby nedoslo k vypnuti, spinaci kmitocet se
snizil na 4 kHz.

e Pokud je to mozné, ochranny rezim skonci
pfiblizné za 10 s.

e Ochranny rezim mize byt omezen v
14-26 Zpozdéni vypnuti pfi poruse stfidace.

Rychlé zastaveni

Motor zpomali pomoci 3-81 Doba dobéhu pri

rychlém zastaveni.

o Inverzni rychlé zastaveni bylo zvoleno jako
funkce digitélniho vstupu (skupina
parametrd 5-1* Digitdini vstupy). Odpovi-
dajici svorka neni aktivni.

o Funkce Rychlé zastaveni byla aktivovana
pres sériovou komunikaci.

Rozbéh/dobéh

Motor zrychluje nebo zpomaluje pomoci
aktivniho rozbé&hu nebo dobéhu. Zadané
hodnoty, mezni hodnoty nebo klidového stavu
dosud nebylo dosazeno.

Vys. zad. hod.

Soucet viech aktivnich zadanych hodnot je
nad limitem zadané hodnoty nastavenym v
4-55 Vystraha: Vysokd Zddand hodnota.

Nizka zad. h.

Soucet viech aktivnich zadanych hodnot je
pod limitem zadané hodnoty nastavenym v
4-54 Vystraha: Nizkd Zddand hodnota.

Béh na z. h.

Méni¢ kmitoc¢tu bézi v rozsahu zadané
hodnoty. Hodnota zpétné vazby se shoduje se
zadanou hodnotou.

Pozadavek na

Byl vydan povel start, ale motor zUstane

spusténi zastaveny, dokud pres digitalni vstup neobdrzi
signal povoleni béhu.
Béh Motor je pohanén méni¢em kmitoctu.

Rezim spanku

Funkce Uspory energie je zapnuta. Motor se
zastavil, ale v pfipadé potieby se znovu
automaticky rozbéhne.

Vlysoké otacky

Otacky motoru jsou nad hodnotou nastavenou
v 4-53 Vlystraha: vysoké otdcky.

Nizké otacky

Otacky motoru jsou pod hodnotou
nastavenou v 4-52 Vystraha: nizké otdcky.

Pohotovostni

rezim

V automatickém rezimu (Auto On) méni¢
kmitoctu nastartuje motor signdlem start z
digitalniho vstupu nebo pomoci sériové
komunikace.

Zpozdéni startu

V 1-71 ZpoZdéni startu byl nastaven cas
zpozdéni startu. Prikaz start je aktivovan a
motor nastartuje po vyprseni doby zpozdéni
startu.

Start vp./vz.

Start dopredu a start dozadu byly zvoleny jako
funkce dvou raznych digitalnich vstupa
(skupina parametr 5-1* Digitdini vstupy).
Motor se spusti dopifedu nebo dozadu podle
toho, ktera svorka bude aktivovana.

Stop Méni¢ kmitoctu obdrzel prikaz pro zastaveni z
panelu LCP, z digitalniho vstupu nebo pres
sériovou komunikaci.

Vypnuti Byl ohlasen poplach a byl zastaven motor. Po
odstranéni pficiny poplachu je mozné ménic
kmitoctu vynulovat ru¢né stisknutim tlacitka
[Reset] (Reset) nebo dalkové pies fidici svorky

nebo sériovou komunikaci.

Zablokovani Byl ohlasen poplach a byl zastaven motor. Po
odstranéni pticiny poplachu je nutné ménic
kmitoctu zapnout a vypnout. Méni¢ kmitoctu
je pak mozné resetovat ru¢né stisknutim

tlacitka [Reset] (Reset) nebo dalkové pres fidici

svorky nebo sériovou komunikaci.

Tabulka 7.3 Provozni stav

OZNAMENI!

V automatickém nebo déalkovém rezimu provadi ménic
kmitoctu funkce na zakladé externich poveld.

7.3 Typy vystrah a poplacht

Vystrahy

Vystraha se vydava, kdyz hrozi poplachovy stav, nebo za
abnormalnich provoznich podminek a mlze mit za
nasledek nahlaseni poplachu méni¢em kmitoctu. Vystraha
se vynuluje sama, kdyz abnormalni stav pomine.

Poplachy

Vypnuti

Poplach se vydava, kdyz se méni¢ kmitoctu vypne, tj. kdyz
ménic¢ kmitoctu prerusi ¢innost, aby nedoslo k poskozeni
ménice nebo systému. Motor volné dobéhne do zastaveni.
Logika ménice kmitoc¢tu bude nadale pracovat a sledovat
stav ménice. Po odstranéni chybového stavu Ize ménic
kmitoctu resetovat. Potom bude opét pfipraven k zahajeni
provozu.

Resetovani ménice kmitoctu po vypnuti/zablokovani
Vypnuti je mozné resetovat 4 zpUsoby:

. Stisknutim tlacitka [Reset] (Reset) na panelu LCP.
. Vstupnim pfikazem digitélniho resetovani.

. Vstupnim pfikazem vynulovani sériovou
komunikaci.

. Automatickym resetem.
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Zablokovani 7.4 Seznam vystrah a poplacht

Je tfeba vypnout a zapnout napdjeni. Motor volné

dobé&hne do zastaveni. M&ni¢ kmito¢tu bude nadale Informace o vystraze nebo poplachu uvedené nize definuji
sledovat stav méni¢e kmito¢tu. Odpojte napajeni ménice, stav vystrahy nebo poplachu, pravdépodobnou pficinu a
napravte pfi¢inu chyby a obnovte napajeni ménice podrobnosti o ndpravé stavu nebo postup odstrafiovani
kmitoctu. problému.

Zobrazeni vystrah a poplachi VYSTRAHA 1, Napéti niz$i nez 10 V

Napéti fidici karty ze svorky 50 pokleslo pod 10 V.
Snizte zatizeni svorky 50, protoze zdroj napéti 10 V je
pretizen. Maximalné 15 mA nebo minimalné 590 Q.

. Vlystraha se zobrazi na displeji panelu LCP
spole¢né s Cislem vystrahy.

. Poplach blika spole¢né s cislem poplachu. . o .
Tento stav mdze vyvolat zkrat v pfipojeném potenciometru

a0 nebo nespravné zapojeni potenciometru.
0.0Hz 0.000kW 0.00A| 3
0.0Hz 5 Odstranovani problémi
0 “ . Vytdhnéte kabel ze svorky 50. Pokud vystraha
zmizi, problém je v zapojeni. Pokud vystraha
nezmizi, vyménte fidici kartu.
A Earth Fault [A14] ;
Auto Remote Trip VYSTRAHA/POPLACH 2, Chyba pracovni nuly
Vystraha nebo poplach se zobrazi pouze tehdy, pokud byl
Obrazek 7.2 Pfiklad zobrazeni poplachu naprogramovan v par. 6-01 Funkce casové prodlevy pracovni
nuly. Signal na jednom z analogovych vstupl je méné nez
50 % minimalni hodnoty naprogramované pro dany vstup.
Kromé textu a kédu poplachu na panelu LCP funguiji také Tento stav mUze byt vyvolan porusenym zapojenim nebo
tfi stavové kontrolky. vadnym zafizenim vysilajicim signal.
= Odstrafiovani probléma
3 . Zkontrolujte pfipojeni u vSech svorek
% analogovych vstup(.
- Svorky fidici karty 53 a 54 jsou pro
signdly, svorka 55 je spole¢na.
- Svorky doplriku MCB 101 11 a 12 jsou
pro signdly, svorka 10 je spole¢na.
- Svorky doplriku MCB 109 1, 3, 5 jsou pro
signaly, svorky 2, 4, 6 jsou spolec¢né.
. Zkontrolujte, zda naprogramovani ménice a
Kontrolka Warning Kontrolka Alarm nastaveni prepinact odpovidaji typu analogového
Vystraha Sviti Nesviti signalu.
Poplach Nesviti Sviti (blikd) L, ;
— — ——— . Provedte test signalu vstupnich svorek.
Zablokovani | Sviti Sviti (blika)
VYSTRAHA/POPLACH 3, Bez motoru
Obrazek 7.3 Stavové kontrolky K vystupu méni¢e kmito¢tu nebyl pfipojen zadny motor.

VYSTRAHA/POPLACH 4, Vypadek sitové faze

Na strané napdjeni chybi faze nebo je nesymetrie
napdjeciho napéti pfilis vysoka. Toto hlaseni se zobrazi také
v pfipadé poruchy vstupniho usmérnovace v ménici
kmitoctu. Doplnky se programuji v 14-12 Funkce pfi
nesymetrii napdjeni.

Odstrariovani probléma
. Zkontrolujte napajeci napéti a napajeci proudy
ménice kmitoctu.
VYSTRAHA 5, Vysoké napéti stejnosmérného meziobvodu
Napéti meziobvodu je vy3si nez mezni hodnota upozornéni
na vysoké napéti. Mezni hodnota zavisi na jmenovitém
napéti ménice. Ménic je stale v cinnosti.
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VYSTRAHA 6, Nizké napéti stejnosmérného meziobvodu
Napéti meziobvodu je nizsi nez mezni hodnota upozornéni
na nizké napéti. Mezni hodnota zavisi na jmenovitém
napéti ménice. Ménic je stale v ¢innosti.
VYSTRAHA/POPLACH 7, Piepéti v meziobvodu

Pokud napéti v meziobvodu prekroci mezni hodnotu,
méni¢ kmitoctu po urcité dobé vypne.

Odstranovani problému
. Pfipojte brzdny rezistor.

. Prodluzte dobu rozbéhu nebo dobéhu.
. Zménte typ rampy.
. Aktivujte funkce v 2-10 Funkce brzdy.

. Prodluzte 14-26 ZpozZdéni vypnuti pfi poruse
stridace.

. Pokud se poplach nebo vystraha objevi béhem
poklesu napdjeni, pouzijte kinetické zalohovani
(14-10 Porucha napdj.).

VYSTRAHA/POPLACH 8, Podpéti v meziobvodu

Jestlize napéti stejnosmérného meziobvodu klesne pod
dolni mezni hodnotu napéti, méni¢ kmitoctu zkontroluje
pfipojeni zélozniho napajeni 24 V DC. Neni-li zalozni
napdjeni 24 V DC pfipojeno, méni¢ kmitoc¢tu vypne po
nastavené dobé. Casové zpozdéni zavisi na vykonu
jednotky.

Odstrafiovani problémf
. Zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida napéti
ménice kmitoctu.
. Provedte test vstupniho napéti.

. Provedte test obvodu mékkého naboje.

VYSTRAHA/POPLACH 9, Pietizeni ménice

Méni¢ kmitoctu bézel pfilis dlouho s vice nez 100 %
pretizenim a chysta se vypnout. Pocitadlo pro elektro-
nickou tepelnou ochranu invertoru vyda vystrahu pfi 98 %
a vypne pii 100 %, pficemz vyda poplach. Méni¢ kmitoctu
nemuze byt resetovan, dokud neni pocitadlo pod 90 %.

Odstrafiovani problémf
. Porovnejte vystupni proud zobrazeny na
ovladacim panelu LCP se jmenovitym proudem
ménice kmitoctu.
. Porovnejte vystupni proud zobrazeny na
ovlddacim panelu LCP s naméfenym proudem
motoru.

. Zobrazte na ovladacim panelu LCP Tepelné
zatizeni ménice a sledujte hodnotu. Pfi béhu nad
spojitym jmenovitym proudem ménice se bude
pocitadlo zvy3ovat. Pfi béhu pod spojitym
jmenovitym proudem ménice by se mélo
pocitadlo snizovat.

VYSTRAHA/POPLACH 10, Teplota pretizeni motoru

Podle elektronické tepelné ochrany (ETR) je motor pfilis
horky. V 1-90 Tepelnd ochrana motoru muzete zvolit, zda
mda méni¢ kmitoctu vyslat vystrahu nebo poplach, kdyz
¢itac dosdhne 100 %. Chybu zpUsobi, kdyz motor bézi pfilis
dlouho s vice nez 100 % pretizenim.

Odstraniovani probléma
. Zkontrolujte, zda se motor prehfiva.

. Zkontrolujte, zda je motor mechanicky pretizen.

. Zkontrolujte, zda je spravné nastaven proud
motoru v 1-24 Proud motoru.

. Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny Udaje o
motoru v par. 1-20 az 1-25.

. Pokud je pouzit externi ventilator, zkontrolujte,
zda je zvolen v 1-91 Externi ventildtor motoru.

. Spusténim testu AMA v 1-29 Autom. pfizptsobeni
k motoru, AMA Ize naladit méni¢ k motoru
presnéji a snizit tepelné zatizeni.

VYSTRAHA/POPLACH 11, Pfehfati termistoru motoru
Zkontrolujte, zda byl odpojen termistor. V 7-90 Tepelnd
ochrana motoru miZete zvolit, zda ma ménic¢ kmitoctu
nahlasit vystrahu nebo poplach.

Odstranovani problémt
. Zkontrolujte, zda se motor prehfiva.

. Zkontrolujte, zda je motor mechanicky pretizen.

. Pouzivate-li svorku 53 nebo 54, zkontrolujte, zda
je termistor spravné pfipojen mezi svorku 53
nebo 54 (analogovy napétovy vstup) a svorku 50
(napajeni +10 V). Rovnéz zkontrolujte, zda je
prepinac svorky 53 nebo 54 nastaven na napéti.
Zkontrolujte, zda je v parametru 1-93 Zdroj
termistoru vybrana svorka 53 nebo 54.

. Pouzivate-li digitalni vstup 18 nebo 19,
zkontrolujte, zda je termistor spravné pfipojen
mezi svorku 18 nebo 19 (digitélni vstup pouze
PNP) a svorku 50. Zkontrolujte, zda je v
parametru 1-93 Zdroj termistoru vybrana svorka 18
nebo 19.

VYSTRAHA/POPLACH 12, Mezni hodnota momentu
Moment je vétsi nez hodnota nastavena v par. 4-16 Mez
momentu pro motoricky reZim, nebo nez hodnota nastavena
v par. 4-17 Mez momentu pro generdtoricky reZim. Par.

14-25 ZpoZdéni vypnuti pfi meznim momentu lze pouzit ke
zméné ze stavu pouze vystraha na vystrahu nasledovanou
poplachem.

Odstranovani problémi
. Pokud byla mez momentu motoru prekrocena
béhem rozbéhu, prodluzte dobu rozbéhu.

. Pokud byla mez momentu generatoru prekroc¢ena
béhem dobéhu, prodluzte dobu dobéhu.
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. Pokud byla mez momentu prekrocena za béhu,
zvy$te mezni hodnotu momentu. Dbejte na to,
aby systém bezpecné pracoval i pfi vyssim
momentu.

. Zkontrolujte, zda aplikace nevyzaduje od motoru
pfilis mnoho proudu.

VYSTRAHA/POPLACH 13, Nadproud

Mez proudové 3picky invertoru (asi 200 % jmenovitého
proudu) byla pfekro¢ena. Vystraha potrvé pfiblizné

1,5 sekundy. Poté se méni¢ kmitoctu vypne a ohlasi
poplach. Chyba muize byt zplsobena nahlym zatizenim
nebo prudkym zrychlenim s vysokou setrva¢nou zatézi.
Chyba se mudze také objevit po kinetickém zalohovani,
pokud je zrychleni béhem rozbéhu pfilis prudké.
Pokud je vybrano rozsifené fizeni mechanické brzdy,
vypnuti Ize resetovat externé.

Odstranovani problému
. Vypnéte napdjeni a zkontrolujte, zda lze otacet
hrideli motoru.

° Zkontrolujte, zda velikost motoru odpovida
ménici kmitoctu.
. Zkontrolujte, zda jsou uvedeny sprdvné udaje o

motoru v parametrech 1-20 az 1-25.

POPLACH 14, Zemni spojeni

Mezi vystupnimi fazemi a zemi dochazi ke svodu, bud' v
kabelu mezi ménicem kmitoctu a motorem, nebo v motoru
samotném.

Odstranovani problému
. Vypnéte méni¢ kmitoctu a odstrarite poruchu
uzemnéni.

. Zméite odpor motorovych vodi¢d vici zemi a
motoru pomoci méfaku, abyste zjistili, zda
nedoslo v motoru k zemnimu spojeni.

POPLACH 15, Neshoda hardwaru
Osazeny doplnék neni funkéni v kombinaci s instalovanou
fidici deskou (hardwarové nebo softwarové).

Zaznamenejte si hodnoty nasledujicich parametrd a
kontaktujte Danfoss:

. 15-40 Typ ménice

. 15-41 Vykonovd cdst

. 15-42 Napeéti

. 15-43 Softwarovd verze

. 15-45 Aktudlni typové oznaceni
. 15-49 ID SW ridici karty

. 15-50 ID SW vykonové karty

. 15-60 Doplnék namontovdn

. 15-61 SW verze doplriku (pro kazdy slot doplnk()

POPLACH 16, Zkrat
V zapojeni motoru nebo v motoru doslo ke zkratu.

Odstrariovani probléma
. Vypnéte méni¢ kmitoc¢tu a odstrarite zkrat.

VYSTRAHA/POPLACH 17, Uplynuti ¢asové prodlevy
fidiciho slova

Vypadek komunikace s méni¢em kmitoctu.

Vystraha bude aktivni pouze tehdy, pokud 8-04 Funkce
¢asoveé prodlevy fidiciho slova NENI nastaven na hodnotu [0]
Vypnuto.

Pokud je 8-04 Funkce casové prodlevy fidiciho slova
nastaven na [5] Stop a vypnuti, zobrazi se vystraha a ménic
kmito¢tu dobéhne na nulové otécky, pficemz vyda
poplach.

Odstranovani problémi
. Zkontrolujte pfipojeni kabelu sériové komunikace.

. Prodluzte 8-03 Casovd prodleva Fidiciho slova.
. Zkontrolujte funk¢nost komunikacniho vybaveni.

. Ovérte spravnost instalace z hlediska poZadavk{
na EMC.

VYSTRAHA/POPLACH 20, Chyba tep. vst.
Neni pfipojeno teplotni cidlo.

VYSTRAHA/POPLACH 21, Chyba parametru
Parametr je mimo rozsah. Cislo parametru je zobrazeno na
displeji.
Odstrariovani probléma
. Parametr je potfeba nastavit na platnou hodnotu.

VYSTRAHA/POPLACH 22, Zvedani - mechanicka brzda
HI&dsend hodnota ukazuje, o jaky druh se jedna.

0 = Zadana hodnota momentu nebyla dosazena pfed
vyprsenim ¢asového limitu (2-27 Doba rozbéhu/dobéhu
momentu).

1 = Ocekdvana hodnota zpétné vazby brzdy nebyla
dosaZzena pred vyprienim ¢asového limitu (2-23 Zpozdéni
aktivace brzdy, 2-25 Doba uvolnéni brzdy).

VYSTRAHA 23, Chyba interniho ventilatoru

Funkce vystrahy ventilatoru je dalsi funkci ochrany, kterd
kontroluje, zda ventilator bézi nebo je namontovan.
Vystrahu ventilatoru |ze vypnout v 74-53 Sledovdni
ventildtoru ([0] Vypnuto).

Ménice kmitoctu s DC ventilatory maji ve ventilatoru
namontovano cidlo zpétné vazby. Pokud ventilator obdrzi
prikaz béhu a cidlo nevysila zadnou zpétnou vazbu, je
nahlasen tento poplach. U ménic¢ kmitoctu s AC
ventildtory je napéti pfivddéné do ventildtoru monito-
rovano.

Odstrafiovani probléma
. Zkontrolujte funkci ventilatoru.

. Vypnéte a zapnéte ménic¢ a zkontrolujte, zda se
ventilator béhem spusténi na chvilku zapne.

. Zkontrolujte senzory na chladici a fidici karté.
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VYSTRAHA 24, Chyba externiho ventilatoru

Funkce vystrahy ventildtoru je dalsi funkci ochrany, ktera
kontroluje, zda ventilator bézi nebo je namontovan.
Vlystrahu ventilatoru lze vypnout v 14-53 Sledovdni
ventildtoru ([0] Vypnuto).

Ménice kmitoctu s DC ventildtory maji ve ventilatoru
namontovéno cidlo zpétné vazby. Pokud ventildtor obdrzi
pfikaz béhu a cidlo nevysila Zddnou zpétnou vazbu, je
nahlasen tento poplach. U ménica kmitoctu s AC
ventilatory je napéti pfivddéné do ventildtoru monito-
rovano.

Odstrafiovani problémf
. Zkontrolujte funkci ventilatoru.

. Vypnéte a zapnéte ménic¢ a zkontrolujte, zda se
ventildtor béhem spusténi na chvilku zapne.

. Zkontrolujte senzory na chladici a fidici karté.

VYSTRAHA 25, Zkrat brzdného rezistoru

Brzdny rezistor je béhem provozu sledovan. Pokud dojde k
jeho zkratovani, je funkce brzdéni vypnuta a je vydana
vystraha. Méni¢ kmitoctu stale pracuje, ale bez funkce
brzdéni.

Odstrafiovani problémf
. Vypnéte méni¢ kmitoc¢tu a vyménte brzdny
rezistor (viz 2-15 Kontrola brzdy).

VYSTRAHA/POPLACH 26, Mezni hodnota vykonu
brzdného rezistoru

Vykon doddvany brzdnému rezistoru se pocita jako stredni
hodnota po dobu poslednich 120 s béhu. Vypocet je
zaloZzen na napéti meziobvodu a hodnoté brzdného
odporu nastavené v 2-16 Max. proud stf. brzdy. Vystraha je
aktivni, kdyz je ztratovy brzdny vykon vy3si nez 90 %
brzdného vykonu. Pokud byla v par. 2-13 Sledovdni vykonu
brzdy nastavena hodnota [2] Vypnuti, méni¢ kmitoctu
vypne, kdyz ztratovy brzdny vykon dosdhne 100 %.

VYSTRAHA/POPLACH 27, Chyba brzdného stfidace
Brzdny tranzistor je za provozu sledovén, a pokud dojde k
jeho zkratovani, je funkce brzdéni vypnuta a je vydana
vystraha. Méni¢ kmitoctu presto dokdze pracovat, protoze
je v8ak brzdny tranzistor zkratovan, bude znaéna ¢ast
vykonu pfenaSena na brzdny rezistor, i kdyz neni aktivni.

Odstranovani problému
. Vypnéte méni¢ kmitoctu a odstrarite brzdny
rezistor.

VYSTRAHA/POPLACH 28, Nelspésna kontrola brzdy
Brzdny rezistor neni pfipojen nebo nepracuje.
Zkontrolujte 2-15 Kontrola brzdy.

POPLACH 29, Teplota chladice

Teplota chladice prekrocila maximalni hodnotu. Teplotni
poruchu nelze vynulovat, dokud teplota chladi¢e neklesne
pod ur¢enou teplotu. Body vypnuti a resetovani zavisi na
vykonu ménice.

Odstraniovani probléma
Zkontrolujte nasledujici podminky.
. Prilis vysokd okolni teplota.

. Kabel motoru je pfilis dlouhy.

. Nedostate¢ny prostor nad a pod ménicem
kmitoctu.

. Blokovano proudéni vzduchu kolem ménice.
. Poskozeny ventildtor chladice.
. Znecistény chladic.

POPLACH 30, Chybéjici motorova faze U

Vypadek motorové faze U mezi méni¢em kmitoctu a
motorem.

Odstranovani problémt
. Vypnéte ménic¢ kmitoctu a zkontrolujte
motorovou fazi U.

POPLACH 31, Chybéjici motorova faze V
Vypadek motorové faze V mezi ménicem kmitoctu a
motorem.

Odstrafiovani probléma
. Vypnéte méni¢ kmitoctu a zkontrolujte
motorovou fazi V.

POPLACH 32, Chybéjici motorova faze W
Vypadek motorové faze W mezi méni¢em kmitoctu a
motorem.

Odstranovani problémi
. Vypnéte ménic¢ kmitoctu a zkontrolujte
motorovou fazi W.

POPLACH 33, Porucha nabiti
Béhem kratké doby doslo k pfilis mnoha zapnutim.

Odstrariovani probléma
. Nechte jednotku vychladnout na provozni
teplotu.

VYSTRAHA/POPLACH 34, Chyba komunikace se sbérnici
Fieldbus
Nefunguje sbérnice fieldbus na komunika¢ni karté.

VYSTRAHA/POPLACH 35, Chyba doplriku
Byl nahlasen poplach z doplriku. Poplach zavisi na doplriku.
Nejpravdépodobnéjsi pficinou je chyba komunikace.

VYSTRAHA/POPLACH 36, Porucha napajeni

Tato vystraha nebo poplach se aktivuje pouze tehdy,
pokud dojde ke ztraté napajeciho napéti ménic¢e kmitoctu
a par. 14-10 Porucha napdj. NENI nastaven na hodnotu [0]
Bez funkce. Zkontrolujte pojistky ménic¢e kmitoctu a
sitového napajeni ménice.

POPLACH 37, Nesym. fazi

Doslo k nesymetrii proudu mezi napajecimi jednotkami.
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POPLACH 38, Vnitini chyba
Kdyz dojde k vnitini zdvadé, zobrazi se kddové cislo
definované v Tabulka 7.4.

Odstrafiovani problémf
. Vypnéte a zapnéte napajeni.
. Zkontrolujte, zda je doplnék spravné
nainstalovan.
. Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné nebo
nezapojené kabely.

Moznd se budete muset obratit na svého dodavatele
produkti Danfoss nebo na servisni oddéleni. Poznamenejte
si kédové ¢islo pro dalsi postup.

Text

0 Sériovy port nelze inicializovat. Obratte se na
dodavatele produktl Danfoss nebo na servisni
oddéleni Danfoss.

256-258 Udaje v paméti EEPROM vykonové &asti jsou
poskozené nebo pfilis staré. Vymérite vykonovou
kartu.

512-519 Vnitini zavada. Obratte se na dodavatele produktd
Danfoss nebo na servisni oddéleni Danfoss.

783 Hodnota parametru pfesahuje min. nebo max.
mezni hodnotu.

1024-1284 | Vnitini zadvada. Obratte se na svého dodavatele
zafizeni Danfoss nebo na servisni oddéleni
spolec¢nosti Danfoss.

1299 SW verze doplrku ve slotu A je pfili$ stara.

1300 SW verze doplriku ve slotu B je pfilis stara.

1302 SW verze doplriku ve slotu C1 je pfilis stara.

1315 SW verze doplriku ve slotu A neni podporovéna
(neni povolena).

1316 SW verze doplriku ve slotu B neni podporovana
(neni povolena).

1318 SW verze doplriku ve slotu C1 neni podporovéna
(neni povolena).

1379-2819 | Vnitini zadvada. Obratte se na dodavatele produktt
Danfoss nebo na servisni oddéleni Danfoss.

1792 HW reset DSP.

1793 Parametry odvozené od motoru nebyly spravné
preneseny do DSP.

1794 Vykonové Udaje nebyly pfi zapnuti spravné
preneseny do DSP.

1795 DSP obdrzel pfilis mnoho neznamych SPI
telegrami.

1796 Chyba kopirovani do paméti RAM.

2561 Vyménte fidici kartu.

2820 Preteceni zasobniku ovl. panelu LCP

2821 Preteceni sériového portu

2822 Preteceni portu USB

3072-5122 |Hodnota parametru lezi mimo meze.

5123 Doplnék ve slotu A: Nekompatibilita hardwaru s
hardwarem ovladaciho panelu.

C. Text
5124 Doplnék ve slotu B: Nekompatibilita hardwaru s

hardwarem ovladaciho panelu.

5125 Doplnék ve slotu CO: Nekompatibilita hardwaru s
hardwarem ovladaciho panelu.

5126 Doplnék ve slotu C1: Nekompatibilita hardwaru s
hardwarem ovladaciho panelu.

5376-6231 | Vnitini zdvada. Obratte se na dodavatele produkti

Danfoss nebo na servisni oddéleni Danfoss.

Tabulka 7.4 Kédy vnitinich chyb

POPLACH 39, Cidlo chladi¢e
Z4dna zpétna vazba od teplotniho ¢idla chladice.

Signal z tepelného ¢idla IGBT neni na vykonové karté k
dispozici. Problém muize byt na vykonové karté, na karté
ovladani hradla nebo na plochém kabelu mezi vykonovou
kartou a kartou ovladani hradla.

VYSTRAHA 40, Pretizeni digitalniho vystupu na svorce 27
Zkontrolujte zatéz pripojenou ke svorce 27 nebo odstrarte
zkratové spojeni. Zkontrolujte 5-00 RezZim digitdlnich V/V a
5-01 Svorka 27, Rezim.

VYSTRAHA 41, Pretizeni digitalniho vystupu na svorce 29
Zkontrolujte zatéz pfipojenou ke svorce 29 nebo odstrarite
zkratové spojeni. Zkontrolujte 5-00 Rezim digitdlnich V/V a
5-02 Svorka 29, Rezim.

VYSTRAHA 42, Pietizeni digitalniho vystupu na svorce
X30/6 nebo Pretizeni digitdlniho vystupu na svorce X30/7
U svorky X30/6 zkontrolujte zatéz pfipojenou ke svorce
X30/6 nebo odstrarte zkratové spojeni. Zkontrolujte

5-32 Svorka X30/6, digitdini vystup.

U svorky X30/7 zkontrolujte z4téZ pfipojenou ke svorce
X30/7 nebo odstrarite zkratové spojeni. Zkontrolujte
5-33 Svorka X30/7, digitdini vystup.

POPLACH 43, Ext. napajeni

Ext. relé MCB 113 je namontovdno bez externiho napéjeni
24V DC. Bud pfipojte ext. 24 V DC zdroj, nebo prostied-
nictvim 14-80 Doplnék napdjen ext. zdrojem 24 V DC [0] Ne
zadejte, Ze externi zdroj neni pouzit. Zména 14-80 Doplnék
napdjen ext. zdrojem 24 V DC vyzaduje vypnuti a zapnuti
ménice.

POPLACH 45, Zkrat na zem 2

Zemni spojeni.

Odstranovani problémi
. Zkontrolujte spravnost uzemnéni a dotazenost
kontaktu.

. Zkontrolujte dimenzaci ménicd.

. Zkontrolujte, zda v kabelech k motoru nedoslo ke
zkratu nebo ke svodovym proudim.
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POPLACH 46, Napajeni vykonové karty
Napdjeni na vykonové karté je mimo rozsah.

Existuji tfi napdjeni generovana spinanym zdrojem
napdjeni (SMPS - switch mode power supply) na vykonové
karté:

° 24V,
. 5V,
. +18 V.

Pti napdjeni 24 V DC s doplrikem MCB 107 je monito-
rovano pouze 24 V a 5 V napajeni. Pii napajeni tifazovym
sitovym napétim jsou monitorovana vsechna tfi.

Odstranovani problému
. Zkontrolujte, zda neni vadna vykonova karta.

° Zkontrolujte, zda neni vadna fidici karta.
. Zkontrolujte, zda neni vadnd karta doplriku.

. Je-li pouzit zdroj napajeni 24 V DC, ovérte, zda
funguje spravné.

VYSTRAHA 47, Nizké napéti 24V zdroje
24 V DC se méfi na fidici karté. Tento poplach je nahlasen,
kdyz je detekovano napéti svorky 12 nizsi nez 18 V.

Odstrafiovani problémf
° Zkontrolujte, zda neni vadna fidici karta.

VYSTRAHA 48, Nizké napéti 1,8V zdroje

1,8V zdroj stejnosmérného napéti na fidici karté je mimo
povolené mezni hodnoty. Zdroj napajeni se méfi na fidici
karté. Zkontrolujte, zda neni vadna fidici karta. Je-li
instalovana pfidavna karta, zkontrolujte, zda nedoslo k
piepéti.

VYSTRAHA 49, Mezni hodnota otaéek

Kdyz otacky nespadaji do rozsahu zadaného v

4-11 Minimdlni otd¢ky motoru [ot./min.] a 4-13 Maximdlini
otdcky motoru [ot./min.], méni¢ kmitoctu zobrazi vystrahu.
Kdyz otacky poklesnou pod mezni hodnotu zadanou v par.
1-86 Minimdilni otdcky pro vypnuti [ot./min.] (kromé spusténi
nebo zastaveni), méni¢ vypne.

POPLACH 50, AMA - kalibrace se nepodafila
Obratte se na svého dodavatele zafizeni Danfoss nebo na
servisni oddéleni spole¢nosti Danfoss.

POPLACH 51, AMA - kontrola jmenovitého napéti a
proudu

Chybné nastaveni napéti motoru, proudu motoru a vykonu
motoru. Zkontrolujte nastaveni v parametrech 1-20 az 1-25.

POPLACH 52, AMA - maly jm. p.
Proud motoru je pfilis maly. Zkontrolujte nastaveni v
4-18 Proudové om.

POPLACH 53, AMA - p¥ilis velky motor
Motor je pfilis velky na to, aby bylo moZno provést test
AMA.

POPLACH 54, AMA - piilis$ maly motor
Motor je prilis maly na to, aby bylo mozno provést test
AMA.

POPLACH 55, AMA - parametr mimo rozsah
Hodnoty parametru motoru jsou mimo pfipustny rozsah.
Test AMA nelze spustit.

POPLACH 56, AMA pieruseno
Test AMA byl pferuden uzivatelem.

POPLACH 57, AMA - vnitini chyba
Restartujte test AMA. Opakované restarty mohou prehrat
motor.

POPLACH 58, AMA - vnitini chyba
Obratte se na dodavatele vyrobk( Danfoss.

VYSTRAHA 59, Proudové omezeni

Proud je vy3si nez hodnota nastavend v 4-18 Proudové om.
Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny udaje o motoru v
par. 1-20 az 1-25. V pfipadé potieby zvyste mezni hodnotu
proudu. Dbejte na to, aby systém pracoval bezpecné i pfi
zvy$ené hodnoté.

VYSTRAHA 60, Externi zablokovani

Digitalni vstupni signdl hlasi chybu mimo méni¢ kmitoctu.
Ptikaz externiho zablokovani pfikazal ménici vypnout.
Odstrarite externi chybu. Chcete-li obnovit normalni
provoz, pfivedte na svorku naprogramovanou na externi
zablokovani napéti 24 V DC. Resetujte ménic¢ kmitoctu.

VYSTRAHA/POPLACH 61, Chyba zpétné vazby

Odchylka mezi otackami vypocitanymi a naméfenymi v
zafizeni zpétné vazby. Nastaveni funkce Vystraha/Poplach/
Vypnuto se provadi v 4-30 Funkce pfi ztrdté zpétné vazby
motoru. Pfipustnd chyba se nastavuje v 4-31 Chyba
otdckové zpétné vazby motoru a povoleny ¢asovy interval
vyskytu chyby se nastavuje v 4-32 Cas. limit ztrdty zp. v.
motoru. BEhem procedury uvedeni do provozu mize byt
funkce aktivni.

VYSTRAHA 62, Vystupni kmito¢et pfi maximalni hodnoté
Vystupni kmitocet dosahl hodnoty nastavené v 4-19 Max.
vystupni kmitocet. Provéite aplikaci a najdéte pficinu.
Zkuste zvysit mezni hodnotu vystupniho kmitoc¢tu. Dbejte
na to, aby systém pracoval bezpecné i pfi vy3sim
vystupnim kmitoctu. Vystraha se odstrani, kdyz vystup
poklesne pod maximélni mezni hodnotu.

POPLACH 63, Nizka hodnota pro mechanickou brzdu
Skute¢na hodnota proudu motoru nepfesahla v casovém
intervalu doby zpozdéni startu proud uvolnéni brzdy.

VYSTRAHA 64: Omezeni napéti
Kombinace zatizeni a otacek vyzaduje vyssi napéti motoru,
nez je skute¢né napéti stejnosmérného meziobvodu.

VYSTRAHA/POPLACH 65, Piehfati fidici karty
Vypinaci teplota fidici karty je 80 °C.
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Odstrafiovani problémf
. Zkontrolujte, zda je okolni provozni teplota v
povolenych mezich.

. Zkontrolujte, zda nejsou zanesené filtry.
. Zkontrolujte funkci ventilatord.
. Zkontrolujte fidici kartu.

VYSTRAHA 66, Nizka teplota chladice

Méni¢ kmitoctu je pfilis studeny. Vystraha souvisi s
teplotnim ¢idlem v modulu IGBT.

Zvyste teplotu okoli. Také je mozné dodat do ménice
proud pfi zastaveni motoru nastavenim 2-00 Pridrzny DC
proud/proud predehr. na 5 % a 1-80 Funkce pri zastaveni.

POPLACH 67, Konfigurace modulu dopliiku se zménila
Od posledniho vypnuti byl pfiddn nebo odebrdn jeden
nebo vice volitelnych doplrikll. Zkontrolujte, zda je zména
konfigurace umyslina a resetujte ménic.

POPLACH 68, Bezpecné zastaveni aktivovano

STO bylo aktivovéno. Chcete-li obnovit normaini provoz,
pfivedte na svorku 37 napéti 24 V DC a potom vyslete
signdl vynulovani (prostfednictvim sbérnice, digitalniho
vstupu/vystupu, nebo stisknutim tlacitka [Reset] (Reset)).

POPLACH 69, Piehrati vykonové karty
Teplotni ¢idlo na vykonové karté je pfilis teplé nebo pfilis
chladné.

Odstrafiovani problém(
. Zkontrolujte, zda je okolni provozni teplota v
povolenych mezich.

. Zkontrolujte, zda nejsou zanesené filtry.
. Zkontrolujte funkci ventilatord.
. Zkontrolujte vykonovou kartu.

POPLACH 70, Neplatna konfigurace ménice

Ridici karta je nekompatibilni s vykonovou kartou. Obratte
se na dodavatele zafizeni Danfoss s typovym kédem
ménice z typového stitku a ¢isly soucasti a zkontrolujte
jejich kompatibilitu.

POPLACH 71, PTC 1 Bezpecné zastaveni

Bezpecné vypnuti momentu bylo aktivovéno z karty s PTC
termistorem MCB 112 (pfilis teply motor). Normalni provoz
Ize obnovit, kdyZz doplnék MCB 112 opét pfivede na svorku
37 napéti z meziobvodu 24 V (kdyZ teplota motoru
dosahne prijatelné urovné) a kdyz dojde k deaktivaci
digitélniho vstupu z doplriku MCB 112. Poté musi byt
odeslan signal resetu (prostfednictvim sbérnice, digitdlniho
vstupu/vystupu nebo stisknutim tlacitka [Reset] (Reset)).

POPLACH 72, Nebezp. chyba
STO se zablokovanim. Nastala neocekavana kombinace
piikaz(i bezpe¢ného vypnuti momentu (STO):

. Karta VLT s PTC termistorem zapne X44/10, ale
nedojde k bezpe¢nému vypnuti momentu.

. MCB 112 je jediné zafizeni vyuZivajici bezpecné
vypnuti momentu (specifikované volbou moznosti
[4] PTC 1 Poplach nebo [5] PTC 1 Vystraha v
5-19 Svorka 37, Bezpecné zastaveni), je aktivovano
STO a neni aktivovana svorka X44/10.

VYSTRAHA 73, Automaticky restart po bezpeéném
zastaveni

Bezpecné zastaveno. Uvédomte si, Ze pokud je povolen
automaticky restart, motor se mize po odstranéni zdvady
rozbéhnout.

POPLACH 74, PTC termistor
Poplach souvisi s dopliikem ATEX. PTC termistor nefunguje.

POPLACH 75: Nedovoleny profil

Hodnotu parametru nelze zapsat pfi spusténém motoru.
Zastavte motor pied zapsanim profilu MCO do 8-10 Profil
fidiciho slova.

VYSTRAHA 76, Nastaveni napajecich jednotek
Pozadovany pocet napajecich jednotek neodpovida
zjisténému poctu aktivnich napdjecich jednotek.

VYSTRAHA 77, Snizeny vykon

Méni¢ kmitoctu pracuje v rezimu snizeného vykonu (s
mensim nez povolenym poctem ¢&asti invertoru). Tato
vystraha bude vygenerovéna po vypnuti a zapnuti, kdyz je
méni¢ kmitoc¢tu nastaven na béh s mensim poctem
invertord a zUstane zapnuty.

POPLACH 78, Chyba sledovani

Rozdil mezi Zddanou hodnotou a skute¢nou hodnotou
prekrocil hodnotu ulozenou v 4-35 Chyba sledovdni.
Zakazte funkci nebo zvolte poplach/vystrahu rovnéz v
4-34 Chyba sledovadni: Funkce. Zkontrolujte mechanicky stav
kolem zatéze a motoru. Zkontrolujte zapojeni zpétné vazby
z motoru - inkr. ¢idlo — do ménic¢e kmitoctu. Vyberte
funkci pfi ztraté zpétné vazby motoru v 4-30 Funkce pfi
ztrdté zpétné vazby motoru. Upravte pasmo sledovani chyb
v 4-35 Chyba sledovdni a 4-37 Chyba sledovdni: Rozbéh/
dobeéh.

POPLACH 79, Neplatna konfigurace vykonové casti
Vykonova karta ma chybné obj. ¢islo nebo neni nainsta-
lovéna. Rovnéz nemusi byt nainstalovéan konektor MK102
na vykonové karté.

POPLACH 80, Méni¢ byl inicializovan na vychozi hodnotu
Nastaveni parametrd bylo inicializovano na vychozi po
ru¢nim resetu. Odstrarite poplach resetovanim ménice.

POPLACH 81, Poskozené CSIV
V souboru CSIV jsou chyby syntaxe.

POPLACH 82, Ch. par. CSIV
Souboru CSIV se nezdafila inicializace parametru.

POPLACH 83, Neplatna kombinace doplnki
Instalované doplnky jsou nekompatibilni.

POPLACH 84, Chybi bezpecnostni doplnék
Bezpecnostni doplnék byl odebran bez resetovani ménice.
Znovu piipojte bezpecnostni doplnék.
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POPLACH 88, Detekce doplitku

Byla zjisténa zména usporadani volitelného doplriku.
14-89 Option Detection je nastaven na hodnotu [0] Pevnd
konfigurace a usporadani dopliiku bylo zménéno.

. Chcete-li pouzit zménu, povolte zmény
usporadani doplnku v 74-89 Option Detection.

. Nebo obnovte spravnou konfiguraci voliteIného
doplnku.

VYSTRAHA 89, Prokluz mechanické brzdy
Monitor brzdy zaznamenal ota¢ky motoru > 10 ot./min.

POPLACH 90, Sledovani zpétné vazby
Zkontrolujte zapojeni inkrementalniho ¢idla/rozkladace a
pfipadné vyménte doplnék MCB 102 nebo MCB 103.

POPLACH 91, Chybné nastaveni analogového vstupu 54
Pfrepinac¢ S202 byl nastaven do polohy OFF (napétovy
vstup) a ¢idlo KTY je pfipojeno k analogovému vstupu na
svorce 54.

POPLACH 99: Zablokovany rotor
Rotor je zablokovany.

VYSTRAHA/POPLACH 104, Porucha smésovaciho
ventilatoru

Ventilator nefunguje. Cidlo na ventilatoru sleduje, zda se
ventilator otdci pfi zapnuti nebo kdykoli je zapnut
smésovaci ventildtor. SméSovaci ventilator Ize pomoci
parametru 14-53 Sledovdni ventildtoru nakonfigurovat na
vypnuti pfi vystraze nebo poplachu.

Odstrafiovani problémt
. Chcete-li zjistit, zda se vraci stav vystrahy nebo
poplachu, vypnéte a zapnéte ménic¢ kmitoctu.

VYSTRAHA/POPLACH 122, Neocekavané otaéeni motoru
Méni¢ kmitoctu provadi funkci, kterd vyzaduje necinny
motor, napf. Pfidrzny stejnosmérny proud u motord s
permanentnim magnetem.

VYSTRAHA 163, Vystraha: Mezni hodnota proudu ATEX
ETR

Méni¢ kmitoctu béZel nad charakteristickou kfivku déle nez
50 s. Vystraha se aktivuje pii dosazeni 83 % a deaktivuje
pfi dosazeni 65 % povoleného tepelného pretizeni.

POPLACH 164, Poplach: Mezni hodnota proudu ATEX ETR
Kdyz méni¢ kmitoctu prekroci charakteristickou kfivku po
déle nez

60 s béhem casového intervalu 600 s, aktivuje se poplach a
méni¢ kmitoctu vypne.

VYSTRAHA 165, Vystraha: Mezni hodnota kmito¢tu ATEX
ETR

Méni¢ kmitoctu bézel déle nez 50 s pod povolenym
minimalnim kmitoctem (7-98 ATEX ETR interpol. points freq.).

POPLACH 166, Poplach: Mezni hodnota kmitoc¢tu ATEX
ETR

Méni¢ kmitoctu bézel déle nez 60 s (béhem casového
intervalu 600 s) pod povolenym minimalnim kmitoc¢tem
(1-98 ATEX ETR interpol. points freq.).

POPLACH 246, Napajeni vykonové karty
Tento poplach se vyskytuje pouze u ménicu velikosti F.
Rovna se poplachu 46. Nahlasena hodnota v paméti
poplacht oznacuje, ktery vykonovy modul poplach
vygeneroval.

1 = modul invertoru Uplné vlevo.

2 = stiedni modul invertoru u ménice kmitoctu
F2 nebo F4.

2 = pravy modul invertoru u ménice kmitoctu F1
nebo F3.

3 = pravy modul invertoru u ménice kmitoctu F2
nebo F4.

5 = modul usmérnovace.

VYSTRAHA 250, Novy néahr. dil
Doslo k vyméné komponenty ménice.

Odstranovani problémt
. Resetujte méni¢ kmitoctu do normalniho provozu.

7

VYSTRAHA 251, Novy typ. kod
Doslo k vyméné vykonové karty nebo jinych komponent a
ke zméné typového kddu.

Odstrafiovani probléma
. Pomoci resetu odstrante vystrahu a obnovte
normalni provoz.
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7.5 Odstraniovani problém{

fidicich vodi¢l nebo zévada v
ménici kmitoctu.

Symptom Mozna pficina Test Resgeni
Tmavy Chybi napajeni. Viz Tabulka 4.4. Zkontrolujte zdroj napéjeni.
displej / bez | Chybi pojistky nebo jsou Vyhledejte mozné pficiny v popisu prasklych | Dodrzujte uvedena doporuéeni.
funkce prasklé, nebo vypadl jistic. pojistek a vypadlych jistici v této tabulce.
Panel LCP neni napéjen. Zkontrolujte, zda je kabel panelu LCP spravné | Vymérite vadny kabel panelu LCP nebo
zapojen nebo zda neni poskozen. propojovaci kabel.
Zkrat na fidicim napéti (svorka |Zkontrolujte pfivod 24 V fidiciho napéti na Zapojte spravné svorky.
12 nebo 50) nebo na fidicich svorky 12/13 az 20-39 nebo piivod napéti z
svorkach. 10V zdroje na svorky 50 az 55.
Nekompatibilni LCP (LCP z Pouzivejte vyhradné panel LCP 101
VLT® 2800 nebo (P/N 130B1124) nebo LCP 102
5000/6000/8000/ FCD nebo (obj. ¢. 130B1107).
FCM).
Chybné nastaveni kontrastu. Nastavte kontrast stisknutim tlacitka
[Status] + [A]/[V].
Vadny displej panelu (LCP). Provedte test pomoci rliznych panell LCP. Vyménte vadny kabel panelu LCP nebo
propojovaci kabel.
Vadny interni zdroj napéti nebo Obratte se na dodavatele.
SMPS.
Pferusované |Pretizeny zdroj napajeni (SMPS) | Abyste detekovali potize v fidicich kabelech, |Pokud zlstane displej rozsviceny, nastaly
zobrazeni z divodu chybného zapojeni | odpojte veskeré fidici kabely vyjmutim potize v fidicich kabelech. Zkontrolujte,

svorkovnic.

zda nedoslo ke zkratu nebo k chybnému
zapojeni. Pokud zGstava displej odpojeny,
fidte se postupem pro Tmavy displej/Bez
funkce.

Motor nebézi. | Servisni vypinac je rozpojeny

nebo neni pfipojeny k motoru.

Zkontrolujte, zda je motor pfipojeny a
pfipojeni neni pferuseno (servisnim
vypina¢em nebo jinym zafizenim).

Pfipojte motor a zkontrolujte servisni
vypinac.

Na volitelnou 24 V kartu neni
pfivadéno sitové napajeni.

Pokud displej funguje, ale neukazuje zadné
vystupy, zkontrolujte, zda do ménice kmitoctu
pfichazi sitové napajeni.

Privedte do ménice sitové napajeni.

Panel LCP prestal fungovat.

Zkontrolujte, zda bylo stisknuto tlacitko [Off]
(Vypnuto).

Spustte motor stisknutim tlacitka [Auto
On] (Automaticky) nebo [Hand On]
(Ru¢né) (podle aktualniho provozniho
rezimu).

Chybi signdl startu (pohoto-
vostni rezim).

Zkontrolujte, zda je spravné nastaven
5-10 Svorka 18, digitdini vstup pro svorku 18
(pouzijte vychozi nastaveni).

Nastartujte motor pomoci platného
signdlu pro start.

Je aktivni signal volného
dobéhu motoru (Volny dobéh).

Zkontrolujte, zda je spravné nastaven
5-12 Svorka 27, digitdini vstup pro svorku 27
(pouzijte vychozi nastaveni).

Privedte napéti 24 V na svorku 27 nebo ji
naprogramujte na hodnotu Bez funkce.

Chybny zdroj signalu zadané
hodnoty.

Zkontrolujte signal Zddané hodnoty: Mistni,
délkova nebo fizena sbérnici? Je aktivni
pevnd zadana hodnota? Je svorka spravné
zapojend? Je spravné nastaven rozsah svorek?
Je k dispozici signal Zzddané hodnoty?

Naprogramujte sprdvna nastaveni.
Zkontrolujte 3-13 Misto Zddané hodnoty.
Nastavte aktivni pevnou zadanou
hodnotu ve skupiné parametr(i 3-7*
Zddané hodnoty. Zkontrolujte zapojeni.
Zkontrolujte rozsah svorek. Zkontrolujte

signdl Zzadané hodnoty.
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Navod k pouzivani

Symptom

Mozna pficina

Test

Reseni

Motor se

otaci Spatnym

Mezni hodnota otac¢eni motoru.

Zkontrolujte, zda je spravné naprogramovan
4-10 Smér otdceni motoru.

Naprogramujte sprdvnd nastaveni.

smérem. Je aktivni signal reverzace. Zkontrolujte, zda je naprogramovan piikaz Deaktivujte signal reverzace.
reverzace pro svorku ve skupiné parametrd
5-1* Digitdlni vstupy.
Chybné zapojeni faze motoru. Viz kapitola 5.5 Kontrola rotace motoru v
tomto navodu.
Motor Chybné nastavené mezni Zkontrolujte vystupni limity v 4-13 Maximdini | Naprogramujte sprdvné mezni hodnoty.
nedosahuje hodnoty kmitoctu. otdcky motoru [ot./min.], 4-14 Maximdlini
maximalnich otdcky motoru [Hz] a 4-19 Max. vystupni
otacek. kmitocet.
Vstupni signdl zadané hodnoty |Zkontrolujte rozsah vstupniho signalu zadané [Naprogramujte spravna nastaveni.
nema spravné stanoven rozsah. | hodnoty ve skupinach parametra 6-0* Rezim
analog. V/V a 3-1* Zddané hodnoty.
Nestabilni Mozné chybné nastaveni Zkontrolujte nastaveni vsech parametr(i Zkontrolujte nastaveni ve skupiné
otacky parametrd. motoru, vcetné vsech nastaveni kompenzace. |parametrd 7-6* Nast. zdv. na zdt. V rezimu
motoru V rezimu se zpétnou vazbou zkontrolujte se zpétnou vazbou zkontrolujte nastaveni
nastaveni PID. ve skupiné parametrd 20-0* Zpétnd vazba.
Motor bézi Mozna pfemagnetizace. Zkontrolujte vSechny parametry motoru, zda |Zkontrolujte nastaveni motoru ve

nepravidelné.

jsou nastaveny spravné.

skupinach parametr(i 1-2* Data motoru,
1-3* Podr. idaje o mot. a 1-5* Nast. nez. na

zdt.
Motor Mozné nespravné nastaveni v | Zkontrolujte parametry brzdy. Zkontrolujte Zkontrolujte skupiny parametrd 2-0* DC
nebrzdi parametrech brzdy. Mozné nastaveni dob rozbéhu nebo dobéhu. brzda a 3-0* Mezni Zddané hod.
piilis kratké doby dobéhu.
Prasklé Mezifazovy zkrat. V motoru nebo v panelu doslo k mezifa- Odstrante veskeré nalezené zkraty.
vykonové zovému zkratu. Zkontrolujte mezifazové

pojistky nebo
vypnuty jisti¢

zkraty v motoru nebo v panelu.

PfetiZzeni motoru.

Motor je pfetizeny.

Provedte test pfi spusténi a ovérte, zda je
proud motoru v ramci hodnot v
technickych udajich. Pokud proud motoru
prevysuje udaj z typového stitku pfi
plném zatizeni, snizte zatizeni motoru.
Podivejte se na specifikace pro danou
aplikaci.

Volné kontakty.

Provedte kontrolu pted spusténim ohledné
volnych kontaktd.

Dotahnéte volné kontakty.

Nesymetrie Potize se sitovym napajenim Zaménte napajeci kabely pfipojené k pozici 1: | Pokud nesymetricka vétev kopiruje kabel,

sitového (viz popis Poplach 4 Vypadek AnaB,BnaC CnaA. znaci to problémy s napdajenim.

proudu sitové fdze). Zkontrolujte sitové napdjeni.

pfesahuje Potize s ménicem kmitoctu. Zaménte napajeci kabely pfipojené k ménic¢i | Pokud nesymetricka vétev zlstava na

3% kmitoctu, pozice 1: Ana B, Bna C, C na A. stejné vstupni svorce, znaci to problém s
ménicem kmitoctu. Obratte se na
dodavatele.

Nesymetrie Problém s motorem nebo se Zaménte motorové kabely, pozice 1: U na V, [Pokud nesymetricka vétev kopiruje

proudu zapojenim motoru. VnaW,WnaU. motorovy kabel, znaci to problémy s

motoru motorem nebo se zapojenim motoru.

presahuje Zkontrolujte motor a zapojeni motoru.

3% Potize s méni¢em kmitoctu. Zaménte motorové kabely, pozice 1: U na V, [Pokud nesymetricka vétev zUstava na

VnaW,WnaU. stejné vystupni svorce, znadi to problém s

ménicem. Obratte se na dodavatele.

MG33AP48 Danfoss A/S © Rev. 09/2014 Vechna prava vyhrazena. 49




Danfis

Udrzba, diagnostika a odstr...

Navod k pouzivani

Symptom Mozna pficina

Test

Reseni

Potize se Udaje o motoru byly zadané

zrychlenim u | nespravné.

Pokud se objevi vystrahy nebo poplachy,
vyhledejte informace v casti

Prodluzte dobu rozbéhu v par.

3-41 Rampa 1, doba rozbéhu. Zvyste mezni

ménice kapitola 7.4 Seznam vystrah a poplach( hodnotu proudu v par. 4-18 Proudové om.

kmitoctu Zkontrolujte, zda jsou spravné zadany udaje o | Zvyste mezni hodnotu momentu v
motoru. 4-16 Mez momentu pro motoricky rezim.

Potize se Udaje o motoru byly zadané Pokud se objevi vystrahy nebo poplachy, Prodluzte dobu dobéhu v 3-42 Rampa 1,

zpomalenim | nespravné. vyhledejte informace v casti doba dobéhu. Zapnéte fizeni prepéti v

u ménice kapitola 7.4 Seznam vystrah a poplach( 2-17 Rizeni prepéti.

kmitoctu Zkontrolujte, zda jsou spravné zadany udaje o

motoru.

Tabulka 7.5 Odstranovani problému
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8 Technické udaje

8.1 Elektrické udaje
8.1.1 Sitové napdjeni 200-240 V

Typové oznaceni PK25 PK37 PK55 PK75 P1K1 P1K5 P2K2 P3Ko0 P3K7
Typicky vykon na hiideli [kW] 0,25 0,37 0,55 0,75 1,1 1,5 2,2 3,0 3,7
Kryti IP20 (pouze FC 301) Al Al Al Al A1l Al = - -
Kryti IP20/1P21 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A3 A3
Kryti IP55, IP66 A4/A5 A4/A5 | A4/A5 | A4/A5 | A4/AS | A4/AS | A4/A5 A5 A5
Vystupni proud

Spojity (200-240 V) [A] 1.8 24 3,5 4,6 6,6 7.5 10,6 12,5 16,7
PferuSovany (200-240 V) [A] 2,9 3,8 5,6 74 10,6 12,0 17,0 20,0 26,7
Spojity kVA (208 V) [kVA] 0,65 0,86 1,26 1,66 2,38 2,70 3,82 4,50 6,00
Maximalni vstupni proud

Spojity (200-240 V) [A] 1,6 2,2 3,2 41 59 6,8 9,5 11,3 15,0
Pferusovany (200-240 V) [A] 2,6 3,5 51 6,6 9,4 10,9 15,2 18,1 24,0
Dalsi technické udaje

Max. prifez kabelu? pro sitovy, motorovy, k 4,4,4(12,12,12)

brzdé a sdileni zatéze [mm?] ([AWG]) (min. 0,2 (24))

Max. prarez kabelu? pro odpojeni

2 6, 4,4 (10,12, 12)
[mm?] ([AWG])

Odhadovana vykonova ztrata pfi max.

21 29 42 54 63 82 116 155 185
jmenovitém zatizeni [W]3)
U¢innost? 0,94 0,94 0,95 0,95 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96

Tabulka 8.1 Sitové napajeni 200-240 V, PK25-P3K7
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Technické udaje Navod k pouzivani
Typové oznaceni P5K5 P7K5 P11K
Vysoké/Normalni pretizeni” VP NP VP NP VP NP
Typicky vykon na hiideli [kW] 5,5 7.5 7.5 11 11 15
Kryti 1P20 B3 B3 B4
Kryti IP21, IP55, IP66 B1 B1 B2
Vystupni proud
Spojity (200-240 V) [A] 24,2 30,8 30,8 46,2 46,2 594
Pferusovany (60s pretizeni) (200-240 V) [A] 38,7 33,9 49,3 50,8 73,9 65,3
Spojity kVA (208 V) [kVA] 8,7 11 11 16,6 16,6 214
Maximalni vstupni proud
Spojity (200-240 V) [A] 22,0 28,0 28,0 42,0 42,0 54,0
Pferusovany (60s pretizeni) (200-240 V) [A] 35,2 30,8 44,8 46,2 67,2 59,4
Dalsi technické udaje
IP20 max. prafez kabelu? pro sitovy, k brzdé, motoru a sdileni
L , 10, 10, - (8, 8, -) 10, 10, - (8, 8, -) 35--2+9)
zatéze [mm~] ([AWG])
IP21 max. priFez kabelu? pro sitovy, k brzdé a sdileni zatéze
, 16, 10, 16 (6, 8, 6) 16, 10, 16 (6, 8, 6) 35, - -(2, -
[mm°] ([AWG])
IP21 max. prifez kabelu? pro motor [mm?] ([AWG]) 10, 10, - (8, 8, -) 10, 10, - (8, 8, -) 35, 25,25 (2, 4, 4)
Max. prarez kabelu? pro odpojeni [mm?] ([AWG]) 16, 10, 10 (6, 8, 8)
Odhadovana vykonova ztrata pfi max. jmenovitém zatizeni [W]? 239 310 371 514 463 602
U¢innost? 0,96 0,96 0,96
Tabulka 8.2 Sitové napajeni 200-240 V, P5K5-P11K
Typové oznaceni P15K P18K P22K P30K P37K
Vysoké/Normalni pretizeni” VP NP VP NP VP NP VP NP VP NP
Typicky vykon na hfideli [kW] 15 18,5 18,5 22 22 30 30 37 37 45
Kryti IP20 B4 a a c4 Cc4
Kryti IP21, IP55, IP66 1 1 1 2 2
Vystupni proud
Spojity (200-240 V) [A] 59,4 74,8 74,8 88,0 88,0 115 115 143 143 170
PferuSovany (60s pretizeni) (200-240 V) [A] 89,1 82,3 112 96,8 132 127 173 157 215 187
Spojity kVA (208 V [kVA]) 21,4 26,9 26,9 31,7 31,7 41,4 41,4 51,5 51,5 61,2
Maximalni vstupni proud
Spojity (200-240 V) [A] 54,0 68,0 68,0 80,0 80,0 104 104 130 130 154
PreruSovany (60s pretizeni) (200-240 V) [A] 81,0 74,8 102 88,0 120 114 156 143 195 169
Dalsi technické udaje
IP20 max. prarez kabelu pro sitovy, k brzdé,
o 5 35 (2) 50 (1) 50 (1) 150 (300 MCM) | 150 (300 MCM)
motoru a sdileni zatéze [mm?] ((AWG])
IP21, IP55, IP66 max. praiez kabelu pro sitovy a k
) 50 (1) 50 (1) 50 (1) 150 (300 MCM) | 150 (300 MCM)
motoru [mm?] ([AWG])
IP21, IP55, IP66 max. prarez kabelu k brzdé a
N 2 50 (1) 50 (1) 50 (1) 95 (3/0) 95 (3/0)
sdileni zatéze [mm?] ([AWG])
185, 150, 120
Max. priifez kabelu? pro odpojeni [mm?] ([AWG]) 50, 35,35 (1, 2, 2) 95,70, 70 (350 MCM
.p pro odpoj r 30035 U 4 (3/0, 2/0, 2/0) '
300 MCM, 4/0)
Odhadovana vykonova ztrata pfi max.
624 737 740 845 874 1140 1143 1353 1400 1636
jmenovitém zatizeni [W]3)
U¢innost? 0,96 0,97 0,97 0,97 0,97

Tabulka 8.3 Sitové napajeni 200-240 V, P15K-P37K
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8.1.2 Sitové napdjeni 380-500 V

Typové oznaceni PK37 PK55 PK75 | P1K1 P1K5 P2K2 P3KO | P4K0O | P5K5 | P7K5
Typicky vykon na hiideli [kW] 0,37 0,55 0,75 1,1 1,5 2,2 3,0 4,0 55 7,5
Kryti IP20 (pouze FC 301) Al Al Al Al Al - - - - -
Kryti IP20/IP21 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A2 A3 A3
Kryti IP55, IP66 A4/A5 | A4/A5 | A4/A5 | A4/A5 | A4/A5 | A4/A5 | A4/A5 | A4/A5 A5 A5
Vystupni proud pfi vysokém pretizeni 160 % po dobu 1 min

Viykon na hrideli [kW] 0,37 0,55 0,75 1,1 1,5 2,2 3 4 55 7,5
Spojity (380-440 V) [A] 1.3 1,8 2,4 3,0 4,1 56 7.2 10 13 16
PfreruSovany (380-440 V) [A] 2,1 2,9 3,8 4,8 6,6 9,0 11,5 16 20,8 25,6
Spojity (441-500 V) [A] 1.2 1,6 2,1 2,7 34 4,8 6,3 8.2 1 14,5
PreruSovany (441-500 V) [A] 1,9 2,6 34 4,3 54 7,7 10,1 131 17,6 23,2
Spojity kVA (400 V) [kVA] 0,9 13 1,7 2,1 2,8 39 50 6,9 9,0 1
Spojity kVA (460 V) [kVA] 0,9 13 1,7 24 2,7 3,8 50 6,5 8,8 11,6
Maximalni vstupni proud

Spojity (380-440 V) [A] 1.2 1,6 2,2 2,7 3,7 50 6,5 9,0 11,7 14,4
Pferusovany (380-440 V) [A] 1,9 2,6 3,5 4,3 59 8,0 10,4 14,4 18,7 23
Spojity (441-500 V) [A] 1,0 14 1,9 2,7 3,1 4,3 57 74 9,9 13
Pferusovany (441-500 V) [A] 1,6 2,2 3,0 4,3 50 6,9 9,1 11,8 15,8 20,8

Dalsi technické udaje

IP20, IP21 max. priiez kabelu? pro sitovy,
4,4,4(12,12,12)

motorovy, k brzdé a sdileni zatéze .
(min. 0,2 (24))

[mm?] ([AWG])
IP55, IP66 max. priifez kabelu? pro sitovy,

motorovy, k brzdé a sdileni zatéze 4,4,4(12,12,12)
[mm?] (IAWG])
Max. prifez kabelu? pro odpojeni
[mm?] ([AWG])

6,4,4 (10,12, 12)

Odhadovana vykonové ztrata pfi max.

. » Y 35 42 46 58 62 88 116 124 187 255
jmenovitém zatizeni [W]?

U¢innost? 0,93 0,95 0,96 0,96 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97

Tabulka 8.4 Sitové napajeni 380-500 V (FC 302), 380-480 V (FC 301), PK37-P7K5
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Typové oznaceni P11K P15K P18K P22K
Vysoké/Normalni pretizeni" VP NP VP NP VP NP VP NP
Typicky vykon na hiideli [kW] 1 15 15 18,5 18,5 22,0 22,0 30,0
Typicky vykon na htideli [HP] pfi 460 V 15 20 20 25 25 30 30 40
Kryti IP20 B3 B3 B4 B4

Kryti IP21 B1 B1 B2 B2

Kryti IP55, IP66 B1 B1 B2 B2
Vystupni proud

Spojity (380-440 V) [A] 24 32 32 37,5 37,5 44 44 61
Pferusovany (60s pretizeni) (380-440 V) [A] 38,4 35,2 51,2 413 60 48,4 70,4 67,1
Spojity (441-500 V) [A] 21 27 27 34 34 40 40 52

PferuSovany (60s pretizeni)

33,6 29,7 43,2 374 54,4 44 64 57,2
(441-500 V) [A]
Spojity kVA (400 V) [kVA] 16,6 22,2 22,2 26 26 30,5 30,5 42,3
Spojity kVA (460 V) [kVA] 21,5 27,1 31,9 41,4
Maximalni vstupni proud
Spojity (380-440 V) [A] 22 29 29 34 34 40 40 55
PreruSovany (60s pretizeni)

35,2 31,9 46,4 37,4 54,4 44 64 60,5

(380-440 V) [A]
Spojity (441-500 V) [A] 19 25 25 31 31 36 36 47

PreruSovany (60s pretizeni)

30,4 27,5 40 34,1 49,6 39,6 57,6 51,7
(441-500 V) [A]
Dalsi technické udaje
IP21, IP55, IP66 max. priifez kabelu? pro
P ; o s R 16, 10, 16 (6, 8, 6) 16, 10, 16 (6, 8, 6) 35,--(2,--) 35, --(2,--)
sitovy, k brzdé a sdileni zatéze [mm?] ([AWG])
IP21, IP55, IP66 max. priifez kabelu? pro
) 10, 10, - (8, 8, -) 10, 10, - (8, 8, -) 35, 25,25 (2,4, 4) 35,25,25(2,4,4)

motor [mm?] ([AWG])
IP20 max. prirez kabelu? pro sitovy, k brzdé,

. priez kabelu " pro sitovy, & brz 10,10, - (8, 8, -) 10,10, - (8, 8, -) 35,4 -2+ 9) 35,4 -2+ 9)

motoru a sdileni zatéze [mm?] ([AWG])

Max. prifez kabelu? pro odpojeni
[mm?] ([AWG])
Odhadovana vykonové ztrata pfi max.

16, 10, 10 (6, 8, 8)

291 392 379 465 444 525 547 739

jmenovitém zatizeni [W]?
U¢innost? 0,98 0,98 0,98 0,98

Tabulka 8.5 Sitové napajeni 380-500 V (FC 302), 380-480 V (FC 301), P11K-P22K
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Typové oznaceni P30K P37K P45K P55K P75K
Vysoké/Normalni pretizeni" VP NP VP NP VP NP VP NP VP NP
Typicky vykon na hiideli [kW] 30 37 37 45 45 55 55 75 75 20
Kryti IP21 1 (@ (@] 2 Q
Kryti IP20 B4 c a c4 c4
Kryti IP55, IP66 c1 (@ 1 2 Q
Vystupni proud
Spojity (380-440 V) [A] 61 73 73 90 90 106 106 147 147 177
Pferusovany (60s pretizeni)
91,5 80,3 110 929 135 117 159 162 221 195
(380-440 V) [A]
Spojity (441-500 V) [A] 52 65 65 80 80 105 105 130 130 160
PferuSovany (60s pretizeni)
78 71,5 97,5 88 120 116 158 143 195 176
(441-500 V) [A]
Spojity kVA (400 V) [kVA] 42,3 50,6 50,6 62,4 62,4 73,4 734 102 102 123
Spojity kVA (460 V) [kVA] 51,8 63,7 83,7 104 128
Maximalni vstupni proud
Spojity (380-440 V) [A] 55 66 66 82 82 96 96 133 133 161
PreruSovany (60s pretizeni)
82,5 72,6 99 90,2 123 106 144 146 200 177
(380-440 V) [A]
Spojity (441-500 V) [A] 47 59 59 73 73 95 95 118 118 145
PreruSovany (60s pretizeni)
70,5 64,9 88,5 80,3 110 105 143 130 177 160
(441-500 V) [A]
Dalsi technické udaje
IP20 max. prarez kabelu pro sitovy
R 35(2) 50 (1) 50 (1) 150 (300 MCM) 150 (300 MCM)
a k motoru [mm?] ([AWG])
IP20 max. prarez kabelu k brzdé a
RS i 35 (2) 50 (1) 50 (1) 95 (4/0) 95 (4/0)
sdileni zatéze [mm-] ([AWG])
IP21, IP55, IP66 max. prarez kabelu
pro sitovy a k motoru 50 (1) 50 (1) 50 (1) 150 (300 MCM) 150 (300 MCM)
[mm?] ([AWG])
IP21, IP55, IP66 max. prafez kabelu
k brzdé a sdileni zatéze 50 (1) 50 (1) 50 (1) 95 (3/0) 95 (3/0)
[mm?] ([AWG])
. 185, 150, 120
Max. prifez kabelu? pro odpojeni 50, 35, 35 95, 70, 70 (350 MCM
ité ’] (AWG 1,22 3/0, 2/0, 2/0 '
sité [mm?] ([AWG)) 1,22 ( "1 300 Mcm, 4/0)
Odhadovana vykonova ztrata
570 698 697 843 891 1083 1022 1384 1232 1474
pfi max. jmenovitém zatizeni wp
Ucinnost? 0,98 0,98 0,98 0,98 0,99
Tabulka 8.6 Sitové napajeni 380-500 V (FC 302), 380-480 V (FC 301), P30K-P75K
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8.1.3 Sitové napdjeni 525-600 V (pouze FC 302)

Typové oznaceni PK75 P1K1 P1K5 P2K2 P3KO0 P4KO0 P5K5 P7K5
Typicky vykon na htideli [kW] 0,75 1,1 1,5 2,2 3 4 55 7,5

Kryti IP20, IP21 A3 A3 A3 A3 A3 A3 A3 A3

Kryti IP55 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5

Vystupni proud

Spojity (525-550 V) [A] 1,8 26 2,9 4,1 5,2 6,4 9,5 11,5
PreruSovany (525-550 V) [A] 2,9 4,2 4,6 6,6 83 10,2 15,2 18,4
Spojity (551-600 V) [A] 1,7 2,4 2,7 3,9 4,9 6,1 9,0 11,0
PreruSovany (551-600 V) [A] 2,7 3,8 4,3 6,2 7.8 9,8 14,4 17,6
Spojity kVA (525 V) [kVA] 1,7 2,5 2,8 3,9 50 6,1 9,0 11,0
Spojity kVA (575 V) [kVA] 1,7 2,4 2,7 39 4,9 6,1 9,0 11,0
Maximalni vstupni proud

Spojity (525-600 V) [A] 1,7 2,4 2,7 4,1 52 58 8,6 104
PferuSovany (525-600 V) [A] 2,7 3,8 4,3 6,6 8,3 9,3 13,8 16,6
Dalsi technické udaje

Max. prifez kabelu? pro sitovy, motorovy, k 4,4,4(12,12,12)

brzdé a sdileni zatéze [mm?] ([AWG]) (min. 0,2 (24))

Max.zprurez kabelu? pro odpojeni 6.4 4 (10, 12, 12)

[mm‘] ([AWG])

Odhadovana vykonova ztrata pfi max.

jmenovitém zatizeni W] 35 50 65 92 122 145 195 261

U¢innost? 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97

Tabulka 8.7 Sitové napajeni 525-600 V (pouze FC 302), PK75-P7K5
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Typové oznaceni P11K P15K P18K P22K P30K
Vysoké/Normalni pretizeni" VP NP VP NP VP NP VP NP VP NP
Typicky vykon na hiideli [kW] 1 15 15 18,5 18,5 22 22 30 30 37
?;’;K\:/ky vykon na hiideli [HP] pfi 15 20 20 25 25 30 30 40 40 50
Kryti IP20 B3 B3 B4 B4 B4
Kryti IP21, IP55, IP66 B1 B1 B2 B2 c1
Vystupni proud
Spojity (525-550 V) [A] 19 23 23 28 28 36 36 43 43 54
Pferusovany (525-550 V) [A] 30 25 37 31 45 40 58 47 65 59
Spojity (551-600 V) [A] 18 22 22 27 27 34 34 41 a1 52
Pferusovany (551-600 V) [A] 29 24 35 30 43 37 54 45 62 57
Spojity kVA (550 V) [kVA] 18,1 21,9 21,9 26,7 26,7 34,3 34,3 41,0 41,0 514
Spojity kVA (575 V) [kVA] 17,9 21,9 21,9 26,9 26,9 339 339 40,8 40,8 51,8
Maximalni vstupni proud
Spojity pfi 550 V [A] 17,2 20,9 20,9 254 254 32,7 32,7 39 39 49
PferuSovany pfi 550 V [A] 28 23 33 28 41 36 52 43 59 54
Spojity pfi 575 V [A] 16 20 20 24 24 31 31 37 37 47
PferuSovany pfi 575 V [A] 26 22 32 27 39 34 50 41 56 52
Dalsi technické udaje
IP20 max. prifez kabelu? pro sitovy,
k brzdé, motoru a sdileni zatéze 10, 10, - (8, 8, -) 10, 10, - (8, 8, -) 35,-,-(2,--) 35,--(2,--) 35,-,-(2,--)
[mm?] ([AWG])
IP21, IP55, IP66 max. priifez kabelu?
pro sitovy, k brzdé a sdileni zatéze 16, 10, 10 (6, 8, 8) | 16, 10, 10 (6, 8, 8) 35 --(2,--) 35,-,-(2,--) 50,--(1,--)
[mm?] (IAWG])
IP21, IP55, IP66 max. prafez kabelu?

5 10,10, - (8, 8, -) 10,10, - (8, 8,-) [35,25 25(2,4,4)| 35 25 25(2,4,4) 50,--(1,--)
pro motor [mm?] ([AWG])
Max. prifez kabelu? pro odpojeni 16, 10, 10 50, 35, 35
[mm?] ([AWG]) (6,8, 8) (1,2,2)
Odhadované vykonova ztrata
pii max. jmenovitém zatizen W 220 300 300 370 370 440 440 600 600 740
Ucinnost® 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98

Tabulka 8.8 Sitové napajeni 525-600 V (pouze FC 302), P11K-P30K
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Typové oznaceni P37K P45K P55K P75K
Vysoké/Normalni pretizeni” VP NP VP NP VP NP VP NP
Typicky vykon na htideli [kW] 37 45 45 55 55 75 75 920
Typicky vykon na hfideli [HP] pfi 575 V 50 50 60 74 75 100 100 120
Kryti IP20 a3 a3 a3 Cc4 c4

Kryti IP21, IP55, IP66 @ (@ Q1 c2 C2
Vystupni proud

Spojity (525-550 V) [A] 54 65 65 87 87 105 105 137
Pferusovany (525-550 V) [A] 81 72 98 96 131 116 158 151
Spojity (551-600 V) [A] 52 62 62 83 83 100 100 131
Pferusovany (551-600 V) [A] 78 68 93 91 125 110 150 144
Spojity kVA (550 V) [kVA] 51,4 61,9 61,9 82,9 82,9 100,0 100,0 130,5
Spojity kVA (575 V) [kVA] 51,8 61,7 61,7 82,7 82,7 99,6 99,6 130,5
Maximalni vstupni proud

Spojity pfi 550 V [A] 49 59 59 78,9 78,9 95,3 953 124,3
PferuSovany pfi 550 V [A] 74 65 89 87 118 105 143 137
Spojity pfi 575 V [A] 47 56 56 75 75 91 91 119
PreruSovany pfi 575 V [A] 70 62 85 83 113 100 137 131

Dalsi technické udaje

IP20 max. prarez kabelu pro sitovy a k motoru

5 50 (1) 150 (300 MCM)
[mm?] ([AWG])
IP20 max. prarez kabelu k brzdé a sdileni zatéze
5 50 (1) 95 (4/0)
[mm?] ([AWG])
IP21, IP55, IP66 max. prarez kabelu pro sitovy a k
) 50 (1) 150 (300 MCM)
motoru [mm-<] ([AWG])
IP21, IP55, IP66 max. prarez kabelu k brzdé a sdileni
foxs 2 50 (1) 95 (4/0)
zatéze [mm-] ([AWG])
185, 150, 120
M GFez kabelu? pro odpojeni sité [mm?] ([AWG]) 20,35 35 93, 70,70 (350 MCM
ax. prarez ’
P P pe) (1,2,2) (3/0, 2/0, 2/0)
300 MCM, 4/0)
Odhadovana vykonova ztrata pfi max. jmenovitém
740 900 900 1100 1100 1500 1500 1800
zatizeni [W]?
U¢innost? 0,98 0,98 0,98 0,98

Tabulka 8.9 Sitové napajeni 525-600 V (pouze FC 302), P37K-P75K
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8.1.4 Sitové napdjeni 525-690 V (pouze FC 302)

Typové oznaceni P1K1 P1K5 P2K2 P3KO P4KO0 P5K5 P7K5
Vysoké/Normalni pretizeni" VP/NP VP/NP VP/NP VP/NP VP/NP VP/NP VP/NP
Typicky vykon na htideli (kW) 11 1,5 2,2 3,0 4,0 5,5 7.5
Kryti 1P20 A3 A3 A3 A3 A3 A3 A3
Vystupni proud

Spojity (525-550 V) [A] 2,1 2,7 3,9 4,9 6,1 9,0 11,0
PferuSovany (525-550 V) [A] 34 4,3 6,2 78 9,8 14,4 17,6
Spojity (551-690 V) [A] 1,6 2,2 3,2 4,5 55 7,5 10,0
Pferusovany (551-690 V) [A] 2,6 3,5 51 7,2 8,8 12,0 16,0
Spojity KVA 525 V 1,9 2,5 3,5 4,5 55 8.2 10,0
Spojity kVA 690 V 1,9 2,6 3,8 54 6,6 9,0 12,0
Maximalni vstupni proud

Spojity (525-550 V) [A] 1,9 2,4 3,5 44 5.5 8,1 9,9
PferuSovany (525-550 V) [A] 30 39 56 7,0 838 12,9 15,8
Spojity (551-690 V) [A] 14 2,0 29 4,0 49 6,7 9,0
Prerusovany (551-690 V) [A] 23 32 4,6 6,5 79 10,8 14,4
Dalsi technické udaje

Max. priifez kabeluj) pro sitovy, motorovy, k brzdé a 4 4,4 (12,12, 12) (min. 0.2 (24)

sdileni zatéze [mm?] ([AWG])

Max. prifez kabelu? pro odpojeni [mm?] ([AWG]) 6,4,4 (10,12, 12)

Odhadovana vykonova ztrata pfi max. jmenovitém

zatizeni (W)Y 44 60 88 120 160 220 300
U¢innost? 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96

Tabulka 8.10 Kryti A3, sitové napajeni 525-690 V IP20/chréanéné sasi, P1K1-P7K5

Typové oznaceni P11K P15K P18K P22K
Vysoké/Normalni pretizeni" VP NP VP NP VP NP VP NP
Typicky vykon na hrideli pfi 550 V [kW] 7.5 11 11 15 15 18,5 18,5 22
Typicky vykon na hrideli pfi 690 V [kW] 1 15 15 18,5 18,5 22 22 30
Kryti IP20 B4 B4 B4 B4
Kryti IP21, IP55 B2 B2 B2 B2
Vystupni proud
Spojity (525-550 V) [A] 14,0 19,0 19,0 23,0 23,0 28,0 28,0 36,0
PfreruSovany (60s pretizeni) (525-550 V) [A] 22,4 20,9 30,4 253 36,8 30,8 44,8 39,6
Spojity (551-690 V) [A] 13,0 18,0 18,0 22,0 22,0 27,0 27,0 34,0
PferuSovany (60s pretizeni) (551-690 V) [A] 20,8 19,8 28,8 24,2 35,2 29,7 43,2 374
Spojity kVA (pfi 550 V) [kVA] 13,3 18,1 18,1 21,9 21,9 26,7 26,7 34,3
Spojity kVA (pfi 690 V) [kVA] 15,5 21,5 21,5 26,3 26,3 32,3 32,3 40,6
Maximalni vstupni proud
Spojity (pfi 550 V) (A) 15,0 19,5 19,5 24,0 24,0 29,0 29,0 36,0
Pferusovany (60s pretizeni) (pfi 550 V) (A) 23,2 21,5 31,2 26,4 38,4 31,9 46,4 39,6
Spojity (pii 690 V) (A) 14,5 19,5 19,5 24,0 24,0 29,0 29,0 36,0
PferuSovany (60s pretizeni) (pfi 690 V) (A) 23,2 21,5 31,2 26,4 384 31,9 46,4 39,6
Dalsi technické udaje
Max. prafez kabelu? pro sitovy/k motoru, sdileni

35,25,25(2,4,4)
zatéze a brzdé [mm?] ([AWG])
Max.zprurez kabelu? pro odpojeni sité 16,10, 10 (6, 8, 8)
[mm°] ([AWG])
Odhadovana vykonova ztrata pfi max. jmenovitém
Zatizeni (W)Y 150 220 220 300 300 370 370 440
Ucinnost? 0,98 0,98 0,98 0,98

Tabulka 8.11 Kryti B2/B4, sitové napajeni 525-690 V IP20/IP21/IP55 - 3asi/NEMA 1/NEMA 12 (pouze model FC 302), P11K-P22K
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Typové oznaceni P30K P37K P45K P55K P75K
Vysoké/Normalni pretizeni" VP NP VP NP VP NP VP NP VP NP
Typicky vykon na hiideli p¥i 550 V (kW) 22 30 30 37 37 45 45 55 50 75
Typicky vykon na hiideli pfi 690 V [kW] 30 37 37 45 45 55 55 75 75 920
Kryti 1P20 B4 a a D3h D3h
Kryti IP21, IP55 c2 c2 2 2 c2
Vystupni proud

Spojity (525-550 V) [A] 36,0 43,0 43,0 54,0 54,0 65,0 65,0 87,0 87,0 105
Pferusovany (60s pretizeni) (525-550 V) [A] 54,0 47,3 64,5 59,4 81,0 71,5 97,5 95,7 130,5 115,5
Spojity (551-690 V) [A] 34,0 41,0 41,0 52,0 52,0 62,0 62,0 83,0 83,0 100
Pferusovany (60s pretizeni) (551-690 V) [A][ 51,0 451 61,5 57,2 78,0 68,2 93,0 91,3 124,5 110
Spojity kVA (pfi 550 V) [kVA] 34,3 41,0 41,0 514 514 61,9 61,9 82,9 82,9 100
spojity kVA (pfi 690 V) [KVA] 40,6 49,0 49,0 62,1 62,1 741 741 99,2 99,2 119,5
Maximalni vstupni proud

Spojity (pfi 550 V) [A] 36,0 49,0 49,0 59,0 59,0 71,0 71,0 87,0 87,0 99,0
PreruSovany (60s pretizeni) (pfi 550 V) [A] 54,0 53,9 72,0 64,9 87,0 78,1 105,0 95,7 129 108,9
Spojity (pfi 690 V) [A] 36,0 48,0 48,0 58,0 58,0 70,0 70,0 86,0 - -
Prerusovany (60s pretizeni) (pfi 690 V) [A] 54,0 52,8 72,0 63,8 87,0 77,0 105 94,6 - -

Dalsi technické udaje

Max. prarez kabelu pro sitovy a k motoru
[mm?] ([AWG])
Max. prarez kabelu pro sdileni zatéze a k

150 (300 MCM)

. i 95 (3/0)
brzdé [mm?] ([AWG])
Max. prifez kabelu? pro odpojeni sité 95, 70, 70 185,130, 120
.zp p Poj P (350 MCM, -
[mm?] ((AWG]) (3/0, 2/0, 2/0)

300 MCM, 4/0)

Odhadovana vykonova ztrata
B . » o 600 740 740 900 900 1100 1100 1500 1500 1800
pfi max. jmenovitém zatizeni [W]*)

U¢innost? 0,98 0,98 0,98 0,98 0,98

Tabulka 8.12 Kryti B4, C2, C3, sitové napajeni 525-690 V IP20/IP21/IP55 - Sasi/NEMA1/NEMA 12 (pouze model FC 302), P30K-P75K

Informace o dimenzaci pojistek naleznete v kapitola 8.7 Pojistky a jistice.

1) Vysoké pretizeni = 150 nebo 160 % momentu béhem 60 s. Normdini pretizeni = 110 % momentu béhem 60 s.

2) Tri hodnoty maximdlniho prirezu kabelu jsou urceny pro jednozilovy kabel, pruzny vodi¢ a zapouzdreny pruzny vodic.

3) Plati pro dimenzaci chlazeni ménice kmitoctu. Pokud je spinaci kmitocet zvysen oproti vychozimu nastaveni, mohou vykonové ztrdty vzrist.
Jsou zahrnuty spotieby oviddaciho panelu LCP a typické fidici karty. Udaje o vykonovych ztrdtdch podle normy EN 50598-2 najdete na
www.danfoss.com/vitenergyefficiency.

4) Ucinnost métena pfi jmenovitém proudu. Tridu energetické tcinnosti najdete v kapitola 8.4 Okolni podminky. Ztrdty pfi ¢dstecném zatizeni
najdete na www.danfoss.com/vitenergyefficiency.
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8.2 Sitové napajeni

Sitové napéjeni

Svorky napdjeciho napéti (6pulzni) L1, L2, L3
Svorky napdjeciho napéti (12pulzni) L1-1, L2-1, L3-1, L1-2, L2-2, L3-2
Napajeci napéti 200-240 V £10 %
Napajeci napéti FC 301: 380-480 V/FC 302: 380-500 V £10 %
Napajeci napéti FC 302: 525-600 V 10 %
Napajeci napéti FC 302: 525-690 V £10 %

Nizké sitové napéti nebo vypadek napdjeni:
Pfi nizkém sitovém napéti nebo vypadku napdjeni pokracuje ménic kmitoctu v cinnosti, dokud napéti meziobvodu neklesne pod

nejnizsiho jmenovitého napdjeciho napéti ménice kmitoctu nelze ocekdvat zapnuti a plny kroutici moment.

Napajeci kmitocet 50/60 Hz +5 %
Max. docasna nesymetrie mezi fazemi elektrické sité 3,0 % jmenovitého napdjeciho napéti
Skute¢ny ucinik (A) 2 0,9 nominadlni hodnoty pfi jmenovitém zatizeni
Relativni Ucinik (cos ) témér (> 0,98)
Spindni na vstupnim napajeni L1, L2, L3 (zapnuti) < 7,5 kW maximalné 2krét/min
Spindni na vstupnim napajeni L1, L2, L3 (zapnuti) 11-75 kW maximalné 1krat/min
Spindni na vstupnim napajeni L1, L2, L3 (zapnuti) = 90 kW maximalné 1krat/2 min
Prostiedi podle EN60664-1 kategorie prepéti lll/stupen znecisténi 2

Meénic je vhodny pro pouZiti v obvodech nedoddvajicich vice nez 100 000 A efektivnich (symetricky) a maximdlné
240/500/600/690 V.

8.3 Vystup motoru a data motoru

Vystupni vykon (U, V, W")

Vystupni napéti 0-100 % napajeciho napéti
Vyst. kmit. 0-590 Hz
Vystupni kmitocet v rezimu fizeni vektoru magnetického toku 0-300 Hz
Spindni na vystupu Neomezeno
Doby rozbéhu ¢i dobéhu 0,01-3 600 s
Momentové charakteristiky

Rozbéhovy moment (konstantni moment) max. 160 % aZ po dobu 60 s" jednou za 10 min
Rozbéhovy moment/momentova pretizitelnost (proménny moment) max. 110 % az po dobu 0,5 sV jednou za 10 min
Nabéznd hrana momentu v rezimu vektorového fizeni (pro 5 kHz fsw) 1 ms
Nabéznd hrana momentu v rezimu VVC* (nezavisle na fsw) 10 ms

1) Procento souvisi se jmenovitym momentem.
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8.4 Okolni podminky

Prostiedi

Kryti IP20/3asi, IP21/typ 1, IP55/typ 12, IP66/typ 4X
Vibra¢ni zkouska 1049
Maximalni THVD 10 %
Max. relativni vlhkost 5-93 % (IEC 721-3-3; tfida 3K3 (bez kondenzace) béhem provozu
Zkouska H2S na agresivni prostfedi (IEC 60068-2-43) tiida Kd
Teplota okoli" Max. 50 °C (24h pramér maximalné 45 °C)
Minimalni teplota okoli pfi plném provozu 0°C
Minimalni teplota okoli pfi snizeném vykonu -10 °C
Teplota pfi skladovani/pfepravé -25 az +65/70 °C
Maximalni nadmofska vyska bez odleh&eni® 1000 m
Pouzité normy elektromagnetické kompatibility, emise EN 61800-3
Normy elektromagnetické kompatibility, odolnost EN 61800-3
Ttida energetické a¢innosti? IE2

1) Prectéte si v Prirucce projektanta cdst vénovanou zvldstnim podminkdm tykajici se bodu:
. Odlehceni kvili vysoké teploté okoli
. Odlehceni kvili vysoké nadmorské vysce
2) Navrzeno podle normy EN50598-2 pri:
. jmenovitém zatiZeni
. 90 % jmenovitém kmitoltu
. tovdrnim nastaveni spinaciho kmitoctu

. tovdrnim nastaveni typu spindni

8.5 Specifikace kabell

Délky a prarezy kabel(i pro Fidici kabely"

Max. délka motorového kabelu, stinény 150 m
Max. délka motorového kabelu, nestinény 300 m
Maximalni prifez kabelu k Fidicim svorkam, pruzny/pevny vodi¢ bez koncovych navlacek 1,5 mm?*/16 AWG
Maximalni prafez kabelu k fidicim svorkdm, pruzny vodi¢ s koncovymi navlackami 1 mm*/18 AWG
Maximalni prarez kabelu k fidicim svorkam, pruzny vodi¢ s koncovymi navlackami s krouzkem 0,5 mm?/20 AWG
Minimalni priifez vodi¢l k fidicim svorkam 0,25 mm?/24 AWG

1) Informace o napdjecich kabelech naleznete v tabulkdch s elektrickymi Gdaji v cdsti kapitola 8.1 Elektrické udaje.
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8.6 Ridici vstupy a vystupy a data fizeni

Digitalni vstupy

Programovatelné digitdlni vstupy

FC 301: 4 (5)"/FC 302: 4 (6)"

Cislo svorky 18, 19, 27", 29", 32, 33,
Logika PNP nebo NPN
Uroven napéti 0-24 V DC
Uroven napéti, logicka 0 PNP <5V DC
Uroven napéti, logicka 1 PNP >10 V DC
Uroven napéti, logicka 0 NPN? >19 V DC
Uroven napéti, logicka 1 NPN? <14V DC
Maximalni napéti na vstupu 28 V DC
Rozsah pulzniho kmitoctu 0-110 kHz
(Doba zatizeni) Min. sitka pulzu 4,5 ms
Vstupni odpor, Ri pfibl. 4 kQ
Bezpe¢né vypnuti momentu, svorka 373 4 (svorka 37 ma pevnou logiku PNP)

Uroven napéti 0-24 V DC
Uroven napéti, logicka 0 PNP <4V DC
Uroven napéti, logicka 1 PNP > 20V DC
Maximalni napéti na vstupu 28 V DC
Obvykly vstupni proud pfi 24 V 50 mA ef.
Obvykly vstupni proud pii 20 V 60 mA ef.
Vstupni kapacita 400 nF

Vsechny digitdini vstupy jsou galvanicky oddéleny od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

1) Svorky 27 a 29 Ize rovnéZ naprogramovat jako vystup.
2) Kromé vstupu bezpecného vypnuti momentu na svorce 37.

3) Dalsi informace o svorce 37 a Bezpecném vypnuti momentu naleznete v kapitola 4.8.5 Bezpecné vypnuti momentu (STO).
4) Pokud pouzijete v kombinaci s funkci Bezpecné vypnuti momentu styka¢ s DC civkou, je dilezité zajistit proudu zpétnou drdhu
z civky pfi vypnuti. To je moZné provést umisténim nulové diody (nebo, jako alternativu, 30 nebo 50V MOV pro zajisténi kratsi

doby odezvy) pres civku. Obvyklé stykace Ize zakoupit s touto diodou.

Analogové vstupy

Pocet analogovych vstupl

2

Cislo svorky

53, 54

Rezimy

Napétovy nebo proudovy

Vybér rezimu

Pfepinac¢ S201 a 5202

Napétovy rezim

Pfrepinac¢ S201/pfepina¢ S202 = OFF (U)

Uroven napéti

-10 az +10 V (nastavitelny rozsah)

Vstupni odpor, Ri

pfibl. 10 kQ

Maximalni napéti

20V

Proudovy rezim

Pfepina¢ S201/prfepina¢ $202 = ON (I)

Proudovy rozsah

0/4 az 20 mA (nastavitelny rozsah)

Vstupni odpor, Ri

piibl. 200 Q

Maximalni proud

30 mA

Rozliseni analogovych vstupl

10 bitd (+ znaménko)

Pfesnost analogovych vstupt

Maximalni chyba 0,5 % plného rozsahu

Sitka pasma

100 Hz

Analogové vstupy jsou galvanicky oddéleny od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.
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Obrazek 8.1 Izolace PELV
Pulzni vstupy a vstupy od inkrementdlniho ¢idla
Programovatelné pulzni vstupy a vstupy od inkrementalniho cidla: 2/1
Cisla pulznich svorek a svorek inkrementalniho ¢idla 29", 332/323), 333)
Maximalni kmitocet na svorkédch 29, 32, 33 110 kHz (soumérny)
Maximalni kmitocet na svorkéach 29, 32, 33 5 kHz (otevieny kolektor)
Min. kmitocet na svorkach 29, 32, 33 4 Hz
Uroven napéti viz ¢ast o Digitalnich vstupech
Maximalni napéti na vstupu 28 V DC
Vstupni odpor, Ri piibl. 4 kQ
Ptesnost pulzniho vstupu (0,1-1 kHz) Maximalni chyba: 0,1 % plného rozsahu
Pfesnost vstupu od inkrementélniho ¢idla (1-11 kHz) Maximalni chyba: 0,05 % plného rozsahu

Pulzni vstupy a vstupy od inkrementdiniho cidla (svorky 29, 32, 33) jsou galvanicky oddéleny od napdjeciho napéti (PELV) i od
ostatnich svorek s vysokym napétim.

1) FC 302 pouze

2) Pulzni vstupy jsou svorky 29 a 33

3) Vstupy od inkrementdlniho cidla: 32=A a 33=B

Digitalni vystup

Programovatelné digitalni/pulzni vystupy 2
Cislo svorky 27, 29V
Uroven napéti na digitalnim/kmito¢tovém vystupu 0-24V
Max. vystupni proud (spotfebi¢ nebo zdroj) 40 mA
Max. zatizeni na kmitoctovém vystupu 1 kQ
Max. kapacitni zatizeni na kmitoc¢tovém vystupu 10 nF
Minimalni vystupni kmitocet na kmito¢tovém vystupu 0 Hz
Maximalni vystupni kmitocet na kmitoctovém vystupu 32 kHz
Pfesnost kmitoctového vystupu Maximalni chyba: 0,1 % plného rozsahu
Rozliseni kmitoctovych vystupl 12 bitd

1) Svorky 27 a 29 Ize rovnéZ naprogramovat jako vstup.

Digitalni vystup je galvanicky oddélen od napajeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Analogovy vystup

Pocet programovatelnych analogovych vystupt 1
Cislo svorky 42
Proudovy rozsah na analogovém vystupu 0/4 az 20 mA
Max. zatéz GND - analogovy vystup mensi nez 500 Q
Presnost analogového vystupu Maximalni chyba: 0,5 % plného rozsahu
Rozliseni na analogovém vystupu 12 bith

Analogovy vystup je galvanicky oddélen od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.
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Ridici karta, vystup 24 V DC

Cislo svorky 12,13
Vystupni napéti 24V +1,-3V
Maximalni zatizeni 200 mA

Napdjeni 24 V DC je galvanicky oddélené od napdjeciho napéti (PELV), ale md stejny potencidl jako analogové a digitdini vstupy
a vystupy.

Ridici karta, vystup 10 V DC:

Cislo svorky +50
Vystupni napéti 105V 0,5V
Maximalni zatizeni 15 mA

Napdjeni 10 V DC je galvanicky oddélené od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Ridici karta, sériovd komunikace RS-485
Cislo svorky 68 (P,TX+, RX+), 69 (N,TX-, RX-)
Cislo svorky 61 Spole¢né pro svorky 68 a 69

Obvod sériové komunikace RS-485 je funkéné oddélen od ostatnich centrdlnich obvodu a galvanicky oddélen od napdjeciho
napéti (PELV).

Ridici karta, sériova komunikace prostfednictvim USB

Standard USB 1.1 (PInd rychlost)
Konektor USB Konektor USB typ ,zafizeni” B

Pripojeni k pocitaci se provddi prostfednictvim standardniho USB kabelu hostitel/zafizeni.

Pripojeni USB je galvanicky oddéleno od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Spojeni se zemi USB neni galvanicky oddéleno od ochranné zemé. Pro pripojeni pocitace ke konektoru USB ménice kmitoctu
pouZzijte jediné izolovany prenosny pocitac.

Reléové vystupy

Programovatelné reléové vystupy FC 301 viechny vykony v kW: 1 / FC 302, véechny vykony v kW: 2
Cislo svorky Relé 01 1-3 (rozpinaci), 1-2 (spinaci)
Max. zatizeni svorek (AC-1)" na 1-3 (rozpinaci), 1-2 (spinaci) (Odporové zatizeni) 240 VAC 2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)" (Indukéni zatizeni pfi cos® 0,4) 240V AC, 02 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)" na 1-2 (spinaci), 1-3 (rozpinaci) (Odporové zatizeni) 60VDC 1A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" (Indukéni zatizeni) 24V DC, 0,1 A
Cislo svorky Relé 02 (pouze model FC 302) 4-6 (rozpinaci), 4-5 (spinaci)
Max. zatizeni svorek (AC-1)" na 4-5 (spinaci) (Odporové zatizeni)?3 Kategorie prepéti Il 400V AC, 2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)" na 4-5 (spinaci) (Indukéni zatizeni pfi cosg 0,4) 240V AC, 02 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)" na 4-5 (spinaci) (Odporové zatizeni) 80VDC 2A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" na 4-5 (spinaci) (Indukéni zatizeni) 24V DC 0,1 A
Max. zatizeni svorek (AC-1)") na 4-6 (rozpinaci) (Odporové zatizeni) 240 VAC 2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)" na 4-6 (rozpinaci) (Indukéni zatizeni pfi cos® 0,4) 240 VAC 02 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)" na 4-6 (rozpinaci) (Odporové zatizeni) 50VDC2A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" na 4-6 (rozpinaci) (Indukéni zatizeni) 24V DC 0,1 A
Min. zatiZzeni svorek na 1-3 (rozpinaci), 1-2 (spinaci), 4-6 (rozpinaci), 4-5 (spinaci) 24V DC 10 mA, 24 V AC 20 mA
Prostredi v souladu s normou EN 60664-1 kategorie prepéti lll/stupen znecisténi 2

1) IEC 60947, ¢dst 4 a 5

Reléové kontakty jsou od zbytku obvodu galvanicky oddéleny zesilenou izolaci (PELV).

2) Kategorie prepéti Il

3) Aplikace UL, 300 VAC2 A
Vykon fidici karty
Vzorkovaci perioda vstupu 1 ms
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Ridici charakteristiky

Rozliseni vystupniho kmitoc¢tu pti 0-590 Hz +0,003 Hz
Presnost opakovani pfesného startu/zastaveni (svorky 18, 19) <+0,1 ms
Odezva systému (svorky 18, 19, 27, 29, 32, 33) <2ms
Rozsah regulace rychlosti (bez zpétné vazby) 1:100 synchronni rychlosti
Rozsah regulace rychlosti (se zpétnou vazbou) 1:1 000 synchronni rychlosti
Pfesnost otacek (bez zpétné vazby) 30-4 000 ot./min: Chyba *8 ot./min
Pfesnost otacek (se zpétnou vazbou) zavisi na rozliseni zafizeni zpétné vazby. 0-6 000 ot./min: Chyba +0,15 ot./min
Pfesnost fizeni momentu (otackové zpétna vazba) max. chyba %5 % jmenovitého momentu

VSechny fidici charakteristiky jsou zaloZeny na ctyfpélovém asynchronnim motoru

8.7 Pojistky ajistice

Pouzijte doporucené pojistky nebo jistice na strané napajeni jako ochranu pro pfipad, ze by doslo k poruse komponenty
uvnitf ménic¢e kmitoctu (prvni chyba).

OZNAMENI!

Pouziti pojistek na strané napajeni je podminkou pro zajisténi instalaci kompatibilnich s poZzadavky norem IEC 60364
(CE) a NEC 2009 (UL).

Doporuceni:

. Pojistky typu gG.

. Jistice typu Moeller. Mohou byt pouzity i jiné typy jisticli za podminky, ze omezi energii dodavanou do ménice
kmitoc¢tu na Uroven rovnou nebo nizsi nez u typl znacky Moeller.

Pouziti doporucenych pojistek a jisticl zajistuje mozné poskozeni ménice kmitoctu pouze uvniti ménice. Dalsi informace
naleznete v Pozndmce k aplikaci Pojistky a jistice.

Nize uvedené pojistky jsou vhodné pro pouziti v obvodech dodavajicich efektivni proud 100 000 Ams (symetricky), podle
jmenovitého napéti ménic¢e kmitoctu. P¥i pouziti spravnych pojistek bude hodnota jmenovitého zkratového proudu ménice
kmitoctu cCinit 100 000 Arms.
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8.7.1 Shoda s CE

200-240 V
Kryti Vykon [kW] Doporucena Doporucena Doporuceny jistic¢ Max. uroven vypnuti
velikost pojistek max. pojistka Moeller [A]
Al 0.25-1.5 gG-10 gG-25 PKZMO0-16 16
A2 0.25-2.2 gG-10 (0,25-1,5) gG-25 PKZMO0-25 25
gG-16 (2,2)
A3 3.0-3.7 gG-16 (3) 9G-32 PKZMO0-25 25
gG-20 3,7)
A4 0.25-2.2 gG-10 (0,25-1,5) 9G-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (2,2)
A5 0.25-3.7 gG-10 (0,25-1,5) gG-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (2,2-3)
gG-20 (3,7)
B1 5.5-75 9G-25 (5,5) gG-80 PKZM4-63 63
9G-32 (7,5)
B2 " gG-50 gG-100 NZMB1-A100 100
B3 55 gG-25 gG-63 PKZM4-50 50
B4 7,5-15 gG-32 (7,5) gG-125 NZMB1-A100 100
gG-50 (11)
gG-63 (15)
C1 15-22 gG-63 (15) gG-160 (15-18,5) NZMB2-A200 160
gG-80 (18,5) aR-160 (22)
gG-100 (22)
2 30-37 aR-160 (30) aR-200 (30) NZMB2-A250 250
aR-200 (37) aR-250 (37)
a3 18,5-22 gG-80 (18,5) gG-150 (18,5) NZMB2-A200 150
aR-125 (22) aR-160 (22)
c4 30-37 aR-160 (30) aR-200 (30) NZMB2-A250 250
aR-200 (37) aR-250 (37)

Tabulka 8.13 200-240 V, typy kryti A, Ba C
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380-500 V
Kryti Vykon [kW] Doporucena Doporucena Doporuceny jisti¢ Max. uroven vypnuti
velikost pojistek max. pojistka Moeller [A]
Al 0.37-1.5 gG-10 gG-25 PKZMO0-16 16
A2 0.37-4.0 gG-10 (0,37-3) gG-25 PKZMO0-25 25
gG-16 (4)
A3 5.5-7.5 gG-16 9G-32 PKZMO0-25 25
A4 0,37-4 gG-10 (0,37-3) 9G-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (4)
A5 0.37-7.5 gG-10 (0,37-3) 9G-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (4-7,5)
B1 11-15 gG-40 gG-80 PKZM4-63 63
B2 18,5-22 gG-50 (18,5) gG-100 NZMB1-A100 100
gG-63 (22)
B3 11-15 gG-40 gG-63 PKZM4-50 50
B4 18,5-30 gG-50 (18,5) gG-125 NZMB1-A100 100
gG-63 (22)
gG-80 (30)
1 30-45 gG-80 (30) gG-160 NZMB2-A200 160
gG-100 (37)
gG-160 (45)
(o 55-75 aR-200 (55) aR-250 NZMB2-A250 250
aR-250 (75)
c 37-45 gG-100 (37) gG-150 (37) NZMB2-A200 150
gG-160 (45) gG-160 (45)
c4 55-75 aR-200 (55) aR-250 NZMB2-A250 250
aR-250 (75)
Tabulka 8.14 380-500 V, kryti typu A, B a C
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525-600 V
Kryti Vykon [kW] Doporucena Doporucena Doporuceny jisti¢ Max. uroven vypnuti
velikost pojistek max. pojistka Moeller [A]
A2 0,75-4,0 gG-10 9G-25 PKZMO0-25 25
A3 55-75 gG-10 (5,5) 9G-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (7,5)
A5 0.75-7.5 gG-10 (0,75-5,5) 9G-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (7,5)
B1 11-18 9G-25 (11) gG-80 PKZM4-63 63
9G-32 (15)
9G-40 (18,5)
B2 22-30 9G-50 (22) gG-100 NZMB1-A100 100
gG-63 (30)
B3 11-15 gG-25 (11) gG-63 PKZM4-50 50
9G-32 (15)
B4 18,5-30 gG-40 (18,5) gG-125 NZMB1-A100 100
gG-50 (22)
gG-63 (30)
al 37-55 9G-63 (37) gG-160 (37-45) NZMB2-A200 160
gG-100 (45) aR-250 (55)
aR-160 (55)
(@] 75 aR-200 (75) aR-250 NZMB2-A250 250
c3 37-45 9G-63 (37) gG-150 NZMB2-A200 150
gG-100 (45)
c4 55-75 aR-160 (55) aR-250 NZMB2-A250 250
aR-200 (75)
Tabulka 8.15 525-600 V, typy kryti A, Ba C
525-690 V
Kryti Vykon [kW] Doporucena Doporucena Doporuceny jisti¢ Max. Uroven vypnuti
velikost pojistek max. pojistka Moeller [A]
A3 1.1 gG-6 gG-25 PKZMo-16 16
1,5 gG-6 gG-25
2,2 gG-6 gG-25
3 gG-10 gG-25
4 gG-10 gG-25
55 gG-16 9G-25
7,5 gG-16 9G-25
B2/B4 1 gG-25 (11) gG-63 - -
15 gG-32 (15)
18 gG-32 (18)
22 gG-40 (22)
B4/C2 30 gG-63 (30) gG-80 (30) - -
C2/C3 37 gG-63 (37) gG-100 (37) - -
45 gG-80 (45) gG-125 (45)
2 55 gG-100 (55) gG-160 (55-75) - -
75 gG-125 (75)

Tabulka 8.16 525-690 V, typy kryti A, Ba C
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8.7.2 Soulad se smérnicemi UL

200-240 V
Doporucena max. pojistka
Vykon [kW] Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann
Typ RK1" Typ J Typ T Typ CC Typ CC Typ CC
0.25-0.37 KTN-R-05 JKS-05 JIN-05 FNQ-R-5 KTK-R-5 LP-CC-5
0.55-1.1 KTN-R-10 JKS-10 JIN-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10
1,5 KTN-R-15 JKS-15 JIN-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15
2,2 KTN-R-20 JKS-20 JIN-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20
3,0 KTN-R-25 JKS-25 JIN-25 FNQ-R-25 KTK-R-25 LP-CC-25
3,7 KTN-R-30 JKS-30 JIN-30 FNQ-R-30 KTK-R-30 LP-CC-30
55 KTN-R-50 KS-50 JIN-50 - - -
7,5 KTN-R-60 JKS-60 JIN-60 - - -
1 KTN-R-80 JKS-80 JIN-80 - - -
15-18,5 KTN-R-125 JKS-125 JIN-125 - - -
22 KTN-R-150 JKS-150 JIN-150 - - -
30 KTN-R-200 JKS-200 JIN-200 - - -
37 KTN-R-250 JKS-250 JIN-250 — - -
Tabulka 8.17 200-240 V, typy kryti A, Ba C
Doporucena max. pojistka
Vykon [kW] SIBA Littel fuse Ferraz- Ferraz- Bussmann Littel fuse Ferraz- Ferraz-
Typ RK1 Typ RK1 Shawmut Shawmut Typ JFHR2? JFHR2 Shawmut Shawmut J
Typ CC Typ RK13 JFHR2%
0.25-0.37 5017906-005 KLN-R-05 ATM-R-05 A2K-05-R FWX-5 - - HSJ-6
0.55-1.1 5017906-010 KLN-R-10 ATM-R-10 A2K-10-R FWX-10 - - HSJ-10
1,5 5017906-016 KLN-R-15 ATM-R-15 A2K-15-R FWX-15 - - HSJ-15
2,2 5017906-020 KLN-R-20 ATM-R-20 A2K-20-R FWX-20 - - HSJ-20
3,0 5017906-025 KLN-R-25 ATM-R-25 A2K-25-R FWX-25 - - HSJ-25
3,7 5012406-032 KLN-R-30 ATM-R-30 A2K-30-R FWX-30 - - HSJ-30
55 5014006-050 KLN-R-50 = A2K-50-R FWX-50 — - HSJ-50
7,5 5014006-063 KLN-R-60 = A2K-60-R FWX-60 — - HSJ-60
1 5014006-080 KLN-R-80 - A2K-80-R FWX-80 - - HSJ-80
15-18,5 2028220-125 KLN-R-125 - A2K-125-R FWX-125 - - HSJ-125
22 2028220-150 KLN-R-150 - A2K-150-R FWX-150 L255-150 A25X-150 HSJ-150
30 2028220-200 KLN-R-200 - A2K-200-R FWX-200 L255-200 A25X-200 HSJ-200
37 2028220-250 KLN-R-250 - A2K-250-R FWX-250 L255-250 A25X-250 HSJ-250
Tabulka 8.18 200-240 V, typy kryti A, Ba C
1) Pojistky KTS od firmy Bussmann mohou pro ménice kmitoctu 240 V nahradit pojistky KTN.
2) Pojistky FWH od firmy Bussmann mohou pro ménice kmitoctu 240 V nahradit pojistky FWX.
3) Pojistky A6KR od firmy FERRAZ SHAWMUT mohou pro ménice kmitoctu 240 V nahradit pojistky A2KR.
4) Pojistky A50X od firmy FERRAZ SHAWMUT mohou pro ménice kmitoctu 240 V nahradit pojistky A25X.
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380-500 V
Doporucena max. pojistka
Vykon [kW] Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann
Typ RK1 Typ J Typ T Typ CC Typ CC Typ CC
0.37-1.1 KTS-R-6 JKS-6 JJs-6 FNQ-R-6 KTK-R-6 LP-CC-6
1.5-2.2 KTS-R-10 JKS-10 JJS-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10
3 KTS-R-15 JKS-15 JJS-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15
4 KTS-R-20 JKS-20 JJS-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20
55 KTS-R-25 JKS-25 JJS-25 FNQ-R-25 KTK-R-25 LP-CC-25
7,5 KTS-R-30 JKS-30 JJS-30 FNQ-R-30 KTK-R-30 LP-CC-30
11 KTS-R-40 JKS-40 JJS-40 - - -
15 KTS-R-50 JKS-50 JJS-50 - - -
18 KTS-R-60 JKS-60 JJS-60 - - -
22 KTS-R-80 JKS-80 JJS-80 - - -
30 KTS-R-100 JKS-100 JJS-100 - - -
37 KTS-R-125 JKS-125 JJS-125 - - -
45 KTS-R-150 JKS-150 JJS-150 - - -
55 KTS-R-200 JKS-200 JJS-200 - - -
75 KTS-R-250 JKS-250 JJS-250 - - -
Tabulka 8.19 380-500 V, kryti typu A, B a C
Doporucena max. pojistka
Vykon [kW] SIBA Littel fuse Ferraz- Ferraz- Bussmann Ferraz- Ferraz- Littel fuse
Typ RK1 Typ RK1 Shawmut Shawmut JFHR2 Shawmut J Shawmut JFHR2
Typ CC Typ RK1 JFHR2"
0.37-1.1 5017906-006 KLS-R-6 ATM-R-6 A6K-6-R FWH-6 HSJ-6 - -
1.5-2.2 5017906-010 KLS-R-10 ATM-R-10 A6K-10-R FWH-10 HSJ-10 - -
3 5017906-016 KLS-R-15 ATM-R-15 A6K-15-R FWH-15 HSJ-15 - -
4 5017906-020 KLS-R-20 ATM-R-20 A6K-20-R FWH-20 HSJ-20 - -
55 5017906-025 KLS-R-25 ATM-R-25 A6K-25-R FWH-25 HSJ-25 - -
7,5 5012406-032 KLS-R-30 ATM-R-30 A6K-30-R FWH-30 HSJ-30 - -
11 5014006-040 KLS-R-40 - A6K-40-R FWH-40 HSJ-40 - -
15 5014006-050 KLS-R-50 - A6K-50-R FWH-50 HSJ-50 - -
18 5014006-063 KLS-R-60 - A6K-60-R FWH-60 HSJ-60 - -
22 2028220-100 KLS-R-80 - A6K-80-R FWH-80 HSJ-80 - -
30 2028220-125 KLS-R-100 - A6K-100-R FWH-100 HSJ-100 - -
37 2028220-125 KLS-R-125 - A6K-125-R FWH-125 HSJ-125 - -
45 2028220-160 KLS-R-150 - A6K-150-R FWH-150 HSJ-150 - -
55 2028220-200 KLS-R-200 - A6K-200-R FWH-200 HSJ-200 A50-P-225 L50-5-225
75 2028220-250 KLS-R-250 - A6K-250-R FWH-250 HSJ-250 A50-P-250 L50-5-250

Tabulka 8.20 380-500 V, kryti typu A, Ba C

1) Pojistky A50QS od firmy Ferraz-Shawmut mohou nahradit pojistky A50P.
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525-600 V
Doporucena max. pojistka
Vykon Buss- Buss- Buss- Buss- Buss- Buss- SIBA Littel fuse Ferraz- Ferraz-
[kw] mann mann mann mann mann mann Typ RK1 Typ RK1 | Shawmut | Shawmut
Typ RK1 Typ J Typ T Typ CC Typ CC Typ CC Typ RK1 J

0.75-1.1 | KTS-R-5 JKS-5 JJS-6 FNQ-R-5 KTK-R-5 LP-CC-5 | 5017906-005 | KLS-R-005 | A6K-5-R HSJ-6
1.5-2.2 | KTS-R-10 JKS-10 JJS-10 FNQ-R-10 | KTK-R-10 [ LP-CC-10 | 5017906-010 | KLS-R-010 | A6K-10-R HSJ-10
3 KTS-R15 JKS-15 JJS-15 FNQ-R-15 [ KTK-R-15 [ LP-CC-15 | 5017906-016 | KLS-R-015 | A6K-15-R HSJ-15

4 KTS-R20 JKS-20 JJS-20 FNQ-R-20 | KTK-R-20 | LP-CC-20 | 5017906-020 | KLS-R-020 | A6K-20-R HSJ-20
55 KTS-R-25 JKS-25 JJS-25 FNQ-R-25 | KTK-R-25 | LP-CC-25 | 5017906-025 | KLS-R-025 | A6K-25-R HSJ-25
7,5 KTS-R-30 JKS-30 JJS-30 FNQ-R-30 | KTK-R-30 | LP-CC-30 | 5017906-030 | KLS-R-030 | A6K-30-R HSJ-30

1 KTS-R-35 JKS-35 JJS-35 - - - 5014006-040 | KLS-R-035 | A6K-35-R HSJ-35

15 KTS-R-45 JKS-45 JJS-45 - - - 5014006-050 | KLS-R-045 | A6K-45-R HSJ-45

18 KTS-R-50 JKS-50 JJS-50 - - - 5014006-050 | KLS-R-050 | A6K-50-R HSJ-50

22 KTS-R-60 JKS-60 JJS-60 - - - 5014006-063 | KLS-R-060 | A6K-60-R HSJ-60
30 KTS-R-80 JKS-80 JJs-80 - - - 5014006-080 | KLS-R-075 | A6K-80-R HSJ-80
37 KTS-R-100 | JKS-100 JJS-100 - - - 5014006-100 | KLS-R-100 | A6K-100-R [ HSJ-100
45 KTS-R-125 JKS-125 JJS-125 - - - 2028220-125 | KLS-R-125 | A6K-125-R | HSJ-125
55 KTS-R-150 JKS-150 JJS-150 - - - 2028220-150 | KLS-R-150 | A6K-150-R| HSJ-150
75 KTS-R-175 JKS-175 JJS-175 - - - 2028220-200 | KLS-R-175 | A6K-175-R | HSJ-175

Tabulka 8.21 525-600 V, typy kryti A, Ba C

525-690 V
Doporucena max. pojistka
Vykon [kW] Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann
Typ RK1 Typ J Typ T Typ CC Typ CC Typ CC
1,1 KTS-R-5 JKS-5 JJS-6 FNQ-R-5 KTK-R-5 LP-CC-5
1.5-2.2 KTS-R-10 JKS-10 JJS-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10
3 KTS-R15 JKS-15 JJS-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15
4 KTS-R20 JKS-20 JJS-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20
55 KTS-R-25 JKS-25 JJS-25 FNQ-R-25 KTK-R-25 LP-CC-25
7,5 KTS-R-30 JKS-30 JJS-30 FNQ-R-30 KTK-R-30 LP-CC-30
11 KTS-R-35 JKS-35 JJS-35 - - -
15 KTS-R-45 JKS-45 JJS-45 - - -
18 KTS-R-50 JKS-50 JJS-50 - - -
22 KTS-R-60 JKS-60 JJS-60 - - -
30 KTS-R-80 JKS-80 JJS-80 - - -
37 KTS-R-100 JKS-100 JJS-100 - - -
45 KTS-R-125 JKS-125 JJS-125 - - -
55 KTS-R-150 JKS-150 JJS-150 - - -
75 KTS-R-175 JKS-175 JJS-175 - - -

Tabulka 8.22 525-690 V, typy kryti A, Ba C
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Doporucena max. pojistka
Vykon [kW] Max. Bussmann | Bussmann | Bussmann SIBA LittelFuse Ferraz- Ferraz-
pojistka E52273 E4273 E4273 E180276 E81895 Shawmut Shawmut
RK1/JDDZ J/JbDZ T/JDDZ RK1/JDDZ RK1/JDDZ E163267/E2137 E2137
RK1/JDDZ J/HS)
1 30A KTS-R-30 JKS-30 JKJS-30 5017906-030 KLS-R-030 A6K-30-R HST-30
15-18,5 45 A KTS-R-45 JKS-45 JJS-45 5014006-050 KLS-R-045 A6K-45-R HST-45
22 60 A KTS-R-60 JKS-60 JJS-60 5014006-063 KLS-R-060 A6K-60-R HST-60
30 80 A KTS-R-80 JKS-80 JJS-80 5014006-080 KLS-R-075 A6K-80-R HST-80
37 90 A KTS-R-90 JKS-90 JJS-90 5014006-100 KLS-R-090 A6K-90-R HST-90
45 100 A KTS-R-100 JKS-100 JJS-100 5014006-100 KLS-R-100 A6K-100-R HST-100
55 125 A KTS-R-125 JKS-125 JJS-125 2028220-125 KLS-150 A6K-125-R HST-125
75 150 A KTS-R-150 JKS-150 JJS-150 2028220-150 KLS-175 A6K-150-R HST-150
Tabulka 8.23 525-690 V, kryti typu B a C
8.8 Utahovaci momenty kontaktt
Moment [Nm]
Kryti Sit Motor vS.tej.n. . Brzda Zemé Relé
ptipojeni
A2 1,8 1,8 1.8 1,8 3 0,6
A3 1,8 1,8 1,8 1,8 3 0,6
A4 1,8 1,8 1,8 1,8 3 0,6
A5 1,8 1,8 1,8 1,8 3 0,6
B1 1,8 1,8 1.5 1,5 3 0,6
B2 4,5 4,5 3,7 3,7 3 0,6
B3 1,8 1,8 1,8 1,8 3 0,6
B4 4,5 4,5 4,5 4,5 3 0,6
cl 10 10 10 10 3 0,6
2 14/24" 14/24" 14 14 3 0,6
c3 10 10 10 10 3 0,6
ca 14/24" 14/24" 14 14 3 0,6

Tabulka 8.24 DotazZeni svorek

1) Pro rdzné prifezy kabelli x/y, kde x < 95 mm? a 'y = 95 mm’.
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9 Dodatek

9.1 Symboly, zkratky a konvence

AC Sttidavy proud

AEO Automaticka optimalizace spotieby energie
AWG American wire gauge

AMA Automatické prizpdsobeni motoru
°C Stupné Celsia

DC Stejnosmérny proud

EMC Elektromagneticka kompatibilita
ETR Elektronické tepelné relé

FC Méni¢ kmitoc¢tu

LCP Ovladaci panel

MCT Motion Control Tool

IP Ochrana proti vniknuti

ImN Jmenovity proud motoru

fmN Jmenovity kmitocet motoru

PmN Jmenovity vykon motoru

UmN Jmenovité napéti motoru

Motor s PM Motor s permanentnimi magnety
PELV Ochranné, velmi nizké napéti

PCB Deska s plosnymi spoji

PWM Modulovana sitka pulzu

lLm Proudové omezeni

linv Jmenovity vystupni proud invertoru
OT./MIN Otécky za minutu

Regen Generatorové svorky

ns Synchronni otacky motoru

Tum Mezni hodnota momentu

IviT,mAx Maximalni vystupni proud

Ivern Jmenovity vystupni proud dodavany méni¢cem kmitoctu

Tabulka 9.1 Symboly a zkratky

Konvence

Cislované seznamy oznacuji postupy.

Seznamy s odrazkami oznacuji jiné informace a popis obrazku.
Kurziva oznacuje:

. kiizovy odkaz
° Odkaz
. Nazev parametru

Vdechny rozméry jsou v milimetrech [mm].

9.2 Struktura menu parametru
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Danfits

Rejstiik Navod k pouzivani

RejStﬁk Elektrické ruseni. 13
EMC 13

A EMC rugeni 15

AC sit. 7,17 EN50598-2 62

ACvlna 7 Energeticka ucinnost............ 51,52,53,54,55,56,57,58,59, 60

AC vstup 7,17 Externi pfikaz 39

AMA 38, 41,45 Externi pfikazy

AMA bez pfipojené svorky ¢. 27 31 Externi reguldtor 4

AMA s pfipojenou svorkou €. 27 31 Externi vynulovani poplachu 34

Analogova Zaddana hodnota otacek 31

Analogovy signal 40 F

Analogovy vstup 18,40,63  FC 20

Analogovy vystup 18,64  FLUX 36

Auto on (Automaticky) 24,30

Auto On (Automaticky) 39 H

Automatické prizplsobeni motoru 29 Hand on (Rucné) 24

Automaticky. 37 Harmonické 7

Automaticky reset 22 Hlavni nabidka 23
Hmotnost 74

B

Bez zpétné vazby 19 !

Bezpecné vypnuti momentu 20 IEC 61800-3 7

Bezpecnost 9 Inicializace 25

Brzda Instalace 19,20, 21

Brzdny rezistor 41 Instalac¢ni prostredi. 10
Rizenf brzdy 42 Izolace ruseni 21

Brzdéni 38,43 Izolovany sitovy zdroj 17

C J

Certifikace 7 Jistic 21,66

Chladic 44 Jmenovity proud 41

Chlazeni 1 Jmenovity vykon 74

D K

Dalkovy prikaz Komunika¢ni karta 43

Dalsi zdroje Konvence 76

Délky a priifezy kabeld 62 Kvalifikovany personal 8

Digitalni vstup 19,39,41,63

DigitaIni vystup 64 L

Doba dobéhu 50 Lokalni fizeni 22,24,37

Doba rozbéhu 50

Doba vybijeni 9 M

Dotazeni svorek 73 Manualni inicializace 25
MCT 10 18,22

E Mechanicka instalace 10

Efektivni proud 7 Meziobvod 40

Elektrickd instalace 13
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Danfits

Rejstiik

Navod k pouzivani

Mezni hodnota momentu 50 Pozadavky na volné misto 1
Modbus RTU 20 Prehrati. 41
Moment 41 Prepéti 38,50
Momentova charakteristika 61 Ptikaz start/stop 33
Montaz 11,21 Pfipojeni napajeni 13
Motor PFipojeni zemnéni 21
Proud motoru 43 programovani 19,22, 23, 24, 40
Termistor 35 )
Termistor motoru 35  Propojka 19
Udaje o motoru 41,45  prostredi 62
Vykon motoru 45
Proud motoru 7,23,29
Motor s permanentnim magnetem 27 i i
Proudové omezeni 50
Motorové kabely 15,21 .
Pulzni start/stop 33
Motorovy kabel 13,16, 0 . . .
Pulzni vstup/vstup od inkr. ¢idla 64
N R
Nadmérna teplota 41 o
Reléovy vystup 65
Napédjeci kabely. 21,22,40
Reset 25,39,42
Napajeci napéti. 17,18, 22,23, 38,43
Reset (Reset) 24
Napajeni 7,13,15,17,21 .. .
Rezim spanku 39
Narazy. 10
RFI filtr 17
Navigacni tlacitko 23, 26,37
Nesymetrie napéti 40 R
NeumyslIné otac¢eni motoru 9 Ridici charakteristiky 66
Nedmyslny start 837 Ridici kabely 13,15,19, 21
0 Ridici kabely termistoru 17
Ridici karta
Ochrana motoru 4 Ridici karta 40, 65
Ochrana proti nadproudu 13 Ridici karta 65
Ochrana proti prechodovym jeviim 7 Ridici signal 37
Odpojeni vstupu 17" Ridici svorka 24,26, 37,39
Odstrariovani problémd 50 Rizeni mechanické brzdy 20,36
Okolni podminky 62
Otéceni motoru 30 R
Otacky motoru 25 Rotace inkrementalniho ¢idla 30
Ovléadaci panel LCP (LCP) 22 Rotujici motor 9
Ovladaci tlacitko 23 Rozlozeny pohled 56
Rozméry 74
P RS-485 34
Pamét poplacht 23 Ruéné 37
Pamét poruch 23 Rychlé menu 23
PELV. 35
Pojistka 13,21,43,66 S
Pomocné vybaveni. 21 Sada parametrt 23,30
Poplachy 39 Schéma zapojeni. 14
Povel ke spusténi 30 Schvidleni 7
Povoleni béhu 38 Sdileni z&téze 8
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Rejstiik Navod k pouzivani
Se zpétnou vazbou 19
Sériova komunikace 18, 24,37, 38, 39, 65 U
Sériova komunikace prostiednictvim USB.......ooeeeeereeveveennnns 65 Utahovaci moment pro kryt 16
Sériova komunikace RS-485 20, 65 Utahovaci moment pro predni kryt 75
Servis 37 Uzemnéni. 16,17,21,22
Sitové napajeni. 56,57, 58,61 Uzemnény trojuhelnik 17
Skladovani 10
SLC 0 ,36 v
SmartStart 25  Vedeni 21
Specifikace kabeld 62  Vedenikabell 21
Spina¢ 19  Velikost kabelu 13
Spinaci kmitocet 39 Velikosti kabel( 16
Spusténi 25 Vibrace 10
Stav motoru 4 Vice ménic¢l kmitoctu 13
Stavovy rezim 37 Volitelné vybaveni 17,19,22
Stejnosmérny proud 7,13,38 Volny prostor pro zajisténi chlazeni 21
Stinény kabel 15,21 Volny trojuhelnik 17
STO 20,31 Vstupni napéti, 22
Struktura menu 23 Vstupni proud 17
Struktura menu parametr(i 77 Vstupnisignal 19
Svodovy proud 9,13 Vstupni svorka 17,19, 22,40
Svorka 37 31 Vychozi nastaveni: 25
Svorka 53 19 Vykon 65
Svorka 54 19,47 Vykon motoru 13, 23,61
Symboly 76 Vynulovani 22,23,39,41, 46

Vypadek faze 40
T Vypinac 22
Technické udaje 20 Vypnuti 35,39
Tepelna ochrana 7 Vyrovnani potenciall 13
Tepelnd ochrana motoru 35 Vysoké napéti 8,22
Termistor. 17 Vystrahy 39
Tlac¢itko Menu 23 Vystup, 24 V DC 65
Ttida energetické ucinnosti 62 Vystupni kabely 21
Typovy Stitek 10 Vystupni proud 38,41

Vystupni svorka 22
U Vystupni vykon (U, V, W) 61
Ucinik 7,21 Vzdalena zddana hodnota 38
Udaje o motoru 26, 29, 50
Udrzba 37 Z

Zablokovani. 40
U ~
Uplynuti ¢asové prodlevy fidiciho slova 42 VA

Z4dané hodnota 23,31,37,38,39
U Z4dané hodnota otacek 19,30, 31,37
Uroven napéti 63  Zadana hodnota otacek, analogova 31
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Rejstiik Navod k pouzivani
Z

Zadni deska 1
Zemni vodi¢ 13
Zkrat 42
Zkratky. 76
Zobrazeni stavu 37
Zpétna vazba 19, 21, 38, 44
Zpétnd vazba systému 4
Zplsob pouziti 4
Zvedani 11
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Danfoss nepiejima odpovédnost za pfipadné chyby v katalozich, brozurach a dal3ich tiskovych materialech. Danfoss si vyhrazuje pravo zménit své vyrobky bez pfedchoziho upozornéni. To se tyka
také vyrobkd jiz objednanych za predpokladu, Ze takové zmény nevyzaduji dodatecné pravy jiz dohodnutych podminek. Vsechny ochranné znamky uvedené v tomto navodu jsou majetkem
prislusnych spole¢nosti. Danfoss a logo firmy Danfoss jsou ochrannymi zndmkami firmy Danfoss A/S. Vechna prava vyhrazena.
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